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Nar jeg ved retskrivningen i denne og 
flere av mine senere boger i en del ord udelader 
d eller n og 1 eller skriver ordene med dobbelt- 
bogstav (finne, kalle, grun, fall m. fl.), da sker 
det, fordi disse d'er ikke hore hjaemme i old- 
sproget, men ere snyltegjaester, som har traengt 
sig in i et selskab, hvor de ikke har mere at 
gJ0re aen de, som f0r var hjaemme i ordene al^/, 
han^, kan^ o. fl., hvilke for lang til siden har 
mattet gjore sig usynlige. 

Videre har jeg ofte aendret e til ^, hvor 
ordet faktisk udtales med ^ og ikke med e. 
Heller ikke her har jeg taget skridtet helt ud, 
bare hjulpet pa vej med det rigtige. Ti det er 
nu en gang rigtigere at vedkjaenne sig, hvad man 
selv siger, aen ikke at gJ0re det. At der er 
byer i Norge, som ikke alene bruge brede, men 
skraevende vokaler, har bragt os den forestilling, 
at e er fornemmere end ^, at overhovedet det 
tynne og spidse er penere aen det fyldige og 
rige. Dette betegner et overgangsstadium, som 



ma kalles det snaerpede; nar vi kommer sa langt, 
at vi t0r bruge aedelt vore egne kraefter efter 
vort egen sinn, vil meget, som nu synes betaenke- 
ligt, falle lige til. I alle de store kultur-sprog 
aelsker man de fuUe, brede vokaler hojere sen 
de spidse og tynne. 

Men konsekvent har jeg, som sagt, aennu 
ikke gjaennemfort noget av dette; vi far atter 
vaennes til det rigtige efterhvaert og lide pa, 
at det ene drager det andre med. Man har 
sagt, at aviserne her skulde ga foran, men det 
t0r de faerreste av dem gJ0re for sine kjaere 
abonnenters sky Id; vi andre far da begynne. 

I Maj 1880. 

B. B. 
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Synnoves sang. 

(Av Synn0ve Solbakken.) 

Nu tak for alt, ifra vi var sma 
og legte sammen i skog og lage'. 
Jeg taenkte, legen den skulde ga 
oppi de granende dage. 

Jeg taenkte, legen den skulde ga 
ud fra de lovede, lyse birke 
did fraem, hvor Solbakkehuse sta, 
og til den r0dmalte kirke. 

Jeg sad og vaented sa mangen kvaeld 
og sa did bort under grane-hejen; 
men skygge gjorde det m0rke fjaell, 
og du, du fant ikke vejen. 

Jeg sad og vaented og taenkte tit: 
nar dagen lider, han vejen vover. 
Og lyset sluktes og braente lidt, 
og dagen kom og gik over. 



Det stakkars 0jet er blevet vant, 
det kan sa sent med at vende synet; 
det kjaenner slet ingen annen kant 
og braenner sart under brynet. 

De naevner sted, der jeg trost kan fa; 
det er i kirken bag Fagerliden; 
men bed mig ikke om did at ga, — 
han sidder lige ved siden. 

— Men godt, sa ved jeg dog, hvaem det var, 
som lagde gardene mod hvaerandre 
og vej for synet i skogen skar 
og gav det lov til at vandre. 

Men godt, sa ved jeg dog, hvaem det var, 
som satte stoler til kirke-bor'et 
og gjorde, at de gar par om par 
fraemover lige mod koret. 



Haren og raeven. 

(Av Synnove Solbakken.) 

Og raeven la under birke-rod 
bortved lynget. 

Og haren hopped pa lette fod 
over lynget. 



Det er vel noget til solskins-dag ! 
det glitrer for og det glitrer bag 
over lynget. 

Og raeven lo under birke-rod 

bortved lynget. 

Og haren hopped i ville mod 

over lynget. 

Jeg er sa glad over alle ting! 

Hu — hej, gj0r du slige svaere spring 

over lynget? 

Og raeven vaented bag birke-rod 

bortved lynget. 

Og haren tumled ham midt imod 

over lynget. 

Men Gud forbarme sig, er du der! — 

— A kjaere, hvor tor du danse her 

over lynget? 



Nils Finn. 

(Av Halte-Hulda.) 

Og vetli Nils Finn skulde ut at ga; 
hanfek inkje ski'i til at hanga pa. 

— «Dat var ilt!» sa' d'uppunder. 

Og vetli Nils Finn setti foten i snjo: 
«dit ovstygge troll, vil du lat' meg i roI» 

— «Hi — ho — ha!» sa' d'uppunder. 



Nils Finn slo med staven i snjo, so han fauk: 
«sag du troUskapen, du, kor forsett han rauk?» 

— «Hit — li — hu!» sa' d'uppunder. 

Nils Finn dro dat ejna ski fram med ejt tak; 
dat andre hek fast, — han valt att a bak. 

— «A drag i!» sa' d'uppunder. 

Nils Finn gret i snjoen og sparkad og stak; 
dess mejri han sparkad, dess lengr han sak. 

— «Dat geng godt!» sa' d'uppunder. 

Og bj0rki hun dansad, og grantufsen lo; 
dar var inkje ejn, dar var hundrad og tvo. 

— «Er du kend?» sa' d'uppunder. 

Og fjellet dat skrattad, so snjofilla flaug; 
men Nils knytti neven og svor, at dat laug. 

— «Var' dig no!» sa' d'uppunder. 

Og snjofonni gapad, og himlen for ned; 
Nils tenkti, han vilde nog ogso ga med. — 
«Kom'n vek?» sa' d'uppunder. 

Tvau ski stod i snjoen og sa sig ikring, 
men sa inkje stort; fyr' dar var inginting. 

— «Kvar er Nils?» sa' d'uppunder. 



Ternernes sang. 

(Av Halte-Hulda.) 

God morgen, sol mellem gronne l0v - 
ungdoms-sinn i de dybe dale, 
smilet i deres morke tale, 
himlens gull pa al jordens st0v! 

God morgen, sol over konge-borg! 
vaenlig lokker du ud dens terner; 
taend i hvert bryst sma lyse stjaerner, 
tindre de klart i en natlig sorgl 

God morgen, sol over h0Je fjaelll 
lys pa landet, sa vidt det redes, 
at det sig rejser og toet stedes 
for dagen hist i din varmes vaeld. 



Duen. 

(Av Halte-Hulda.) 

En due sa jeg skjaelve 
i en storm-byges torden; 
did b0lgerne sig hvaelve, 
blev den reven fra jorden. 
Jeg h0rte den ej skrige, 
jeg den ej h0rte klynke; 
den kunde ikke stige — 
og sa matte den synke. 



Moderens sang. 

(Av Ame.) 

Herre, tag i din staerke hand 
barnet, som leger ved stranden! 
Send du din vaerdige hellig-and, 
at det kan lege selv-anneni 
Vandet er dybt og bunden glat; 
Herre, far ban forst i armen fat, 
drukner det ikke, men lever, 
til du det naderig haever. 

Moderen sidder i tunge savn, 
ved ikke, hvor det farer, 
ganger for doren, roper dets navn, 
borer slet ikke, det svarer. 
Taenker som sa: hvor aen det er, 
ban og du er det altid naer; 
Jesus, dets lille broder, 
f0lger det hjaem til moder. 



Kille-bukken. 

(Av Ame.) 

Kille-bukken, lammet mit, 
skj0nt det ofte gar tungt og stridt 
opefter slette fjaelle, — 
f0lg du vakkert din bjaelle! 



Kille-bukken, lammet mit, 
pas sa dygtig pa skinnet dit? 
mor vil ha' det i felden, 
som hun syr sig om kvaelden. 

Kille-bukken, lammet mit, 
laeg sa dygtig pa kjodet dit! 
ved du det ikke, tuppen, 
at mor vil ha' det i suppen? 



Visen om Nils skraeder. 

(Av Arne.) 

Dersom du ikke kom til i gar, 
har du hort gjeti han Nils skraider, sa staut 

han gar. 

Dersom du ikke kom til her ene dagen, 
har du h0rt gjeti, hvor han la Knut Store- 

dragen. 

Det var oppa lave-taget hans Ola-Per Kviste: 
«Naiste gang jeg skal hive dig, ma du ha 
med dig lidet niste.» 

Hans Bugge var sa navngjetin en man, 
at det sp0gte efter'n bade land og strand. 

«Sig fort. Nils skraeder, hvor du ligge vil ! 
sa skal jeg spytte pa flaekken og laegge ho'det 

dit til.» — 



»A, kom mig forst sa naer, at jeg kan kjaenne 

dig pa taeften! 

— tror nu ikke, du slar nogen man omkuU 

med kjaeften.» 

Det forste taget var bare sa som sa. 

Baegge de karerne vilde have det med at sta. 

Det andre taget glap for han Bugge-Hans. 
«Blir du tr0t nu, Buggingen? det er en straeng 

dans.» 

Det tredje taget for Hans framstupes, sa blodet 

sprat — 
«Det var svaert, som du spytted, kar!» — «A, 
J0ye, hvor jeg dat!» — 

Har du set et trae laegge skygge pa nyfallen sne? 
bar du set ban Nils mod en ung-m0 le? 

Har du set ban Nils saette foden fraem i dansen? 
er du jente, sa ga! — det er for sent, nar du 

bar tabt sansen. 



Vene vil. 

(Av Ame.) 



Hun Venevil bopped pa lette fod 

sin kjaerest' imod. 
Han sang, sa det bortes over kirke-tag: 

«god dag I god dag! — » 



og alle de sma fugler sang lystig med i lag: 

«til sankte-hans 

«er der latter og dans; 
«men siden ved jeg lidet, om hun flaetter sin 

kransl» 

Hun flaetted ham en av de blomster bla: 

— «mine 0jne sma!» 
han tog den, han kasted og tog den igjaen: 

«farvel, min vaen!« 
og jubled, mens han spraengte over ager-renen hen : 

«til sankte-hans » o. s. v. 

Hun flaetted ham en: «hvis du ej forsmar, 

av mit gule har?» 
hun flaetted, hun bod ham i ypperlig stund 

sin rode mundl 
han tog den, og han fik den, og han rodmede 

som hun. 

Hun flaetted en hvid i et lilje-band: 

«min h0jre hand!» 
Hun flaetted en blodrod i kjaerlighed: 

»min venstre med.» 
Han tog imod dem baegge, men vendte sig 

derved. 

Hun flaetted av blomster fra hvaer en kant: 

«alle dem, jeg fant!» 
hun sanked, hun flaetted og graed dertil: 

«tag dem, du vil!» 
Han tiede og tog dem kun, men flygtede sa vill. 
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Hun flaetted en stor uden farve-sans: 

«min brudekrans!» 
hun flaetted, sa fingrene bleve bla: 

«saet du den pa!» 
Men da hun skulde vende sig, hun ingensteds 

ham sa. 

Hun flaettede modig foruden stans 

pa sin brude-krans. 
Men nu var det langt over sankte-hans, 

ingen blomster fant's: 
hun flaetted av de blomster, som slet ikke fant's ! 

«Til sankte-hans 

er der latter og dans; 
mensiden vedjeglidet, om hun flaetter sin krans.» 



Over de hoje fjaelle. 

(Av Arne.) 

Undrer mig pa, hvad jeg far at se 
over de h0je fjaelle? 

0jet m0der nok bare sne; 

rundt omkring star det gronne trae, 
vilde sa gjaerne over; — 
tro, nar det rejsen vover? 

0rnen l0fter med staerke slag 
over de hoje fjaelle, — 
ror i den unge, kraftfuUe dag, 
maetter sit mod i det ville jag, 

saenker sig, hvor den lyster, — 
ser mod de fremmede kyster! 



II 



L0v-tunge apal, som intet vil 
over de hoje fjaelle! 

spraetter, nar somren stunder til, 

vaenter til naeste gang, den vil, 
alle dens fugler gynger, 
ved ikke, hvad de synger! — 

Den, som har laengtet i tyve ar 

over de hoje fjaelle, — 
den, som ved, at han ikke nar, 
kjainner sig mindre ar for ar — , 

horer, hvad fuglen synger, 

som du sa trostig gynger. 

Sladrende fugl, hvad vilde du her 

over de hoje fjaelle? 
rede du fant vist bedre der, 
videre syn og hojere tra^r, — 

vilde du bare bringe 

laengsel, men ingen vinge? 

Skal jeg da aldrig, aldrig na 

over de hoje fjaelle? 
skal denne mur mine tanker sla, 
sadan med sne-is og raedsel sta, 

staengende der til det siste, — 

blive min d0dning-kiste ? 

Ud, vil jeg I ud! — a, sa langt, langt, langt 
over de h0je fjaelle! 
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her er sa knugende, taerende trangt, 
og mit mod er sa ungt og rankt, — 
lad det fa stigningen friste, 
ikke mod mur-kanten briste! 

Engang, jeg ved, vil det raekke fraem 
over de h0je fjaelle. 

Kanske du alt har din d0r pa klaem? 

Herre min Gud! godt er dit hjaem, — 
lad det dog aennu staenges, 
og j^g f^ lov til at laenges! 



S olskins- dagen. 

(Av Arne.) 

Det var slig en vakker solskins-dag, 

jeg kunde ikke vaere inne; 

jeg rangled' til-skogs, la' mig att og bag 

og vugged, hvad kom i minne; 

men der krob maur, og der stak myg, 

og klaeggen var snog og hvepsen styg. 

«Kjaere, vil du ikke vaere ude i god-vejret 
da?» — sa' mor, hun sad og sang i svalen. 

Det var slig en vakker solskins-dag, 
jeg kunde ikke vaere inne; 
jeg gik pa en eng, la' mig att og bag 
og sang, hvad som fait i sinne; 
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da kom der ormer, tre alen lang', 

at sole sig lidt, — og jeg la' pa sprang. 

«I sligt velsignet vejr kan vi ga barf0d,» — 
sa' mor, hun drog sokkerne af sig. 

Det var slig en vakker solskins-dag, 

jeg kunde ikke vaire inne; 

jeg gik i en bad, la' mig att og bag 

og lod den for strommen rinne. 

Men solen stak, sa min naese sprak; 

d'er made med alt, og pa land jeg trak. 

«Nu er det vel dager til at fa hojet tort i,» — 
sa' mor, hun slog i det med en rive. 

Det var slig en vakker solskins-dag, 

jeg kunde ikke vaere inne; 

jeg kl0v i et trae, det var annet slag! 

der kunde jeg svalning finne. 

Sa dat en trae-ame ned pa min hals, 

jeg hopped og skreg; det var fanden til vals! 

«Ja, skiner ikke kuen idag, sa skiner hun 
aldrig,» — sa' mor, hun glante op i lien. 

Det var slig en vakker solskins-dag, 

jeg kunde ikke vaere inne! 

sa la' jeg pa fossen i store slag; 

der var nu vel fred at finne! 

mens solen skinned, sa druknede jeg, — 

har du skrevet visen, sa er det ikke mig. 

«Bare tre slige solskins-dager, og alting er i 
hus,» — sa' mor, hun gik at rede saengen min. 
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Ingerid Sletten. 

(Av Ame.) 

Ingerid Sletten av Sillegjord 
havde hvaerken solv eller gull, 
men en liden hue af farvet uU, 
som hun havde fat udav mor. 



En liden hue av farvet uU, 
hade hvaerken stas eller fo'r, 
men fattigt minne om far og mor, 
der skinned langt mer' aen gull. 



Hun gjaemte huen i tyve ar, 

matte ikke slide den ud! 

Jeg baerer den vel en gang som brud, 

nar jeg for alteret gar. 



Hun gjaemte huen i tredive ar, 
matte ikke skjaemme den udl 
Sa baerer jeg den sa glad som brud, 
nar jeg for Vorherre star. 



Hun gjaemte huen i firti ar, 
hugsede aennu pa sin mor. 
«Vesle min hue, forvist jeg tror, 
vi aldrig for alteret star.» 
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Hun ganger for kisten at tage den, 
hjaertet var sa stort derved; 
hun leder fraem til dens gamle sted, 
da var der ikke traden igjaen. 



Traeet. 

(Av Arne.) 



Traeet stbd faerdigt med blad og med knop. 
«Skal jeg ta' dem?» sa' frosten og pustede op. 

«Nej, kjaere, lad dem sta, 

til blomster sidder pa!» — 
bad traeet og skalv ifra rod og til top. 

Traeet fik blomster, sa fuglerne sang. 

«Skal jeg ta' dem?» sa' vinden og vifted og svang. 

«Nej, kjaire, lad dem sta, 

til baerret sidder pa!» — 
bad traeet, i vinden det dirrende hang. 

Og traeet fik baer under sol-0Jets glod. 

<cSkal jeg ta' dem.^> sa' jenten sa ung og *sa rod. 

«Ja, kjaere, du kan ta' 

sa mange, du vil ha'I» 
sa' traeet, og grenen det bugnende bod. 
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T o n e n. 

(Av Ame.) 

I skogen smagutten gik dagen lang, 

gik dagen lang; 
der havde han h0rt slig en underlig sang, 

underlig sang. 

Gutten en flojte av selje skar, 

av selje skar — 
og pr0vde, om tonen derinne var, 

derinne var. 

Tonen den hvisked og naevnte sig, 

og naevnte sig, 
men best som han lydde, den lob sin vej, 

den l0b sin vej. 

Tit, nar han sov, den til ham sm0g, 

den til ham sm0g 
og over hans panne med aelskov str0g, 

med aelskov str0g. 

Vilde den fange og vagned brat, 

og vagned brat; 
men tonen hang fast i den blege nat, 

den blege nat. 

«Herre min Gud, tag mig derin, 

tag mig derin! 
ti tonen har faet mit hele sinn, 

mit hele sinn.» 
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Herren han svared: »Den er din vaen, 

den er din vaen; 
skj0nt aldrig en time du ejer den, 

du ejer den.« 



Paedrelandssang. 

(1859.) 

Der ligger et land mod den evige sne, 
i raevnerne kun er der varliv at se. 
Men havet gar til med historie-don, 
og aelsket er landet som mor av son. 

Hun tog OS i fanget, den gang vi var sma, 
og gav OS sin saga med billeder pa. 
Vi laeste, sa 0jet blev stort og vadt; 
da smilte den gamle og nikked blot. 

Vi sprang ned til fjorden, vi stirrede mod 
den askegra bauta, hvor gammel den stod; 
hun stod der aen aeldre, sa' ingen ting; 
men stensatte hauger la rundt i ring. 

Hun tog OS ved handen, og folge hun gav 
bort derfra til kirken sS stille og lav, 
hvor faedrene ydmygt har bojet knae, 
og mild'lig hun sagde: gJ0r I som de! 

Hun strodde sin sne over fjaellbratte li, 

b0d sa sine gutter at sta den pa ski. 

Hun knuste med stormhand det nordhavs spejl, 

b0d sa sine gutter at hejse sejl. 
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Hun satte de vakreste j enter i rad 
at folge vor idraet med smil og med kvad, 
og selv sad hun h0Jt i sin sagas tol 
med maneskinskaben opunder pol. 

Da l0d der et fraemadi et fraemad! aennu 
pa faedrene-mal og med faedrene-hu 
for frihed, for norskhed, for Norge, hurra, 
og fjaellene selv roper langt hurra. 

Da l0sned begejstringens ruUende fon, 
da d0btes vi av hennes maegtige and, 
da stod over fjaellet et syn i gl0d, 
som siden os maner intil vor d0d. 



Sang for Norge. 

(1859.) 

Ja, vi aelsker dette landet, 
som det stiger fraem 
furet, vejrbidt over vandet 
med de tusen hjaem, — 
aelsker, aelsker det og taenker 
pa vor far og mor 
og den saganat, som saenker 
dr0mme pa vor jord. 

Dette landet Harald bjaerged 
med sin kjaemperad, 
dette landet Hakon vaerged, 
medens 0jvind kvad; 
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Olav pa det land har malet 
korset med sit blod, 
fra dets hoje Sverre taled' 
Roma midt imod. 

B0nder sine 0kser brynte, 
der en haer drog fraem; 
Tordenskjold langs kysten lynte, 
sa den lystes hjaem. 
Kvinner selv stod op og strede, 
som de vare maen; 
andre kunde bare graede; 
men det kom igjaenl 

Vistnok var vi ikke mange; 

men vi strak dog til, 

da vi pr0vdes nogle gange, 

og det stod pa spil; 

thi vi heller landet braente, 

aen det kom til fall; 

husker bare, hvad som haendte 

ned pa Fredrikshald 1 

Harde tider har vi d0jet, 

blev tilsist forst0dt; 

men i vaerste n0d bla-0Jet 

frihed blev os f0dt. 

Det gav faderkraft at baere 

hungersn0d og krig, 

det gav d0den selv sin aere — 

og det gav forlig. 
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Fienden sit vaben kasted, 

op visiret for, 

vi med undren mod ham hasted; 

ti han var vor bror. 

Drevne fraem pa stand av skammen 

gik vi s0derpa; 

nu vi star tre bredre sammen 

og skal sadan sta! 

Norske man i hus og hytte, 

tak din store Gud! 

landet vilde han beskytte, 

skJ0nt det morkt sa ud. 

Alt, hvad faedrene har kjaempet, 

m0drene har graedt, 

har den Herre stille laempet, 

sa vi vant vor ret. 

Ja, vi aelsker dette landet, 

som det stiger fraem 

furet, vejrbidt over vandet 

med de tusen hjaem. 

Og som faedres kamp har haevet 

det av nod til sejr, 

ogsa vi, nar det blir kraevet, 

for dets fred slar lejr. 
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L o k k e 1 e g. 

(Av En glad gut.) 

Kom bukken til gutten, 

kom kalven til mor, 

kom mjavende katten 

i snehvide sko'r, 

kom andunger gule, 

kom fraem ifra skjule', 

kom kyllinger sma, 

som naeppe kan ga, 

kom duerne mine 

med fjedrene fine! 

Se graesset er vadt, 

men solen gjor godt, 

og tidlig, tidlig er det pa sommer'n, 

men rop pa hosten, sa kommer'n! 



Aftenstemning. 

(Av En glad gut.) 

Solen skinner vakkert om kvaelden, 
katten ligger doven pa hellen. 

»To sma mus, 

flode av et krus, 

fire stykker fisk 

stjal jeg bag en disk 
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og er sa god og maet 
og er sa doven og traet,« 
siger katten. 

Kyllinghonen vingerne saenker, 

hanen star pa ^t ben og taenker: 
»Den gra gas 
styrer h0J nok kas; 
men se til, om den kan 
na en hane i forstand? 

In, in, h0ner under tag, 

solen kan gjaerne fa lov for idag,« 
siger hanen. 

»Herregud, det er godt at leve 
for den, som slipper at straevel« 
siger fuglen. 



Marits vise. 

(Av En glad gut.) 

»Dans!« ropte felen 
og skratted pa strengen, 
sa lensmansdrengen 
sprat op og sa': »ho!« 
»Stans!« ropte Ola, 
slog bena unda'n, 
sa lensman dat afn, 
og jenterne lo. 
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»Hop!« sa'n Erik 
og spaente i taget, 
sa bjaelkerne braged, 
og vaeggene skrek. 
»Stop!« sa'n Elling 
og tog ham i kragen 
og holdt ham mod dagen: 
»du er nok for vek!« 

»HejI« sa'n Rasmus, 
tog Randi om live'; 
»skynd dig at give 
den kyssen, du ved!« 
»Nejl« svarte Randi; 
en 0r-fig hun gav ham 
og sled sig ifra ham: 
»der har du besked!« 



i£lsk din naeste. 

(Av En glad Gut.) 

-^Isk din naeste, du kristen-sjael, 
traed ham ikke med jaernsko-hael, 
ligger han aen i st0vetl 
Alt, som lever, er underlagt 
kjaerlighedens gjaenskabermagt, 
bliver den bare pr0vet. 
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Oyvinds sang. 

(Av En glad gut.) 

L0ft dit hoved, du raske gut! 
om et hab cUer to blev brudt, 
blinker et nyt i dit 0je, 
straks det far glans av det h0je! 

Loft dit hoved og se dig om! 
noget er der, som roper: kom! — 
noget med tusene tunger, 
som om frejdighed sjunger. 

L0ft dit hoved, ti i dig selv 
blaner ogsa et udstrakt hvaelv, 
hvor der med harper klinger, 
jubler, toner og svinger. 

L0ft dit hoved, og sjung det ud! 
aldrig kuer du varens skud; 
hvor der er gjaerende kraefter, 
skyder det aret efter. 

L0ft dit hoved og tag din dab 
av det h0je, stralende hab, 
som over verden hvaelver 
og i hvaer livsgnist skjaelver! 
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Kjaerlighedsvise. 

(Av En glad gut.) 

Holder du av mig, 
holder jeg av dig 
alle mine leve-dage; 
sommeren var kort, 
graesset blegner bort, 
kommer med vor leg tilbage. 

Hvad du sa' ifjor, 

husker jeg i ar, 

sidder som en fugl i karmen, 

kakker pa og slar, 

synger lidt og spar 

lykke under sole-varmen. 

Litli-litli-lu ! 

horer du mig nu, 

gutten bagved bjorke-hejen? 

ordene vil ga, — 

morket faller pa, 

kanske du kan vise vejen. 

Sjo-i, sjo-i, hys! 

sang jeg om et kys? — 

nej, det gjorde jeg vist ikke. 

H0rte du det, du? 

kom det ej i hu, — 

jeg vil lade avbud skikke. 
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O, god nat, god nat! 
dr0mmen har mig fat, 
den om dine milde 0Jne 
og de tause ord, 
som av krogen for, — 
o, de vare sa forflojnel 

Nu jeg lukker til; 
er der mer, du vil? 
tonerne tilbage trille, — 
lokker mig og ler, — 
vilde du mig mer? 
aftnen er sa varm og stille. 



Fjaell-sang. 

(Av En glad gut.) 

Nar du vil pa fjaellesti 

og skal nisten sn0re, 

laeg sa ikke mere i, 

aen du let kan fore 1 

Drag ej med dig dalens tvang 

i de gr0nne lider, 

skyl den i en frejdig sang 

ned ad fjaellets siderl 



27 

Fugler hilse dig fra gren, 

bygdesnakket viger, 

luften bliver mere ren, 

hojere du stiger. 

Fyll dit glade bryst og syng, 

og sma barneminner 

nikke vil blandt busk og lyng 

fraim med rode kinner. 

Stanser, lytter du en gang, 
vil du fa at h0re 
ensomhedens store sang 
bruse til dit 0re. 
Straks en fjaellbaek risler kvikt, 
straks en smasten ruller, 
fores hid din glaemte pligt 
med en verdens bulder. 

Baev, men bed, du bange sjael, 

mellem dine minner! 

gak sa fraem: den bedre del 

du pa toppen finner. 

Der som for gar Jesus Krist 

og Elias, Moses: 

ser du dem, skal ganske vist 

farten evig roses. 
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Svar fra Norge 

til 

talerne p8 det svenska riddarhuset I860. 

Har du h0rt, hvad Svensken siger, 
unge norske man ? 
har du sect, hvad som stiger 
op om Kjolens rand? 
Skygger af de falne faedre, 
som har aldrig visst det bedre, 
aen hvor slige ord blev sagt, 
der at vinke fraem til vagt. 

Svensken siger, at det r0de 

i vort norske flag, 

det, som rant, da Magnus dode, 

det, som ler idag, 

det, som over Halden baelted, 

det, som over Adler vaelted, 

det kan Svenskens gule-bla 

uden skam ej baere pa. 

Svensken siger, vore minner 
have tabt sin glans, 
at vi aere lettest finner 
ved at lane hans. 
Skal vi sa til Liitzen flytte, 
lukke denne stratag-hytte, 
slaebe farfars gamle stol 
in i Svenskens aeressol. 
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Lad den sta, det stakkars skrammel, 

vi har fat det kjaert; 

dertil er den nu sa gammel, 

at det ej er vaerdt. 

Og sa sad der nogen i den 

sadan op igjaennem tiden, 

Sverre praest og andre maen, 

som kan ville ga igjaen. 

Svensken siger, vi ma vide, 

han OS frihed gav, 

og at svenske svaerd kan bide 

lidt om gangen av. 

Men det er vel ej sa farligt, 

han bor heller fare varligt; 

thi der fait nok nogle for 

der, hvor han vil bryde dor. 

Svensken siger, at vi ere 
aen en liden dreng, 
ganske passe' til at baere 
slaebet pa hans haeng. 
Mon tro, hvad de vilde svare, 
Christie og de gamle kare', 
hvis de stod pa Ejdsvold aen, 
murende med svaerd om laend. 

Svenskens ord var tit sa store, 
og vi var sa sma, 
men det aldrig noget gjorde, 
nar det ronte pi. 
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Vessel og de norske gutter 
pa den lille sorte kutter 
fik den svenske flagfregat 
jaget over Kattegat. 

Lad kun svenske adeln svinge 
Karl den tolvtes hat; 
jambred ham til krig som tinge 
gar vi lige radt. 
Bliver det for gait derinne, 
skal vi vej til Torgny finne,*) 
og sa gjaelder det en dag 
nordens store frihedssag. 
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Johan Ludvig Heiberg. 

(i860.) 

Nu de bar ham ud til graven, 
ham, den gamle, muntre gartner; 
nu gar bornerie med gaven 
fra hans eget blomster-bed. 

Aben aen star have-lagen, 
hvor han sad inunder traeet, 
og vi skotter in, om nogen 
skulde sidde der aennu. 

Der er tomt. En sortklaed kvinne 
vandrer om med sagte fodtrin; 

♦) Bondeme. Se Olaf den helliges saga, hvor Torgny 
pa Upsala-ting rejser sig pa bondemes vegne og kraever 
fred med Nordmaennene. 
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hun er ene nu derinne, 
hvor bans klare latter l0d. 

Hun som barn gik udenfore, 
sa med undren over gjaerdet; 
nu den store, tunge tare 
takker for, at hun kom in. 

iEventyr og store tanker 
suste om ham under l0vet; 
stille svaever hun og sanker 
dem isammen for sin ve. 



Han har engang faret vide, 
denne gamle, muntre herre; 
den, som lytted ved hans side, 
kunde laere lidt iblandt. 

Liv og bogstav gav ham stige 
op mod det, som fa kun 0jner. 
Der er knap i tankens rige 
sted, hvor ej hans fodtrin l0d. 

I sin mandom var han vaerner 
om alt stort og skj0nt i landet; 
siden han de stille stjaerner 
fulgte pa sin gang om Gud. 



Husker I, som ere gamle, 
»Nytar!« ringet in i Norden? 



* 32 

Hvor det hadde kraft at samle 
kjaemper for den store tidl 

Husker I sa ham, der spraengte 
fraem med glade st0d i hornet 
og al vej tilbagetraengte 
hoben fra de stores tog? 

I hans folge born og fauner, 
latter, tankeleg og tarer; 
bag ham friheds hoje bauner 
taendtes langsomt av sig selv. 

Stilhed kom der snart for ordet, 
hjaertefred der kom for tonen, 
maigtig over landet for det 
som et anelsernes kor. 



I sin mandom var han vaerner 
om alt stort og skjont i landet; 
siden han de stille stjaerner 
fulgte pa sin gang om Gud. 

EUer gik i Nordens have 
som en gammel munter gartner, 
der av.folkevarens gave 
tog for evigheden said. 

Snart med alvor, snart med lune 
in han planted, op han rykked, - 
sad i kvaelden, hvor den brune 
danske bog hans sjael gav ly. 
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Aben aen star have-lagen, 

hvor vi sa ham under traeet, 
og vi skotter in, om nogen 
skulde sidde der aennu. 



Havet. 

(Av Amljot Gelline.) 

.... Havet stunder jeg mod, ja havet, 
hvor fjaernt det ruller i ro og hojhed. 
Med vaegt av fjaelltunge tagebanker 
det vandrer evig sig selv i mode. 
Skj0nt himlen daler, og landet kaller, 
det har ej hvile, og ej det viger. 
I sommer-natten, i vinter-stormen 
det vaelter klagende samme laengsel. 

Mod havet stunder jeg, ja mod havet, 
hvor fjaernt det lofter den kolde panne! 
Se, verden kaster sin skygge pa den 
og spejler hviskende ned sin jammer. 
Men solen stryger den varm og lysblid 
og taler frejdig om hvets glaede. 
Dog lige iskold, tungsindig rolig 
den saenker sorgen og saenker trosten. 

Fuldmanen suger, orkanen lofter, 
men taget glipper, og vandet strommer. 

3 
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Lavlandet nedhvirvles, baerg hensmuldre, 
mens jaevnt det skyller mod evigheden. 
Hvad hen det drager, ma vejen vandre; 
hvad engang synker, det stiger ikke. 
Ej bud der kommer, ej skrig der hores; 
dets egen tale kan ingen tyde. 

Mod havet er det, langt ud mod havet, 
som aldrig kjaenner en stunds forsoningi 
For alt, som sukker, det er forloser, 
men drager vid're sin egen gade. 
F0I denne saelsomme pagt med doden, 
at alt det gir ham, — sig selv kun ikke! 

Jeg f0res, hav, av dit store tungsinn 

og slipper ned mine matte planer 

og lader flyve de bange laengsler: 

din kolde ande mit bryst skal svalel 

Lad d0den folge, pa byttet lure: 

vi skal nok spille en stund om brikken! 

Jeg slider timer ifra din rov-lyst, 

mens fraem jeg skaer' under vredes-brynet ; 

du skal kun fylle mit spaente storsejl 

med dine susende dodsorkaner, 

din bolges rasen mer' skyndsomt baere 

mit lille fart0J mod stille vande. 

Hvad heller ensomt og morkt ved roret, 
forladt av alle og glaemt av d0den, 
nar fremmed sejl fra det fjaerne vifter, 
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og andre stryger forbi i natten, 

at maerke stromningens underdonning 

— hav-hjaertets suk, nar det drager ande 
og b0lgens sma-gang mod bjaelke-laget, 

— det stille tids-fordriv i dets tungsinn. 
Da skyller laengslerne langsomt over 

i alnaturens hav-dybe smaerte, 
og nattens, vandets forente kulde 
min sjc-el udruster for dodens rige. 

Sa kommer dagenl og modet springer 
i lange buer mod lys og hvaelving, 
og skibet snofter og laegger siden 
med vellyst ned i den kolde bolge, 
og gutten klavrer med sang mod toppen 
at rede sejlet, sa det kan svulme, 
og tanker jager som traette fugler 
om mast og raeer, men far ej faeste . . . 
Ja, ja, mod havetl Did drog jo Vikar! 
Som ban at sejle og sa at synke 
i skibets forstavn hos konning Olavl 
Med kj0len klove den kolde tanke, 
men fange hab av den minste luftningl 
Med d0dens fingre bagefter roret, 
men himlens klarhed udover vejenl 

Og sa en gang i den siste time 
at maerke naglerne give efter 
og d0den trykke pa plankelaget, 
sa vandets fraelsende strom kan komme! 

3* 
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Da laegges ned i de vade klude 

og fires did, hvor det evig tier, 

mens bolgen ruller mit navn mod stranden 

i store maneskinsklare naetter! 



Alene og i anger. 

(Til en siden avdod vaen.) 

Jeg ejer en vaen, han hviskede nu 
«Guds fred!» i mit natvage sinn. 
Nar lysene d0r, nar morket har gru, 
da kommer han gjaernest in. 

Han ejer ej ord, som faller mig hardt; 
ti selv har han syndet og lidt. 
Han laeger med blik det sted, som er sart, 
og sidder, til jeg har stridt. 

Er gjaerningen gjort, han kaller den sin, 
om hjaertet har sorg derved. 
Han tvaetter den tro med sa handblodt et lin, 
at smaerten ma give fred. 

Han fulgte hvaert hab, som jublende steg, 
han tyngede ej, nar det fait. 
Han star her just nu, sa mild, men sa bleg; - 
om ar skal han se, hvad det galdtl 
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Prin sessen. 

Prinsessen sad hojt i sit jomfrubur, 
smagutten gik nede og blaste pa lur. 
«Hvi blaser du altid? Ti stille, du sma! 
Det haefter min tanke, som vide vil ga, 
nu, nar sol gar ned.» 

Prinsessen sad hojt i sit jomfrubur, 
smagutten lod vaere at blase pa lur. 
«Hvi tier du stille? Bias mere, du sma! 
Det lofter min tanke, som vide vil ga, 
nu, nar sol gar ned.» 

Prinsessen sad hojt i sit jomfrubur, 
smagutten tog atter og blaste pa Kir. 
Da graed hun i aftnen og sukkede ud: 
«0, sig mig, hvad er det, mig fejler, min Gud! 
Nu gik solen ned.» 



Fra monte Pincio^). 

Aftenen kommer, solen star r0d, 
farvende straler i rummet henskylle 
lyslaengslens glans i uendelig fylle; - 
fjaellet forklares som asyn i dod. 



^) En hojdc over Rom, stadens spadseregang, hvor 
musiken spiller og den fomemme verden modes hvitr aften. 
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Kuplerne gloder, men laengere borte 
tagen langs markernes blalige sorte 
vugger opover som glaemselen for: 
over hin dal daekker tusen ars slor. 

Aftnen, hvor r0d og varm! 

blusser af folkelarm, 

glodende hornmusik, 

blomster og brune blik. — 
Fortidens store star rundtom, knap kjaente, 
bundne i marmor og vaente.') 



Vesper det ringer, i rodmende luft 
tonernes offer-damp tager og spredes, 
kirkernes hellige halv-m0rke bredes, 
aftenb0n baever i ord o'g i duft. 
Ildbaeltet over Sabinerne spaennes, 
blus pa Kampagnen av hyrderne taendes, 
Roma med lamperne fraembryder mat 
ligesom sagn av historiens nat. 

Gjaennem den unge kvaeld 

hopper en saltarell'; — 

svaermere knaller til 

latter og morraspil; — 
tankerne straeber i farver og toner 
trofast mod det, som forsoner. 



*) Marmorbuster av Italiens navnkundige nisen star 
rundt pladsen pa monte Pincio. 
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Lyset har tabt i sin lydlose kamp, 
himmelen hvailver de dunkelbla buer, 
dybt fra dens evighed stjaernerne luer, 
jordmassen synker i tage og damp. 
0jnene flygter fra morket mod staden, 
moder et ligtog med fakler i gaden; 
natten det soger, men lysenes flag 
vifter dog hab fra den evige dag. 

Muntert en mandolin 

lyder til dans og vin, 

munkesang, gadeleg 

d0ves af tappenstreg; — 
gjaennem det drommende livsarens banken 
glimter med daglys i tanken. 

Stille det bliver, aen dunklere bla 

himmelen vager og vaenter; — opunder 

fortid, som drommer, og fraemtid, som stunder, 

usikre blus i det rugende gra. 

Men de vil samle sig, Roma fraemstige 

lys-taendt en nat for Italiens rige: 

klokkerne kime, kanonerne sla, 

minnerne flamme pa fraemtidens bla! — 

Yndig om hab og tro 

op mod nygifte to 

jubler en sanger til 

cither og flojtespil. 
Staerkere laengsler far barnesod hvile; — 
mindre tor vagne og smile. 
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O, vidste du bare! 

Jeg t0r ikke tale til dig, 

du t0r ikke se ned pa mig, 

men altid sa sidder du der, 

og altid spadserer jeg her. 
Imellem kan tankerne listende fare, 
men ingen tor sporge, og ingen t0r svare! 
O, visste du bare! 

Dengang du bestandig mig fant, 

da var du lidt kostbar iblandt; 

men nu, nar jeg sjaeldnere gar, 

nu ser jeg, du vaentende star! 
To 0jne, to 0Jne kan flaette en snare, 
men den, som vil vid're, far ta' sig i vare! 
O, visste du bare! 

Ja, dersom du anede sligt, 

at jeg gik og skrev dig et digt, — 

at netop det bolgende fl0J 

didop, du star yndig og hoj ! 
Men ser du, den kunskab, den b0r vi nok spare. 
Jeg laenger vil fare, dig himlen bevare, — 
o, visste du bare! 
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Sovnens engler. 

Da barnet sov in 

med hand under kind, 

kom englerne til 

med latter og spil. 
Da barnet det vagned, stod moderen over: 
Du smiler sa vakert, du sma, nar du sover. 

Dets mor gik til Gud, 

og barnet kom ud; 

det sovnede in 

med tarer pa kin, 
men horte straks latter og moder-ord omme; 
ti englerne fulgte med barnlige dr0mme. 

Snart blev det sa stort, 

at taren fros bort, 

det sovnede in 

med tanker i sinn; 
men englerne veg ej; de svaevede over, 
tog tanken og hvisked : «Hav fred, mens du sover ! >; 



Pigen ved stranden. 

Hun gik langs med stranden sa ung omkring, 
hun taenkte pa ingen verdens ting. • 
Da kom der en maler og satte sig ned 

ved sj0ens bred, 

i skyggens fred, — 
han malede stranden og henne med. 
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Men sagtere gik hun om ham i ring, 
hun taenkte pa en, en eneste ting. 
Det var pa hans billede, hvor hun sa 

sig selv at sta, 

sig selv at sta 
nedspejlet i sj0en med himlens bla! 

Hun dreves, hun droges sa vidt omkring, 
hun taenkte pa alle verdens ting — 
langt, langt over sj0en og dog sa naer 

mod stranden her, 

mod mannen der, 
o nej, hvad der kom for et solskins-vejrl 



Dulgt kjserlighed. 

Han tvaer over baenkene hang; 

hun lystig i dansen sig svang. 

Hun legte, hun lo 

med en og med to; — 

hans hjaerte var naer ved at briste, 

men det var der ingen, som visste. 

Hun gik bag ved laden en kvaeld, 

han kom for at sige farvel. 

Hun kasted sig ned, 

hun graed og hun graed: 

sit livs-hab det skulde hun miste. 

Men det var der ingen, som visste. 
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Ham tiden fait frygtelig lang. 

Sa kom han tilbage en gang. 

— Hun havde det godt, 

hun fred havde fat; 

hun taenkte pa ham i det siste. 

Men det var der ingen, som visste. 



Olav Trygvason. 

Brede sejl over Nordsjo gar; 
h0Jt pa skansen i morgnen star 
Erling Skjalgsson fra Sole, — 
spejder over hav mod Danmark: 
«Kommer ikke Olav Trygvason ?» 



Seks og femti de drager la, 
sejlene fait, mod Danmark sa 
solbraente maen; — da steg det: 
«Hvor bliver Ormen lange? 
kommer ikke Olav Trygvason ?» 



Men da sol i det annet gry 
gik av hav uden mast mod sky, 
blev det som storm at hore: 
«Hvor bliver Ormen lange? 
kommer ikke Olav Trygvason ?» 
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Stille, stille i samme stund 
alle stod, ti fra havets bund 
skvulped som suk om fladen: 
«Tagen er Ormen lange, 
fallen er Olav Trygvason.» 

Siden efter i hundred ar 
norske skibe til f0lge far — 
heist dog i mane-naetter : 
«Tagen er Ormen lange, 
fallen er Olav Trygvason.» 



Suk. 



Aftensolens hygge 
ikke kan mit vindu na, 
morgensolen ligesa; — 

her er altid skygge. 

Sol pa baegge sider, 
vil du ej i kamret in? 
Her fait straler pa et sinn, 

som i morke strider. 

Morgensolens glaede, 
a, du er min barndoms-tid ; 
mens du leger ren og hvid, 

J€g kan naesten graede. 
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Aftensolens hvile, 
a, du er den vises ro; — 
laenger fraem, sa vil du jo 

mod mit vindu smile! 

Morgensolens sange, 
a, du er den fantasi, 
verden solglad loftes i, — 

den, jeg ej kan fange. 

Aftensolens mildhed, 
du er mer aen visdoms ro, 
ti du er den kristnes tro: 

na mig med din stilhedl 



Til en Gud-son. 

(1861.) 

(Med et album, hvori portraetter av alle dem, som i bans fodselsstund 
formede tankeme i andens og politikens verden.) 

Her far du den kdnstellation at skue, 

hvorunder dit lys blev taendt; 

de stjairner, nu glimrer pa tankens bue, 

er samlede her omtrent. 

Hvad spar de dig, lille? Det vide vi ej. 

De lyser nu fraem pa din ukjaente vej 

og taender de tanker, som vaenter dig. — 

F0rst far du at samle, 

sa skille dem, — 

sa far du at famle 

dig laenger fraem. 
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Berglio t, 

(Harald Hardr&des saga kap. 4$ mod slutten lyder: Da Ejnars (Tarabar- 
skelves> hustru Bergliot, som sad tilbage i herberget i byen, spurte mannens 
og sennens fall, gik bun straks op i kongsgarden, hvor bondeheren var og 
ophissede den meget til slag. Men i samme ejeblik rodde kongen ud after 
elven. Da sagde Bergliot: «Nu savner vi her min fraende H&kon Ivarsen; 
ikke skulde Ejnars baneman ro ud efter elven, om Hakon stod her p& 
elvebakken.») 



Bergliot 

(i herberget). 

I dag kong Harald 
far give ting-fred; 
ti Ejnar fulgte 
fern hundred bonder. 

Ejndride, S0nnen, 
slar vagt om huset, 
imens den gamle 
gar in til kongen. 

Sa minnes Harald 
maske, at Ejnar 
har tvenne konger 
i Norge karet, — 

og giver fred 
og forlig pa loven; 
hans lofte var det, 
og folket laenges. — 
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Hvor sanden fyger 
ned over vejen, 
og st0j der stigerl — 
Se ud, min sko-sven! 

— Kanske blot vinden! 
ti her er vejrhardt: 
den abne fjord 

og de lave fjaelle. 

Jeg minnes byen 
ifra min bamdom: 
hid vinden hisser 
de vrede hunde. 

— Men st0J der taendes 
av tusen stemmerl 

og stal den farver 
med kamprod flammel 

Ja, det er skjold-gnyl 
Og se hvad sand-gov: 
spyd-bolger hvaelve 
om Tambarskelve ! 

Han er i traengsell — 
Trol0se Harald: 
lig-ravnen lofter 
sig av din ting-fredl 

KJ0r fraem med karmen, 
jeg ma til kampen; 
nu sidde hjaemme, 
det galdt jo livet! 
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(Pi vejen.) 

O, b0nder, baerg ham, 
sla kreds omkring ham! 
Ejndride vaerg nu 
din gamle fader! 

Byg ham en skjold-borg 
og giv ham buen; 
ti doden plojer 
med Ejnars pile! 

Og du, Sankt Olav! 
a, for din sons skyld! 
giv du ham gagn-ord 
i Gimles sale! 

(naermere.) 

Flokken de spraenger . . . 
og kjaemper ej laenger . . . 
i bolger 
de folger 

hvaerandre mod elven, — 
hvad er der vel haendt? 
hvad spar denne skjaelven? 
har lykken sig vendt? 
hvad er det? hvi stanser 
nu b0ndernes skare ? . . . 
med nedstukne lanser 
to d0de de kranser, 
og Harald far fSire! — 
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hvad traengsel der er 
ved tingstuens port! . . . 
stille al haer 
vender sig bort. — 

hvor er Ejndridel 

Sorgfulle blikke 
flygter til side, 
frygter mit mode . . . 
sa kan jeg vide: 
de to ere dede! — 

Rum! jeg ma se: 

ja, det er dem! — 

Kunde det ske? 

Jo, det er dem! 

Fallen er herligste 
hovding i Norden; 
Norriges beste 
bue brusten. 

Fallen er Ejnar 
Tambarskelve, 
S0nnen ved side, — 
Ejndride ! 

Myrdet i m0rke 
han, som var Magnus 
mer aen fader, 
kong Knud den riges 
karede s0nne-rad! 



so 

Fallen for snigmord 
skytten fra Svolder, 
loven, som sprang over 
Lyrskog-heden ! 

Slagtet i baghold 
b0ndernes h0vding, 
Trondernes haeder, 
Tambarskelve ! 

Hvidharet, haedret, 
henslaengt for hundene, — 
S0nnen ved side, 
Ejndride! 

Op, op, bondemaen, ban er fallen; 
men ban, som faelte ham, lever I 
Kjaenner I mig ikke? Bergliot, 
datter af Hakon fra HJ0rungavag; — 
nu er jeg Tambarskelves enke. 

Jeg roper pa eder, haer-b0nder: 
min gamle husbond er fallen. 
Se, se, her er blod pa bans blege har, 
eders hoveder kommer det over; 
ti det bliver koldt uden haevn. 

Op, op, haermaen, eders h0vding er fallen, 
eders aere, eders fader, eders b0rns glaede, 
hele dalens aeventyr, hele landets belt, — 
her er hah fallen, og I skulde ikke haevne? 

Myrdet i m0rke, i kongens stue, 
i tingstuen, lovstuen er ban myrdet. 
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myrdet av lovens forste man, — 
o, lyn vil falle fra himlen pa landet, 
hvis det ikke lutres i haevnens lue. 

Skyd lang-skibe fra landl 
Ejnars ni langskibe ligger her, 
lad dem baere haevnen til Harald I 

O, stod han her, Hakon Ivarson, 
stod han her pa bakken, min fraende, 
da fant Ejnars bane ikke Qorden, 
og eder, fejge, slap jeg bede ! 

O, b0nder, hor mig, min husbond er fallen, 
mine tankers h0Jsaede i halvhundred ar! 
Vaeltet er det, og ved dets h0Jre side 
vor eneste son, o, al vor fraemtidi 
Tomt er der nu innen mine to armer; 
kan jeg vel mere fa dem op til bon? 
EUer hvorhen skal jeg vende mig pa jorden? 
Gar jeg bort til de fremmedes steder, — 
ak, sa savner jeg dem, hvor vi levde sammen. 
Men vender jeg mig derhen, — 
ak, sa savner jeg dem selvl 

Odin i Valhal tor jeg ikke finne; 
ti ham forlod jeg i min barndom. 

Men den nye gud i Gimle? 

Han tog jo alt, jeg havde 1 

Haevn? — Hvem naevner haevn? — 
Kan haevnen vaekke mine dode 

4* 
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eller daekke over mig for kulden? 
Finnes i den et tilstaengt enkesaede 
eller trost for en barnlos mor? 

Ga med eders haevn; lad mig vaere! 
Laeg ham pa karmen, ham og S0nnen! 
kom, vi vil folge dem hjaem. 
Den nye gud i Gimle, den frygtelige, som tog 

alt, 
lad ham ogsa tage haevnen; ti den forstar han! 
KJ0r langsomt! ti sadan kjorte Ejnar altid; 
— og vi, kommer tidsnok hjaem. 

Hundene vil ikke mode med glade hop, 
men hyle og haenge med halen. 
Og gardens hester vil spidse 0ren, 
vrinske glade mod stal-doren 
og vaente Ejndrides stemme. 

Men den lyder ikke laenger, — 

ej heller Ejnars skridt i svalen, 

som ropte ind, at nu matte alle rejse sig, 

for nu kom -hovdingen I 

De store stuer vil jeg staenge; 
folkene vil jeg sende bort; 
kvaeg og hester vil jeg saelge, 
flytte ud og leve ene. 

Kj0r langsomt! 
ti vi kommer tidsnok hjaem. 
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Til min hustrU. 

(med et saet romerske perler). 

Tag disse perler! — og tak for dem, 

du trJUede in i mit ungdoms-hjaem ! 

De tusene timers stille lykke, . 

du anded deri, blev perle-smykke 

sa stort og lyst 

pa mit glade bryst, 

og om min panne 

som tanker de stande 

og tindrer mod verden: det gav bans viv, 

som slynged sin kjaerlighed om bans liv! 



I en tung stund. 

Vaer glad, nar faren vejer 
bvaer aevne, som du ejer: 

Jo storre sag, 

des tyngre tag, 
men desto storre sejer! 
Gar st0tterne i stykker, 
og vaennerne far nykker, 

sa sker det blot, 

fordi du godt 
kan ga foruden krykker. — 

Enhvaer, 

Gud saetter ene, 
ban selv er mere naer. 
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K&res sang. 

(Av Sigurd Slembe.) 

kAre. 
Hvad vaelter de bolger i stille vejr? 
Hvad stiger sa stort i vest? 
Hvad taender stjaerner i dagens lejr 
som fakler til d0dning-fest? 

ALLE. 

Gud hjaelpe dig, vor jarl, 
Gud hjaelpe dig, vor jarl, 
det er Helga, som kommer til Orknoj. 

KARE. 
Hvad er det for drage, som puster fraem, 
sa bolgen gar rod av blod? 
Sj0fuglene skriger, de flygter hjaem, 
de flokker sig om min fod. 

ALLE. 
Gud hjaelpe dig, vor jarl, 
Gud hjaelpe dig, vor jarl, 
det er Helga, som kommer til Orknoj. 

KARE. 
Hvad stiger av stavnen for saelsom mo 
i straler og mild musik? 
Hvad er det, som gJ0r, at blomsterne do, 
hvad tarer sa eders blik? 

ALLE. 
Gud hjaelpe dig, vor jarl, 
Gud hjaelpe dig, vor jarl, 
det er Helga, som kommer til Orknoj. 
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Ivar Ingemundsons kvad. 

(Av Sigurd Slembe.) 

Hvorfor fik jeg laengsler, 
som jeg ikke kan lofte? 
Og hvorfor ser jeg, 
nar jeg kun skal se sorg? 

Flyver mit 0je ud i det store, 
skyller alting sammen som i storm, 
men flygter det tilbage til det mindre, 
da morkner det av medynk. 

Ti jeg ser et folk uden forer, 
jeg ser en forer uden folk. 
O, hvor folket lider! 
Og f0reren, hvor han laengesl 

Visste, visste maennene, 
at han var midt iblandt dem! 
Men de ser en man i laenker 
og lader ham ligge. 

Skibet rives bort i storm en, 
en dare star til rors, hvaem kan fraelse? 
Han, han, der laenges under daekket, 
halv-d0d og i laenker. 

(opad.) 
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Hor, hvor de skriger 
og straekker armer mod dig! 
De have fraelsen i fang, 
og du siger det ikke? 

Skal de da alle omkomme, 
fordi den ene fattes? 
Vil du ikke ofre daren, 
sa de mange kan leve? 

Forklar mig: ordet lyder: 
en skal lide for mange. 
Men mange lider for ^n, 
o, forklar mig! 

Den visdom, du gav mig, 
vikler mig in i gader, 
og de lys, du taendte, 
leder til morke. 



Men ikke mig alene, 

millioner, millioner! 

Rummet rummer ikke alle sporsmal 

fra jorden og op mod himlen. 

Svaghed kaster sig pa knae i klostret, 

men kraefterne vil fraem, 

de traenges, de laenges, 

de trykker hinannen ud av landene. — 
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Hvorhen? For deres 0Je er nat. 
»I Nazaret er lys oppe!« roper en, 
— roper sa hundred tusen, 
alle ser det: til Nazaret! 



Men den halve del dor pa vejen av hunger, 
den andre halve for hedningernes svaerd, 
pilgrimen av pest i Nazaret, — 
var du der, eller var du der ikke? 

O, hvor er du? 
Den hele verden er oppe 
og *pa faerde efter dig 
og leder efter dig! 

Eller var du i hungeren? 

Var du i pesten? 

Var du i hedningernes svaerd? 

Salter du med vredens salt? 

Lutrer du i lidelsens ild? 

Har du millioners millioner inne i din fraemtid, 

som du saledes vil fraelse? 

O, mod dem er de tusen, der nu lider, 
kun en, 

og den ene, jeg vilde bede for, 
ingen I 
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Jeg folger en liden baek 

og komn^er til et hav, 

jeg ser pa en liden drabe, 

og den dunster in i de uendelige skyer. 

Se, hvor jeg tumler viljel0s 
pa tankernes vager. 
Vinden vaeltede min liden bad, 
ved vraget holder jeg mig. 

Led mig, led mig, 
jeg ser ikke land! 
Loft mig, loft mig, 
jeg kjaenner ingen gruni 



Magnus den blinde. 

(Av Sigurd Slembe.) 

»A, lad mig aennu en gang fa se 
op mod de tindrende stjaernerl» 
bad ung Magnus og sank i knae, 
det var ynk at se. 
AUe kvinner i grad sig fjaerner. 

»A, forst i morgeni Forst fjaellene se 
og sjoen, hvor langt den blaner. 
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en gang til, og sa lean det skeU 

og ban sank i knael — 

og bans vaenner med bam: a, skaner! 

»A, forst til kirke, Guds bellige blod 

vaere det siste, jeg skuerl 

Det skal bade i lysets flod, 

tage mildt imod 

mit 0Jes bristende luer!« 

Stalet rant i, og bans 0Jes vaeld 

sank som et lyn i natten. 

» Magnus, vor konge, farvel, farvel!« 

— »A, farvel, farvel, — 

»I, som fulgte i somre attenl« 



Synden, dcden. 

(Av Sigurd Slembe.) 

Synden, doden, sostre to, 

to, to, 

sad tilsammen i morgenroden. 

Gift dig, S0ster, sa far jeg bo, 

bo, bo 

i dit bus, sagde d0den. 



6o 

Synden holdt bryllup, doden lo, 

lo, lo, 

dansede om dem pa bryllups-dagen ; 

natten kom, hun brudgommen tog, 

tog, tog 

og bar bort i et lagen, 

Synden vagned alene, graed, 

graed, graed. 

Doden sad over i morgen-r0den : 

den, du aelsker, jeg aelsker med, 

med, med; 

ban er her, sagde d0den. 



t 
Frida. 



Frida, jeg visste, du ej vilde leve. 
Steg blot en tanke med magt til at haeve, 
stirred du henad med higende kraefter, 
som vilde du efter. 

0jnene, o sa forundrede, klare, 
glaemte at se, medens du glaemte svare : 
da vokste snehvide vinger, som siden 
bar bort over tiden. 
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Talte du, spurte du, blev jeg halvt bange; 
0jne og ord syntes baegge forlange 
renere klarhed, en tankernes sejer, 
som jeg ikke ejer. 

Sprang du som barn, nar det kommer fra skolen, 
rysted du lokker som vandspring i solen, 
lo du, sa himlen sig abned i glaede 
over din glaede, — 

eller en modgaiig sa dybt kunde ramme, 
som brast dit hjaerte itu med det samme, 
tankerne tabte i smaerternes vrimmel 
bade jord og himmel, — 

da, o, da sa jeg: din glaede, din smaerte 
vare for store for menneskehjaerte'. 
Hist fik de rum! — Men ker blev det sa lille, 
sa trangt og sa stille. 



Til Bergen! 

Som du sidder der 

bagom dine skjaer, 

tunge Qaell omkring og havets dyb for foden, 

grunner du vel pa 

saga, som skal ga 

aen engang med undre ifra land! 



62 



Hil dig, norske by, 

» Bergen aldrig ny,« 

gammeldags og evig som din Holbergs lune; 

en gang kongers vagt, 

siden handelns magt, 

praesident pa forste friheds-ting! 

H0J og liflig, som 

solskins-dagen kom 

stundum av din regn og vindforrevne tage, 

steg med store maen 

eller dad igjaen 

du, nar der var m0rkest i vort land. 

Op af folke-grun, 

vittig, kjaernesund, 

skj0d der staerke tanker, byggende i landet, 

skj0d vor kuxist til sist, 

i sin f0dsel kys't 

af din m0rke, maegtige natur. 

I din h0Jfjaells-sal 

maler blev vor Dahl, 

langs med dine strande dr0mmede Welkaven, 

og i morgnens gull 

gynged Ole Bull 

pa din vag iblandt Europas flag. 

Med dit hav i pagt 

bar du evig magt, 

blae fjorde er dig arer in i landet. 
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Fra dit norske sinn 

skinner lykken in, — 

av din fortid ma der fraemtid ga 



t 
P. A. Munch. 

(1863.) 

Mange former har det store. 

Den, som her gik bort, han bar det 

som en tvil, der tog ham S0vnen, 

men til slut gav abenbaring, — 

som en 0jets st0rre se-kraft, 

der gav syner med en smaerte 

over det, som ej kan sees, — 

som en flugt igjaennem arbejd 

fra det taenkte mod det visse, 

fra det visse mod det ante, — 

rastl0s hast og ildfull veksel 

med en guddoms-opfylt uro, 

der igjaennem stormed verden, 

tog dens last av tvil og tanker, 

bar dem, kasted dem — og tog dem 

aldrig traet, dog uden hvile. 

Stille, han kjaente en eneste havn: 
familje-livets forsonerl 
Lys-milde magter fik ham i favn, 
vugged med farver og toner. 
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Ret nar bans hustru spilled ham in, 
in mellem duftende birke! 
In mellem blomsterne, laengere in, 
in under granskogens kirkel 

Dotre sig naermed, en for en, 
svaled bans bede panne, 
vifted bam luften uskyldsren, 
naevnte det barnesanne. 

Snart var ban midt i den livligste leg 
alt mellem farver og toner, — 
sky erne gled, og pa bimmelen steg 
tindrende millioner. 

Men som kornmo i en dunkel, 

stille, dromfull b0stkvaelds bvile 

skraemmer tankerne mod uvejr, — 

eller som et slag i baden, 

nar den glider som i S0vne 

in imellem b0Je fjaelle 

i en rolig, luft-let varnat, — 

kun et enkelt sagte slag, og 

ekko tager det og jager 

ifra fjaell-vaeg og til fjaell-vaeg, 

trosten vagner, arren skriger, 

dyret rejser sig og lytter, 

stene triller, alt er oppe, 

bunde varsler, bjaeller skingrer, 

og al dagens strid er kommen, — 



sadan kunde en erindring, 
fallen dun-blodt midt i legen, 
vaekke tankens alle skarer! 



Og sa jog det gjaennem verden, 
og sa brant det i bans inre, — 
men det blev til lys for andre! 

Racers udspring, ords forgrening, 
navnes herkomst, loves slaegtskab, 
smat og stort i lige smaerte, 
lige hast og tvil mod malet! — 
Der, hvor andre kun sa stene, 
sa ban glitre, sa ban funke, 
bugde ban sig gang mod gruben. 
Og bvor andre stod for fundet, 
sikre nu i et arbundred, 
fik ban tvil og grov i bunden 
dag med nat — og sa det synkel 
Men den uro, som gav kraften, 
drev bam tit udover malet; 
for den klarbed, ban gav andre, 
nye anelser bedrog bam. 
Derfor: bvor ban bavde vaeret, 
vilde ban ej mer tilbage, 
skifted stof sa tit som arbejd,. 
flygtende for egen tanke. 
Men det taenkte slap bam ikke, 
fulgte voksende som ilden, 
kastet i Brasiliens skoger, 

5 
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folger stormen, f0lger stormen! 
Hvor en fod ej for var kommen, 
braentes vej for millioner! — 

— — Nordens lande straekker brystet 
op i Nord-ishavets tage, 
vinter-manedernes morke 
trykker fjaellene og havet. 
Og som landene, sa folkets 
hele udspring og dets hidkomst 
straekker op i mulm og tage. 
Men som fyr igjaennem tagen, 
men som nordlys over morket 
glimted lysende bans tanke. 
0m, som om sin faders minne, 
S0gte, spurte ban det minste 
for at finne folkets veje; 
navne, grave, rustne vaben, 
stene fik ban til at svare. 
Over Asiens urskog-fjaelle, 
gjaennem sand og 0de stepper, 
bagved tusen ars formuldning 
sa ban spor av karavanen 
S0gende sit bjaem mod Norden. 
Og som floderne de fulgte, 
fulgte dem bans rige tanke, 
str0mmende mod verdens-altet. — 



— Se dog, hvad bans uro skabte! 
Se, den vilde blot forsoning. 
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fant den ej, men underfulle 

ny opdagelser og veje, 

— ret som hine alkymister, 

der i S0gen efter gullet 

fant ej det, men andre kraefter, 

som i dag bevaeger verden. — 



Der var dybest i bans vaesen 
den modsaetnings kraft, at tanken, 
slaet an av Nordens saga^ 
toned, baeved i melodisk, 
evig laengsel imod Sydenl — 
Ilden i. bans brune 0Je, 
glimtet i bans tanke bavde 
slaegt med improvisatorens 
i de varme drue-lande. 
Og bans lette stemnings-veksel 
og bans fyrigbed, der kunde 
traelle de udslagne vintre, 
men til infald kaste frugten, — 
bin umadelige rigdom, 
bvori tanker, luner, toner, 
glaede, smaerte, leg og alvor 
uden opbor glimted, spilled, — 
det var som en dag i Syden! 

Derfor var bans liv en rejse, 
en ustanset imod Syden, — 
gjaennem anelsernes tage, 

5* 
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fra det dunkle mod det klare, 
fra det kolde mod det varme, — 
og bans eget arbejd broen, 
som bar over fjaell og hav-strom! 



O, den stund, ban med sin hustru 

og med sine lege-s0stre — 

barne-glade, friske dotre! — 

stod, hvor aftensolen lyser 

over Kapitol og Forum, — 

stod, bvor verdens-bovedstaden 

som bistoriens egne kilder 

vaelter kundskab fraem af jorden; — 

bvor en klarbed, stor som luftens, 

faller over de ar-tusen, 

som er gangne der til bvile; — 

bvor ban som bistorie-gransker 

ifra Norden matte synes 

bave roet om i skodden 

pa de dybe, store fjorde; — 

stod, bvor d0de spraenger mulden 

og fraemtriner selv som vidne 

i den svaere marmartoga; 

bvor gudinnerne fra Delos 

danser in i fresko-salen 

som to tusen ar tilbage; — 

Panteon og Kolosseum 

kunde rumme i sin skjaebne 

verdens skiftende udvikling; — 

bvor en Hermes bist pa bj0rnet 
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skued Cato, der han skred som 

pontifeks i processjonen, — 

skued Nero som Apollo 

loftes op og tage offer, 

skued Gregor, ham den vrede, 

ride fraem som andens hersker 

over al den kjaente verden, — 

skued Cola di Rienzo 

dyrke frihedens gudinne 

under Romer-folkets jubel, — 

pave Leo og bans store 

vaelge for den herre Jesus 

Aristoteles og Plato; — 

men sa atter staerke tider 

rejse den katolske kirke, — 

intil Franskmaend kom og jog den, 

og naturen blev til guddom, — 

men pany de gamle fromme 

i de stille processjoner 

med et lam som verdens-bersker ! - 

Alt det sa den lille Hermes 

der pa bj0rnet bag ved templet, 

og den vise man fra Norden 

sa bin Hermes og dens syner. — 



— Ja, da ban stod over Roma 
i bistoriens boje klarbed, 
og bans 0Je straebte langs med 
bjaergets ryg mod aften-roden, — 
da gik alle laengslens straler 
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sammen i en salig anen, 
da, — da sa han i en kirke, 
som var storre aen naturens, 
og en fred han folte dale, 
der var mer aen ojeblikkets. — 

— Og da annen gang han kom did 
gjaennem dages, naetters arbejd, 
ak, som galdt det hans forlosning, — 
da gik Herren selv til mode, 
forte ham didop og sagde: 
» Tag nu fred; 7tu har du vunnet !« 

Men til os, som vilde klage, 
vendte han sig om og sagde: 
«Ndr Jeg kaller, hvcem ter sige, 
at de7i kalte ej var fcerdig?^ 



Den, som der, han her var fcerdig I — 
Se, det tror vi midt i smaerten, 
tror, at han, som giver uro 
(hin opdagelsernes uro, 
som drev Newton, drev Columbus), 
ogsa ved, nar ro skal falle. 

Men vi sporger, mens vi stirrer 
efter hine tankens skarer, 
der opl0ste farer hjaemad: 
hvaem skal annen gang dem samle? 
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Ti nar han skar op en krigs-pil, 
modte laendermaend og bonder, 
og til hjaelp fra Sverig, Danmark, 
England, Franken raske skuder 
fl0J pa havet mod bans maerke! 



Den ubyre konge-flade 
la til ankers under landet; 
vante var vi til at se den 
eller til at sp0rge nyt fra 
dens erobringer og togter. 



Hvad den vant, vi bar for evigt; 
men den selv bar nu fat bjaemlov. 
Sammen star vi, ser det siste 
sejl i borisonten tone, 
vender sa og sporger sagte: 
bvaem skal annen gang dem samle? 



Bryllupsvise nr. I. 

En myrte-krans er skjon at se, 
nar den star frisk i uskylds sne 
med duft av kjaerligbed og vad 
av glaedens klare grad; 
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nar moders blik er sol derpa, 
og luften let og hojtids-bla 

derover gar 

og liflig spar 
om lang og kraftig dag. 



Hvaer den, som selv sad rod og varm 

med kransen pa og grid i barm, 

hun ser pa dig med bon til Gud, 

du bly, du vakre brud. 

Du ved det ej, du er sa ung, 

hvor den kan blive rig og tung; 

ti livets frugt 

med sygt og smukt 
skal modnes bag dens-blad. 



Men bliver den for tung iblandt, 

sa st0t dig tro til ham, du vant; 

ti ban gar fast, skJ0nt ban gar tyst, 

og du, — du er bans lystl 

Graed ej, skj0nt langt fra hjaem du for: 

ban blir dig bade far og mor! 

husk, i din krans 

hvert blad er bans — 
bans tanker for dit veil 
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t 
Kong Frederik den syvende. 

(1863.) 

Nu tabte vor konge en fuldtro vaen! 

Og Nordens sag 
dybt saenker sin fane og folger hen 

pa begravelsens dag. 
Men Danmark, men Danmark fik dybeste smaerte : 
nu brast deres varmeste, storste hjaerte, 

nu brast deres beste 

landefaeste, 
nu star der et skrig over kongens d0d 

som fra maen i nod. 

Til Danmarks fraelse den man blev fodt, 

som her er dod. 
I ungdommen blev han fra hove stodt — 

til folkets skj0d. 
Der trivdes han godt, og der vokste han sammen 
med bonder, matroser, i fare, i gammen. 

Ham skole blev givet 

av selve livet — : 
da snaren var faerdig for Danmarks land, — 

var ogsa han! 

Det viste sig straks, han var bonde-dum 

pa deres kneb; 
forraedernes fineste klogt skjod bom 

pa hans smule begreb. 
Han visste jo bare, hvad folket taenkte, 
og derfor i faren dem frihed skjaenkte; 
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han vilde det hele — 
og ikke dele 
og holdt en tale, ej lang, kun det: 
«Det skal ej ske!» 

Sa stod han til rors som en god matros 

i stormens iTurra, 
han vilde ikke ha' st0rre ros; 

men det skal han ha'! 
Han vendte straks bougenmodNord, — ogsala den 
i stille, i stormvejr, i snefog og fraden; — 

det hele rige 

snart matte sige: 
«Han er nok ikke sa dum aenda, 

for det gar bra!» 

Nu ropte han netop pa daek hvaer mand; 

ti det trak op. 
Nu svartes der netop fra masten: — land! — 

nu^ nu netop; 
da tabte han roret av trofaste haender 
og sank i d0den, mens skuden vender . . . 

— nej, ikke vender! 

de kursen kjaenner; 
sta sammen nu, Danmarks hvaer eneste mand, — 

hold fram som han! 

Det var just hans aere: sta jaevnt i lag 

og ej ta' plass, 
men bredved de andre sit aerlige tag 

foruden stas. 
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Nu h0ster de frugten: hvcer man star evet 
helt ned til soldaten sa tro, sa pr0vet! 

Det kan ikke slingre: 

for mange . fingre 
har fast i roret, for mange: « hurra, 

mod Nord aenda!» 

Der er ikke annet at gJ0re nu 

aen at holde ud, 
sta vagt i morket, men uden gru, 

med tro pa Gud. 
Her er dumpt, her er stilt, her er laengsels vande, 
hvaer star og lytter med halvkvalt ande, — 

her er vaentetider, 

intil omsider 
det r0dner i luften med lyse drag: 

det er handlingens dag! 



Til Sverige. 

(28 December 1863.) 
L0ft du dit gamle gule-bla; 
ti det ma baeres foran. 
Nu vil ej Tysken ret forsta; 
men ser han det, forstar han. 

Forstar, at st0rre fare fant's 
aen blaek pa Bismarcks bukser, 
at der ma dobbeU" leverance 
av heste, folk og okser, — 



at ti ars vrovl til dagligt men, 
som ingen kan fa ret i, 
nu bleven er til krig med en, 
som har holdt ud i tretti, — 

at Nordens stride folk er blet 
fuldt enige pa jorden, 
som deres minner laengst var et 
pa himlen over Norden, — 

at Gustav Adolf atter er 
hojmaegtig glad pa faerde, 
men denne gang mod Tysklands haer 
med Kristian den fjaerde, — 

at gammel tid med Hakon jarl 
til Palnatoke iler; 

— mens hos den staerke, blege Karl 
star Tordenskjold og smiler, — 

at vi, som har sa godt forstat 
at banke op hinannen, 
vi skal just ikke bli' til spot, 
nar vi far slas tilsammen. 

— Men du ma foran ga i vej, 
du spille ma pa bassen; 

der f0lger sadan takt med dig, 
og du er kjaent pa plassen. 



Den gamle svenske melodi, 
ber0mt i hele verden, 
ej blot for hjaertets magt deri — 
fra Jennys aeres-faerden, — 

men for det alvors dyb, der sang 
pa Liitzens mark for slaget, 
og for den fantasi, der svang 
til vejrs i Narva-braget, — 

den, som du sang for hele Nord 
om kraft og dyd herhjaemme: — 
nu ma den i tre-dobbelt kor 
blive til hoved-stenime I 

Nu ma den ba^re op et digt 
om Herrens kail i folket, 
av blodets billeder si rigt, 
av flamme-skrift fortolket, — 

og det skal^kalles: Nordens digt: 
av alle dine storste, 
som strale vil evindeligt, 
' det naevnes skal det forste. 



Til festen for faedrenes minne. 

(13 Januar 1864.) 

Nu straler h0Je minner 
i Nordens vinter-nat 
pa fjaellets hvide tinder, 
pa sorte Kattegat 
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Der er sa stort og stille, 
mens nordlys flyver in, 
som om de skabe vilde 
en dag ved minners skin. 



Hvaer dad til Nordens aere, 
hvaer tanke til dens held 
et stjaerne-bud nu baere 
ned i den kolde kvaeld! 
Til hab, til tr0st de lyser - 
og med fordoblet magt 
for den, der gar og fryser 
ved Ejderen pa vagt!^) 



Ej angstens skygge-vrimmel, 

ej lunkenhedens damp 

ma m0rkne minnets himmel 

i natten fer en kampi 

Gid nu som for ma hores 

i luften klokker sla, 

og hele haeren fores 

av maen, den aldrig sa!^) 



') Lidt f0r Dannevirkes r0mning. 

■-) Se Magnus den godes saga, «slaget pa Lyrskog-heden» 
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Da Norge ikke vilde hjaelpe. 

(Paske-kvasld 1864.) 

Nar siden du sejler i Kattegat 

og gjaennem Belt, 
du finner ej mere den danske fregat 

med r0d-hvid felt, 
du h0rer ej mere kommando-ord 

i Vessels sprog, 
ej al den livsalige sang om bord 

bag Dannebrog. 
Du moder ej latter, du ser ingen dans 

under hvide sejl, 
du folger ej kunstens langt viftende krans 

om mast og spejl. 
Men alt, hvad vi ejede der om bord, 

til havs er sat, 
hvaert skjold og hvaert minne — i dybet det for 

en vinter-nat. 
Det var i den samme, fregatten skJ0d 

under Norges land 
n0d-skud pa n0d-skud, mens sJ0en br0d 

med tang og sand; 
en bad sattes ud for at hjaelpe dem, 

men vendte mod havn, . . . 
da drev fregatten mod Tyskland fraem 

og br0d sin stavn! 
da fl0J ifra borde hvaer stump av vort, 

hvaert slaegtskabs spor. 
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dfet hivdes i havet, det ryddedes bort 
med forbannelsens ord! 

Den nordiske l0ve, den gamle gra 
gallions-figur, 

den hugdes i stykker, fregatten la 
som eh nedskudt mur. 



Den sattes i stand, og den sattes ud 

ved Tysklands fod, 
men sort-gult var flaget, en 0rn slog ud, 

hvor l0ven stod. 
Da atter vi sejled i Kattegat, 

det var sa tyst, 
der la kun en tysk admiral-fregat 

under Skanes kyst. 



t 
Daniel Schiotz. 

(Dod av overanstrasngelse som frivillig militasr-laege, 1864.) 

Han pa ingen stormagt vaented 
uden den, som er hos Gud. 
Den gang ban sig d0den haented, 
skikked ban ej forud bud 
ned til England og til Franken, 
om ban og fik lov at d0 
mellem br0drene pa banken 
ved den dybe, danske sj0. 
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Forste dad av ungdom ildet, 
f0rste staerke, klare tro, 
f0rste man, som svor ved gildet, - 
forste over d0dens bro. 

Han ej fatted, han i noden 
var den eneste, som kom, 
og han kjaempede til deden 
for vor aeres helligdom. 
Han for alle vore tusen 
vilde gJ0re fyllest selv, — 
sank sa gjaennem vanvids brusen 
ned i d0dens stille elv. 

F0rste sjael, som turde habe 

fraelse av sin hjaelp mod void, 

f0rste varme, fuUe drabe 

av vort blod pa Danmarks skjold. 



Til Danebroge. 

(Da Dybbol toges.) 
Fordum syntes Danebroge 
sne-hvidt^ rose-redt 
strale gjaennem tidens tage 
som en himmelf0dt, 
gro som frugt av Danmarks have, 
sla som sang pa deres grave 
og med tankers traek-fuglskare 
over verden fare. 

6 
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Ak, nu synes Danebroge 
lig-blegt, blodig-redt 
dale som en truffen mage, 
der har sig forblodt. 
Purpur-stromme vunden gyder, 
som av tro pa retfaerd flyder; 
segnende ma folket baere 
korsets tunge aere. 



Sk&lsang for Ejdsvolds-maennene. 

(17. Maj 1864.) 
Den gang vort eget land vi tog 
av hundred-arig is og harme 
og lagde det for sol og varme 
og bygged det med lov og plog, 
av klippen fik vi skatten gravet, 
med hvide sejl intog vi havet, 
og fri bred tanken over pol 
av varen fraem som midnats-sol. 

Og aen erobrer vi med Gud: 
hvaer plet, vi laegger in til ager, 
hvaert skib, vor sj0 i favnen tager, 
hvaer barne-sjael, vi folder ud, 
hvaer tanke-gnist, som livet klarer, 
hvaer dad, som 0ger og bevarer, — 
er en provins, til landet lagt, 
og for vor frihed varig vagtl 



83 



Norrona-stammen. 

(4. November 1864.) 

Norrona-stammens laengsel 
den var det frie hav 
og kampens gude-traengsel 
og aeren, som den gav, — 
var stordad og var tanker 
med rod i Surtrs ild, 
med grene uden skranker 
og top i Ygdrasil. 

Gik hvaer sin vej, hvaer fraende, 
hvaerandre tit til men; 
vort sejers-l0b var trenne, 
men aeren, den var ^n. 
Hvaer fik sit kail av tiden, 
Normaen og Daner f0rst; 
om Svearne kom siden, 
sa kom de ogsa storst. 

Som sol sken Danmarks drage 
i vest- og 0sterled, 
Normanna-andens sage 
svang belt til Jorsal ned. 
Av gnisten, Svea stamme 
fik taendt pa Polens is, 
gir Liitzens sejers-flamme 
aen halve verden lys. 
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Ferst Norsk og Dansk til ening 

i harde tider kom. 

men Sagas st0rre mening 

fik mindre maen vendt om; 

sa Norsk og Svensk til ening 

i tidens fylle kom, 

og Sagas st0rre mening 

skal mer ej vendes om. 

Der er en spadoms-aevne 
i folke-andens trang: 
Norrona-stammens staevne 
til stordad aen en gang. 
Hvaer fest-dag, som vi fejrer, 
ma vaere teftets dag: 
den synker ej, den sejrer, 
vort blods, vor stammes sag. 



Puritanernes sang. 

(Av Maria Stuart.) 

Giv mig styrke, raek mig vaben, 

hold for n0d-skrig himlen abenl 

Herre, er den din, min sag, 

skjaenk den sa en sejrens dag! 

Styrt dine fiender! 

Styrt dine fiender! 

Rul fraem din torden-sky, lyn falde av den, 

i deres synders avgrun begrav dem, 
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svid deres saed, 

vaelt om og traed! 
Lad sa pa sne-hvide due-vinge 
over din troende tr0sten svinge, 
lad ham se oljeblad fra den sommer, 
som efter straffens syndflod kommerl 



Jagt-sang. 

(Av Maria Stuart.) 

Lyngen bag os staar i r0g, 

star i r0g, 
foran er vor dronnings h0g, 

dronnings h0g, 

Vellugt slar av birk og haeg, 

birk og haeg, 
hornet stormer klippens vaeg, 

klippens vaeg. 

Luften er sa blank og t0rst, 
blank og t0rst, — 

hurra, opad, hun er f0rst! 
hun er f0rst! 

Jage, jage glaeden selv, 

glaeden selv, 
jage den i d0dens elv, 

d0dens elv ! 
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Taylors sang. 

(Av Maria Stuart.) 

Hvaer glaedes-stund, du fik pa jord, 

betales ma med sorg. 

Om flere folges ad, sa tro, 

de gives kun pa borg. 

Der kommer snart en smaertens-tid 

med suk for, hvad du lo; 

den laegger rentes rente til 

med avdrag i din tro. 
Mary Anne, Mary Anne, 
Mary Anne, Mary Anne, 

du skulde ikke smilet, du, 

sa graed jeg ikke nu. 

Gud hjaelpe den, som ikke kan 

gi' kun sin halve sjael; 

der kommer ogsa tid, da han 

ma tage sorgen hel. 

Gud hjaelpe den, som var sa glad, 

at han ej glaemme kan, 

Gud hjaelpe den, som tabte alt, 

men ikke sin forstand. 
Mary Anne, Mary Anne, 
Mary Anne, Mary Anne, 

alt i mit liv, jeg plante fik, 

fr0s ud, den gang du gik. 
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Bryllupsvise nr. 2. 

For loftets alter hvid-klaed gav du eden 
og h0rte, hvor den sank i evigheden. 

De raedde tanker svaeved 

omkring den dybe bron, 

men hjaertet bange baeved 

tilbage i en bon. 
Da det stjaerned, lysned for dit 0Je, 
ti din moder bad ifra det h0je, 

bad med dig. 

Du folte straks, den hand, som blev dig givet, 
den vilde holde fast som selve livet; 

og tryghed kom og glaede, 

og intet mer var trangt, 

og fast du matte graede, 

la livet lyst og langt! 
I de milde kjaerlighedens tarer 
frygten smelter, hele livet varer 

og far mod. 

Du tog farvel med ham, som sad ved siden, 
som var dig far og mor, fra du var liden. 

Nu var bans gjaerning faerdig, 

du stod der klar og glad, 

du stod din moder vaerdig, 

som han sa ofte badl 
Nu han laeste tak udav dit 0je, 
og han h0rte tak ifra det h0je, 

tak til sig. 
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Fra dem, som du, selv barn, gav barne-pleje, 
din S0sken-flok, du skiller dine veje. 

Den beste l0n, de eje, 

de give nu i lag, — 

ti deres tak vil veje 

en gang pa smaertens dag! 
Tak og b0n vier in din lykke, 
tak og b0n ma til slut den smykke, 

tak og b0nl 



t 
Lektor Th&sen. 

Jeg laeste en gang om en blomst, der stod 
avsides, bleg og baeved pa sin rod; 
ti fjaell-naturens ringe kraft 

gav sparsom saft 

og naeppe farve. 

Da en botaniker fik blomsten se, 

ban udbr0d glad: o, den ma gives lae; 

den ma som frugtbart livsens-ord 

i sol-varm jord 

til tusen blive! 

Men som ban tog den op med mulden om, 
en saelsom blinken over handen kom; 
— ti der hang gull-st0v ved dens rod; 

se, blomsten stod 

pa store gruber! 
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Og egnens ungdom ilte alle fraem 
til under-stedet ; ti det ante dem, 
at her la landets fraemtids-skat ; 

et blink i nat 

fra Gud var blomsten! 

Ak, dette husked jeg, da ]^^ fornam, 
at livets Herre havde loftet ham 
fra fjaellets kulde, vintrens slud, 

at foldes ud 

i evig varme. 

Ti der den bunded, denne livsens rod, 
det tindrer, blinker I Se, den lob imod 
de store visdoms-grubers schakt, 

guU-arers trakt 

i tanke-dybet. 

Nu, da ban loftedes, for lys er bragt 

den herlighed, hvorved ban tro holdt vagt. 

Vor fortids tanke-skat er der, 

og der er skjaer 

af fraemtids rigdom. 

Kom, landets ungdom! Grav metallet fraem, 
hvis st0v ved blomsten hang, der bares hjaem! 
— Til eder, eder var han bud: 

fri laengslen ud, 

han dromte overl 
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Under en rejse i Sverige. 

Fra jeg var barn du tog mit hjaerte, 
fordi det store du mig laerte. 
Som man jeg vaenter nu pa dig, — 
jUy Nor dens sag ved dig, ved dig I 

Du er sa rig pa land og aevner, 
men mod det store ej du staevner. 
For Nordens sag du viser vej\ 
dig selv, dig selv du finner ejl 

Der er en poesi, en laengsel 
i alt dit folk, men som i faengsel. 
Skjont st0rste kraft er dig forunt, 
her er ej altid rigtig sundt. 

Her er for meget, som begynnes, 
for mange tiltag, som fortynnes; — 
skj0nt folket er sa hjaerte-rigt, 
for liden tro, for liden pligt. 

Du kan ej trives uden fare 
og noget stort at tage vare, 
du samles ikke, for hvaer barm 
ved Sverigs navn igjaen bliver varm. 

Du loftes ikke ved dit eget, 
for ceren er pa himlen steget, 
du glaedes ikke uden dad 
og vovsomt liv i sol og grad. 
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Ti, hvad der i dit minne lever, 
er alt for stort, det mere kraever. 
Tag Nordens sag I Ga frcem med den I 
Den giver dobbelt dig igjcenl 

Av alt, du kan, er den det storste, 
av alle krav har den det forste : 
den har din fraemtid i sin favn 
med bod for alle dine savn! 

Du hjaerte-folk, du fantasiens, 
du laengsels-folk, du poesiens, 
o, fyll dit hjaerte, loft din and: 
hcev Nordens fane i din hand! 



Staevne -modet. 

Aftnen er stille, 

timerne trille 

lyd-l0se ned i det evige vaeld. 

Kun mine tanker 

lyttende vanker; — 

vil hun ej komme i kvaeld? 

Vinteren drommer, 

stjaernerne svommer 

gjaennem dens flor-lette syner og ler, 

naevnende sommer, 
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aelskov og blommer; — 
tor hun ej mode mig mer? 

Havet med pannen 

is-lagt mod stranden 

sukker i laengsel og rejse-syg ro. 

Ski be for anker, 

sejl-fylte tanker; — 

o, vi ma finnes, vi to I 

Sneen bar dalet, 

tumlet og malet 

aeventyr-let i den skog-dunkle hej; 

dyrene lister, 

slag-skygger frister; 

var det dit fodtrin? — o nej ! 

Modet du savner, 

rim-frosten favner 

laengselens grene, fortryllet du star. 

Men jeg tor spraenge 

daekket og traenge 

in, hvor i dromme du gar. 



Studenter-sangforeningens vise. 

Nu, brodre, en sang istem, 
dens lyse folge svinge fraem ! 
Op av den slar kjaerligheden, 
men foran gar sejers-glaeden, 
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og rundt omkring den blomster-saed 
pa unge viljer drysser ned! 

Alt vide med sang vi for, 
og minner blinker i vort spor, 

i faner og fjaerne vsenner, 

i kranse fra kvinne-haender, 
i festers fryd med ungdoms-dab, 
i folkets fortid, folkets hab 

Pa Halden en sol-klar dag 

det gamle, gjaennemskudte flag 
bar vajet igjaennem sangen, 
bar manet igjaennem klangen 

med rodme av bin staerke bran 

i belte-d0d for faedreland. 

Mod Arendal vor sommer-vej 

»til magt og ros!« — den glaemmes ejl 
Blandt fladen inover dybet 
pa toner gled sanger-skibet : 

til Norges skibs- og handels-flor 

vi vilde give hejse-kor. 

Vi modte i Bergens by 

det gamle favnet af det ny. 
^n Ijomed fra Qaellet luren, 
kong Sverre stod i naturen; 

men frisk og full af nuets lyst 

slog sangen op av folke-bryst. 
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Upsaluy Lund og Kjebenhavn^ 
def taendes sange i hvaert navn! 
Der bant vi med harmonier 
en tre-klang, vi Norden vier: 
den er i vaeldigt kor en gang 
Norrena-stamtnens enheds-sang ! 

Frisk mod da og vidre fraemi 
hvor vi har ekko, har vi hjaem. 
Vor fraemtid i sangen blaner, 
vor fortid i den ej graner, 
alt mens yi vandrer, man ved man, 
og synger sommer i vort land. 



t 
Fru Louise Brun. ») 

(30. Januar 1866.) 
KOR 

(bag sceneni. 

Farvel, farvel 
fra vaen, fra folk, fra faedrelandl 
Nu er det endt, dit stille virke, 
dit ord, din sang til andens pris 
i kunstens glade kirke. 



^) Den avdode havde vaeret med at ibne det forste 
norske teater, som Ole Bull oprettede. 
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MANS-KOR. 
Tak, for du kom med ungdoms-mod, 
der den forsagte skare stod, 
som skulde prove forste gang! 

KVINNE-KOR. 

Tak, for du kom i morgengry 
med kvinne-takt og kvinne-ly 
til kunstens ungdoms-viltre trang! 

ALLE. 
Tak for hvaert var-skud i dit bryst, 
tak for din tones milde lyst, 
tak for det fine, blege skjaer, 
som farved alt, du rorte her. 
Tak for din aedle, tause faerd, 

tak, tak, 
tak, for du gav vor gjaerning vaerd, 

tak, tak I 



EPILOG. 



Vi have nylig seet ga forbi 
et billede av livet, straengt, alvorligt, ^) 
en sjael, til fange tagen af begjaer; 
dens hele liv blev til et arbejds-faengsel. 



*) »S0Strene pa Kinnekullen« var opfort. 
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Religionen synger in sin salme, 

og poesien, kunsten spreder sol; 

men sjaelen traeller, intil haret blegner. 



Hun, om hvis minne vi er samlet her, 
har f0lt det tidlig under harde vilkar, 
som staengte livet, og som morkned sjaelen, 
hvorledes menneskene gik i baergl 
Og hun oprorte sig imod det; ti 
av store kraefter fodes lysets laengsler: 
hun vilde frcelses og fa frcelse andre I 
Hun S0gte udad med urolig and 
til folk, til b0ger; men blev tankefull, 
som den, der fant ej, — innesluttet 
som den, der tor ej; — alt intil en dag 
han, som av aeventyr og kaempe-sagn 
fik den forunderlige trylle-bue, 
stod op og spillede mod dal, mod fjaell: 
stig fraem, stig fraem, av folke-dybet fraem, 
du skabermagt, som alt i folkets morgen 
dets billed loftede til skraek, til storhed 
i asa-dr0mmen og i tursers vaerkl 
Som fjaellet luder over eget avspejl, 
vi sa vort liv i dette tanke-hav 
med var, med vinter og med var igjaen. — 
Vort billed gav du tit i sang og sagn, 
i m0rke tider og i lyse med, 
vort billed moder os, hvorhen vi gar, — 
men folket ser det ikke, ser ej op 
fra arbejds-tanken og fra vane-gangen! — 
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O, vaek det, loft det, lad det se sig selvl 
ti for det ejer ej sin egen aevnel 



Og det gav gjaenlyd! Scenens alver 
fraem mylred om ham, der han stod og spilled! 
De taendte lamperne, de rejste grotten, 
de st0ved dragterne fra Holberg av 
og sp0gte i dem under pudder-skyen, — 
for op pa fjaellet i en sommer-nat 
og fanged saeterjenten, mens hun sov, 
og skraemte livet av den gamle frier! 
De dansed nisse-dans i tusmork vinter 
<>g legte tag-fat med sin egen skygge; 
de dypped hykleren i sukke-dampe, 
de bandt lov-traekkeren i spinnel-trade ; 
de strodde pengerne, en gjerrig samled, 
de spaente fodder unda bygde-paven! 
De sanked tarer, den forforte graed, 
og lagde dem pa alteret som perler; 
de smelted hadet i den hardes bryst, 
det fait som regn pa fiendens torre ager; 
de bandt bagtaleren til halen av 
de ville rygter, som rundt landet pisked; 
beregneren, som lob, hvaer gang det kneb, 
de skjod pa havet i en aben bad; — 
men han, som ofrede sig selv, sit eget, 
de bar mod himlen pa sin glade latter. 
Snart slog de trylle-ring om to, der aelsked, 
og drog dem rodmende helt fraem til altret; 
snart drog de skikkelser av kaempe-grave 

7 
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og lod dem skride mellem nutids-mylret. 

— Der var ej nogen, som fik laenger fred: 

sig selv, sin darskab, faedrelandets krav, 

det heles sejer og det halves ynk, 

ja, troens folkemagt og tvilens slaphed 

snart folket f0lte i sit eget billed, 

da skarpt i scene-lyset det blev stillet. 

Men hun var kommet med I Den forste tone 
traf hennes bryst og vakte tusen minner 
om noget, som hun aldrig hayde vissti 
Den f0rste aften, taeppet ruUed op, 
kom fraem med bange skridt en hvid-klaed en 
og bad om hjaemstavns-ret for Norges kunst, 
den unge scene-kunst, — men var sa raed, 
den blode stemme skalv, og 0jet svigted; 
dog ud av stemme, 0Jne, skikkelse og gang 
klang en forjaettelse i al sin blyhed; 
ti hun, som sagde disse f0rste ord, 
hin m0rke pige med det dybe 0Je, 
se, det var henne! 

Hennes kunst gik snart 
i milde straler gjaennem aften-stunden. — 
I magisk blinken alve-let den lyste 
pa skjulte laengsler og pa halv-gjaemt sorg, 
men daempet, sagte. R0rte hun ved glaeden, 
kom samme varhed. Men vi alle f0lte 
sa rigt et vaeld, at hvis hun bare havde 
en ubevogtet stund det ladet strale 
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i al sin innerlige maegtighed, 

det havde baret henne selv fra jorden. 

Ja, hennes stiUe gang igjaennem livet 
var ikke svaghed, men behersket styrke, 
var ikke frygt, men dyb aerb0dighed 
for disse sjaelens maegtige: — eksempel 
for aedle kvinner, som for staerke maen, 
og det skal kranse hennes rene minne. — 

Men det, hun tidlig havde laert sig selv, 
hun laerte a^idre. Nar hun stod pa scenen 
og g«^v et billede av kvinnens kamp 
mod rahed, haeftighed, mod vildt begjaer, 
sa, — skJ0nt hun brugte kun en kvinnes vaben, 
den tause vaerdighed, det fine smil, 
den lette spot, den sejers-sikre latter, — 
de spilled blinkende i andens dag-skjaer 
og bragte sejren under silke-fanen. 
Hun rejste skranker om den svage kvinne 
(som st0des, tr^nges i et halv-bygt samfund), 
hun opstod her og talte foran tusen 
aften pa aften om en kvinnes vaerd. 
Var det ej hennes kail fuUt at befri 
alt det, som drommer i et kvinne-hjaerte, 
hun kunde vaerne det i al sin skjonhed. 

Hun fik av kampen noget skarpt og taust; — 
men undertiden kunde hun i sang 
udsende lifligt bud, forl0st og fri 
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og av sit fulle hjaertel Da fornam vi 
en sadan laengsel efter hel, full fred, 
at tanken grebes av vemodig anen. — 

— Nu er den opfylt! — Sorgefloret haenger 
om hennes navn, og klokken har alt kimet, 
Nu har hun kallet os for siste gang 
hid til sin scene, at vi her kan takke 
for det, hun gav os. Ti som hun har givet, 
har ingen annen! Hun gav av sin smaerte, 
mens hjaertet bl0dte under fine smil. 
Hun bod pa tarer av sin egen kamp 
og &21V OS glansen av sin egen sejer. 

En r0rt, av bonnen baren tak, du aedle, 
fra dine brodre, dine S0stre alle! 
Fra Norges unge kunst en varig taki 
Fra kvinnerne, hvis rene tolk du var, 
farvel og tak! — Fra alle dem, du lofted 
pa andens vinge-par mod skjonhed op, 
aennu en gang en krans, — det er den siste. 

(Laegger den foran bysten.) 

Nu glaeder Gud dig i sin lyse himmel, 
og vi vil glaede dig med god erindring. 



KOR 

(dempet bag scenen). 

Farvel, farvel! 
Nu i din grav 
hvaert savn er glaemt, 
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men hvad du gav, 
skal vaere gjaemt. 
Skud af din and 
skal spire her: 
en liljevand 
i smaertens skjaer. 



Til boghandler Johan Dahl. 

(Pa hans seksti-arige fodsels-dag.) 

Og dette skal vaere hr. vaertens skal! 

— »HurraI« 

Men medens vi svnger en vise, giv tal! 

— »A-ja!« 

Ti forst skal I h0re, hvad han fik at gjore, 
da hid til vort rore han lod sig forf0re 

blandt hav-skjaerets 0me 

og Wergelands bjome, 

— hu-hal 

Han kom sa uskyldig som lammet om varen, 

— o, vel 

Sa »kJ0n« og sa fin og troskyldig ny-baren 

som sne. 
Det yndige kj0d blev straks hugget til karse, 
og siden av Wergeland inkogt som farse 
og muntert fortaeret, 
og knokler foraeret 
i grams! 
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Men dristig som bukkene, Asa-tor kj0red, 

han sprang 
tilsammen i skinnet og gav dem pa 0ret 

med klangl 
Det kunde de like, han havde sig slaget 
til broder, og optaget var han i lagetl 
Og snart var der ingen 
mer alsket i ringen 
aen Dahl. 

Fra boden dernede et lys over landet 

der steg. 
I stuen deroppe sig kjaemperne blanded 

til leg, 
og derfra gik smagen, kritiken og moden, 
et stykke av Norge blev formet i boden. 
Den lille har minner, 
historien finner 
dem nok! 

For hvad du har taendt og har udholdt og straevet, 

vor taki 
For kraefterne, som du har glaedet og haevet, 

vor takI 
For alt, du i god tro har ivret og snakket, 
ja for dit velsignede hjaertelag takket, 
du snurrige, saere, 
du gamle, du kjaere, 
vor takl 
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Til billedhugger Borch. 

(Pa hans femti-arige fodsels-dag.) 

Du staerk og lys blandt vaenner star 

i dag, du fyller femti ar, 

og det, du skabte, om dig ler, 

men selv du fricmad ser. 

Din barne-tro, din glade and 

og sa din aldrig traette hand, 

dit hjaems musik, dit hjaertes viv 

skal digte i dit liv. 

Du turde tro det, glade man, 

at kunsten hjaemme leve kan, 

du tvang granitens hardhed til 

at give tone-spil. 

Du traengte in i vor natur 

og fanged »jaegeren pa lur«, 

og fraem av folkets skjonheds-trang 

din »aegge-pige« sprang. 

Da ned ad sne-bedaekte li 
en gut kom susende forbi, 
du strakte ud din hand, og se: 
han stod som st0bt i snel 
Men din »ski-l0bers« raske mod 
det er dit eget, da du stod 
i verden ud pa kunstens bud, 
men med din tro pa Gud. 
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Ja, du har hjulpet fraem dig selv> 
din tro som fjaell, din viljes elv, 
men mest de tusen hvile-sted 
alt i din kjaerlighed. 
Var alle de nu sammen-blaest, 
som aelsker dig, o hvilken fest, 
selv slaverne pa Akershus 
fik da i dag en rus ! * ) 

Men alle os, du gjorde godt, 
vi bygger dig i dag et slot, 
det star pa hjaerte-fredens h0J 
med bonnens gylne floj. 
Og du skal bo deri med dit, 
hvaer gang at du ma hvile lidt, 
og gjaen'hem dem, som har dig kjaer,. 
dig kjaenne himlen naer. 

Se, faedrelandet laengst dig gav 
den tak, som mest du holder av, 
det gav en mo med gule har 
som billed av sin var. 
Hun kom i aeventyrets flok 
med n0kke-spil og huldre-lok 
og med den hoje s0ndags-fred 
i salmens herlighed. 



^) Han har i flere ir frit undervist begavede slaver pa 
Akershus i tegning m. m. og derved hjulpet dem til en 
fraemtid, nar de kom ud. 
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Sa leve du da laenger fraem 
til held for land og lys for hjaem! 
Gid det, som du dit hjaerte gav, 
aen blomstre pa din grav! 
Bevare Gud i miskunhed 
din evig unge frejdighedl — 
Han give andens maen og sag 
tit sadant hjaertelag! 



Spinnersken. 

Nej, hvad var det, jeg fik, 
for et sporsmal, da han gik: 

»Jeg en vaev lager til, 
den skal op som i april; 

hvis du tror, du har rad, — 
giv mig trad!« 

Nej, hvad mener han vel? 
Vil han vaeve pa den selv? 

Og mit dejlige spin 
se, det mener han skal in? 

Og sa fort som det gar, — 
alt i var? 

Og han lo, da han floj; 
nej, han er sa full av skoj. 

T0r jeg laegge mit spin 
i sa ungt og flygtigt sinn? — 

Give Gud, at det bandt, 
hvad jeg spant! 
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Den hvide, rode rose. 

Den hvide, rode rose, 

sa kaltes S0stre to, ja to. 

Den hvide var sa stille, 

den r0de altid lo. 

Men omvendt blev det siden, ja^), 

ti sa kom friertiden, ja. 

Den hvide blev sa rod, sa rod, 

den rode blev sa hvid. 

Ti ham, den rode aelsked, 
ham vilde far ej ha', ej ha'. 
Men han, den hvide disked, 
han fik pa timen ja. 
Den rode, ak, hun falmer, ja, 
med suk og sorg og salmer, ja. 
Den hvide blev sa rod, sa rod, 
den rode blev sa hvid. 

Nej, sa blev far, skam, bange 

og matte til med ja, a ja! 

Og sa klang glade sange 

til bryllups-skud, hurra I 

Og snart sprang mindre roser, ja, 

pa sko og bitte hoser, ja. 

Den rodes, de var hvide, — men 

den hvides alle rod' I 



*) Dene »ja« skal kastes let ud og i fistel-tone. 
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I ungdommen. 

Ungdoms-mod, 

ungdoms-mod 
gar som rov-fugl i det bla, 
det ma jage, det ma sla, 
det ma alle varder na. 

Ungdoms-blod, 

ungdoms-blod 
gSr som dampen gjaennem hav, 
storm og Strom og is i trav, 
spraenger det og ler derav. 

Ungdoms-dr0m, 

ungdoms-dr0m 
lister som en skalk i l0n 
in i pigens morgen-bon; 
hele varens duft og folge 
i dens lette stromme bolge. 

Ungdoms-lyst, 

ungdoms-lyst 
fosser som et fall mod kyst, 
skogrer, kaster strale-gaver, 
aennu mens det sig begraver. 

Ungdoms-lyst, 

ungdoms-dr0m, 

ungdoms-blod, 

ungdoms-mod 
farver og forgyller verden, 
syngende pa hele faerden. 
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De norske studehter til fru Louise 
Hejberg. 

(1866.) 

Skimt av kunstens alve-h0je 

bag hav-tagens grat, 

blinken av de gylne floje 

pa Aladdins slot, 

solfrugt av den lange sommer 

i halvhundred ar — 

sa vi tit: nu selv du kommer 

til vor unge var! 

Dronning over alve-riget, 

digter-laengslens fe, — 

tog det stumme barn, der higed 

til din lykkes lae, 

vugged det i sol og ynde, 

gav det tungens tolk, 

sa det kunde hojt forkynde 

undret for sit folk. 

Dronning over alve-hjaemmet, 

bar du trylle-ord, 

som kan haeve, hvad bar haemmet 

vaeksten i vor jord — 

yndens vaekst og kjaerlighedens, 

digtets moder-trae? — 

Kan du give kunsten fredens 

ly og alve-lae? 
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Dr^ forbi som drom om varen, 

baer vor laengsel did 

til den tid, da du blev baren, 

andens store tid! 

Tag vor tak for, hvad den bragte, 

med til Sjolunds strand! 

Tag vor tak for alt, den vakte 

i vort faedreland! 



Den blonde pige. 

Skj0nt hurt vil som et luftsyn vige, 
dersom jeg sadan tale tor — : 
jeg aelsker dig, du blonde pige, 
gjaemt i din yndes hvide slor. 
Jeg aelsker dine dromme-ojne, 
der gar som maneskin pa sne 
og saenker sig, hvor skoger hojne, 
i noget gjaemt, jeg ej far se. 

Jeg aelsker denne aedle panne, 
fordi den star sa stjaerne-klar 
og spejler sig i tankens vande 
og ved dog ikke, hvad den bar. 

Jeg aelsker dette bar, som flokker 
sig bagom naettets travle band! 
lig mytens amoriner lokker 
det pa mit 0je og min hand. 



no 

Jeg aelsker denne form, der gynger 
i takten av sin brude-sang, 
som kraft og livs-lyst daglig synger 
ud av sin unge, dunkle trang. 

Jeg aelsker denne fod, som baerer 
en sadan sejrens herlighed 
igjaennem ungdoms-modets sfaerer 
imod den forste kjaerlighed. 

Jeg aelsker denne hand og laebe, 
de to i aelskovs-gudens pagt, 
ved hvaem han raekker prisens aeble, 
men hvaem han ogsa har pa vagt. 
Jeg aelsker dig, jeg ma det sige, - 
aenskj0nt du ej et bogstav tror, 
men flygter, svarer, ingen pige 
t0r dvaele ved en digters ord. 



Det forste mode. 

(Av Fiskerjenten.) 
Det forste modes sodme 
det er som sang i skogen, 
det er som sang pa vagen 
i solens siste rodme, — 
det er som horn i uren 
de tonende sekunder, 
hvori vi med naturen 
forenes i et under. 



Ill 



Godmorgen! 

(Av Fiskerjenten.) 

Dagen er oppe, glaeden taendt, 
mismodets sky-borg stormet og braent, 
over de gl0dende fjaelle 
lyskongens haer-skarer tjaelde. 

»Oppe, oppe!« fugl i lund, 
»oppe, oppej« barnemund, 
oppe mit hab med solen. 



Psedr elands-sang. 

(Av Fiskerjenten.) 

Jeg vil vaerge mit land, 

jeg vil bygge mit land, 
jeg vil aelske det fraem i min b0n, i mit barn, 

jeg vil 0ge dets gavn, 

jeg vil S0ge dets savn 
ifra graensen og ud til de drivende garn. 

Her er sommer-sol nok, 

her er saede-jord nok, 
bare vi, bare vi have kjaerlighed nok. 

Her er digtende trang 

gjaennem arbejdets gang 
til at l0fte vort land, blot vi l0fter i flok. 
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Vi for vide pa tog 

over gyngende vag, 
rundt i landene knejser normanniske tarn. 

Men vort modige flag 

flyver vidre i dag, 
og det rodmer av sundhed som aldrig tilforn. 

Og vor fraemtid er stor; 

ti det tre-kl0vde Nord, 
det skal samles igjaen, det skal blive sig selv. 

Hvad du aevner, kast av 

i det naermeste krav, 
det skal baeres belt fraem av en voksende elv. 

Denne bo-stavn er vor, 

og vi aelsker den for, 
hvad den var, hvad den er, hvad den bliver igjaen. 

Og som kjaerlighed gror 

av den hjaemlige jord, 
skal den gro av vor kjaerligheds fr0-kom igjaen. 



Valg. 

]t^g vaelger mig april! 
i den det gamle faller, 
i den det ny far faeste; 
det voider lidt rabalder, — 
dog fred er ej det beste, 
men at man noget vil. 
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Jeg vaelger mig april, 
fordi den stormer, fejer, 
fordi den smiler, smelter, 
fordi den kraefter vaelter, — 
i den blir somren till 



Bryllups-vise nr. 3. 

(Ved Ditmar Meidells bryllup den 21 JuK 1868.O) 

O brud, her kommer han 

fra vaenners hand ved vikens strand, 

lidt skallet og lidt lad, 

men hjaertefrisk og glad. 

Her kommer trofast han — 

den gamle brune krysser-0rn 

med ar fra mangt et torn, 

med 0jne som i born. 

Han var en gut sa kad, 

han la heist ude i sin bad 

og vugged sig i fang 

pa drommes bare-gang, 

De brede, hoje sejl 

mod masten slog i solskins-spejl ; 

og strommens lune drev 

foruden ror og straev. 



^) <Krydserens,» senere <Aftenbladets» grunlaegger og 
redaktor siden 1849. 

8 
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Men mens han la og sa 
sit billed i det dybe bla, 
bans skude den gik av 
imod det abne havl 
Hurra, han munter sprang 
til roret under bolge-sang; 
den forste farens stund 
var som et livets fund. 

Ej vendte han, — nej ud, 

hvor frihed hersker som en Gud, 

hvor alt er graense-lost 

som havet, aldrig 0st. — 

Didud, i drevet ud, — 

hvor dog s& tit for siste klud 

et maegtigt mod sin sag 

bar fraelst for sejrens dag I 

Didud han lystig stod; 

den steg, bans kraft, det lo, bans mod, 

bans daek blev spulet, men 

ban bares op igjaen. 

Han bares altid op 

som fugle-leg pa b0lge-top, 

mens mangen stolt fregat 

gled ned i dybets nat. 

Hans fart0J la sa let, 
ti bjaertens-glaede bygde det, — 
og dog sa traust og fast: 
vor ungdom var dets last. 
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Og en ustyrlig klang 
av skud, raket-spilop og sang 
var altid der om bord 
med ekko over Nord. 

Han blev lidt traet til slut, — 
han laengtes in, hvor ban var gut,* 
ban atter la og sa 
sit billed i det bla. 
Han sa, den skjaelm, han sa — 
sit eget ej, men hennes sta, 
som var bans laengsels fund, 
med smil i bolge-bund! 

Og annen gang bans liv 

var vugget fraem til kraftens bliv, - 

og annen gang bans bad * 

gar ud til dyst og dad! 

Og annen, annen gang 

om bord skal stige skud og sang; 

ti nu er troen med 

i kvinnens kjaerligbed! 



Norsk sj'omands-sang. 

(Ved bad-staevnet i Stavanger 1868.) 

Den norske sj0mand er 

et gjaennem-barket folke-faerd; 

8* 
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hvor fart0j flyde lean, 

der er han forste man. 

Pa togt og hjaemme her 

ved sund og skjaer og fiske-vaer 

han har sin Gud i sinn 

og saetter livet in. 

Her er et folk i krig 

for livet uavladelig — 

med dyre manne-fcill 

i kampe uden tal. 

Det, som er dagligdags, 

det naevnes ikke netop straks, 

og tit er ingen med, 

som bringe kan besked. 

Men vesle fisker-bad 

har baret fraem sa mangen dad 

av mod og herlig kl0gt, 

skJ0nt aldrig den blev trykt. 

Og mangen sjomands liv 

fik dodens krans af tang og siv, 

som burde haft i gull 

sit navn blandt kaempe-kuld. 

Sankt Olavs-korsets ros 

ret h0vde for en vestlandsk lods, 

som redded hundred maen 

og hundred om igjaen. 
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Og mangen liden gut, 

som red pa hvaelvet hjaem til slut, 

nar far var sat om bord, 

han burde haft et ord. 

Dog Norges hoje kyst 

er landets eget moder-bryst 

med naering og med grad 

ved s0nners raske dad. 

I det er alting gjaemt, 

og der er ej den minste glaemt 

fra Hafurs-fjordens dag 

til ham pa siste vrag. 

Det folte hvaer, som kom 
fra rejs igjaen og sa sig om; 
det f0lte hvaer, som gik, 
i siste avskeds-blik. 
De f0lte, hvor de for, 
at landets lykke var om bord: 
Vor cere ag vor magt 
har hvide sejl os bragt. 



Hurra for dem i dag, 

som farer under norske flag! 

Hurra for lodsen, som 

dem f0rst i m0de kom I 

Hurra for dem, som ror 

sin fisker-bad pa hav og fjord! 

Hurra for alles lyst: 

vor skjaer-omkranste kyst! 
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Halfdan Kjerulf. 

(1868.) 

Vinterens greb i hans ungdom og kraft 
blev dog til intet! Den varlige saft 
fraelste sig gjaennem i lidende stamme; 
langt ud i somren sprang blomsternes flamme, 
langt ud i hosten rant modningens rodme, — 
frugteme fa, men av duftende S0dme. 

Digteren fik dem, til udsaed de kommer 
evigt, hvor folket star evigt i sommer, — 
medens han selv 

ludende hang over dods-vagens elv, 
kjaempende vidre mod vinterens is, 
kjaemped for sommeren, sangerens pris, 
kjaempede segnende, ydmyg og skjon, 
snart blot i bon. 

Sommeren tog ham I Nu har han sejretl 
Nu, mens det h0Stes, det gulnende korn, 
nu, mens det Ijomer af lurer og horn, 
sit intog han fejred. 

Billede er han pa digtningens magt, 
bidt af vor vinter, med somren i pagt. 
Ligesom luften i sitrende skin, 
fjaellet med l0v-skog og rodmende tind. 
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vandet i fang hois det brogede vaenge 

nu star og toner i sol-spillets straenge, — 

skal ogsa digtningen l0ftes en dag, 

er den, selv segnende, tro mod sin sag, — 

l0ftes av traengsler — : 

Snart er her sommer tned sommerens Icengslerl 



De norske studenters hilsen 
med fakkel-tog 

til 

deres kgl. hajheder kronprins Frederik og kronprinsesse 

Lovise, 

da de netop var blet forlovede. 

En frejdig ungdoms-skare 
med blus i mane-skjaer 
mod habets strande farer 
og flokker sig om jer. 
De blink, som mulmet bryder 
med folke-d0n og sang, 
om jer tilsammen flyder 
og vorder dag en gang. 

Som kongen fordum karet 
pa ting-almuens skjold, 
av folke-0nsker baret 
I star pa kongevold. 
O, skuf OS ikke atter, 
du hab i stjaerne-kvaeld I 
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lad Nordens son og datter 
nu bringe Norden held. 

Vor tro er ung og frodig: 
en kvinne gar som tolk, 
selv ung og varm og modig, 
som sang fra folk til folk. 
Nar under jubel-torden 
Du star i bryllups-skrud, 
alt ungdomshab i Norden 
med dig, med dig star brud. 

Nar bryllups-klokken kvaeder, 
nar hand i hand blir lagt, 
og nar foraeldre graeder 
i bon og minners magt; 
da er det S0dt at vide, 
de br0dre-folk, de tre, 
star fraem ved eders side 
og der sin fraemtid se. 



De norske studenters hilsen 
med fakkel-tog 

til 
professor Weihaven. 

Lyt nu, du ludende Sanger, 
tonerne strommer tilbage! 
Varmt om dit sinn 
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ungdommens glade falanger 
under dit vindu dem jage 

jublende in. 
Hjaerternes gjaenlyd sig gynger 

h0Jt i det bla, 
i det solsitrende bla, 
hvori din solverne tone den slynger. 

Smiler du ikke ved malet, 
du, som i vintren har vugget 

forarets tekst? 
Alt, hvad dit mod har bestralet, 
alt, hvad dit mismod har dugget, 

nu har det vaekst, 
ranker sig op om din skulder, 

fyller din favn, — 
fanger i roser dit navn, 
fanger din digtnings den koglende hulder. 

Videre livstoget drager, 
tankerne suser som faner 

over dets vej. 
En blandt de h0Jeste rager, 
finnes pa forreste baner, 

den kom fra dig! 
Oldtidens manende rune 

h0Jt pa dens skaft, 
tyder, hvor du tog din kraft 
loftende land i din ild-hu, dit lune! 
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Til en basar for fattige. 

(I et eksemplar af «Smastykker».) 

Pa fattig-mans bord 

med signende ord 

jeg laegger i dag 

— pa min fodselsdag — 

en bog, — av min ungdom den flod. 

Den skaber, som gav 

hvad den blomstrede av, 

kan gj0re til brod 

i vinter og nod 

hvaert biad, som den legende skjod. 



F r se m a d. 

«Fraemad! fraemad!» 
faedres hoje haer-tag var. 

«FraemadI fraemadl» 
Nordmaen, ogsa vi det tar! 
Det, som hugen taender og hjaerte-troen far, 
for det vi ogsa frcemad gar 

og trofast slar. 

«Fraemad! fraemad!» 
hvaer, der aelsker frie hjaem. 

«Fraemad! fraemad!» 
frihed, den ma evig fraem. 
Skal den ogsa proves i tvii og nederlag. 
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hvaem taeller vel de tabte slag 
pa sejrens dagf ^ 

«Fraemad! fraemad!» 
hvaer, der fast pa folket tror. 

«FraemadI fraemad!» 
hvaer, der folger faedres spor. 
Nordens and har skatte forgjaemt i fjaellets ly, 
de finnes ma i morgen-gry 

og fraem pany. 



Mo det. 

(Ved studenter-modet 1869.) 

Tanker, som hinannen traenger, 

finner nok sin pol, 

hjaerter, som vil modes, spraenger 

alt som forars-sol. 

Og jo tyngre sorg, som dolger 

deres unge trang, 

desto st0rre modets bolger 

bruser fraem en gang. 

Skj0nt hvaer man, som lofted modet, 
hundrede gav ild, 
og skj0nt tusen ofred blodet, 
slog det ikke til. 
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F0rst nar folke-varens susen 
over skog og lund 
vaekker alle hundred tusen, 
da er modets stund. 

Held OS nu: Norrona-dagen 

er jo alt i sky: 

skraekken, hvorav vi stod slagen, 

var dens morgen-gry. 

Gjallar-hornets hule sange, 

tarer, skam og blod 

var sa mange Herrens gange 

det, som just gav mod. 

Nu av folkets sjael og virke 
vokser det hvaer dag: 
sejer loves den, som styrke 
tar af nederlag. 
Forars-modets fylle flommer 
og er jubel-tolk 

for den var, som engang kommer. 
— Leve Nordens folk! 



Norsk natur. 

(Pa Ringerike under studenter-modet 1869.) 

Sa synger vi pa vor tur 
i Norges herlige natur. 
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Lad tonen sig stille slynge, 
som farve fraemover gynge 

pa fjord, mod strand og skog og fjaell 

og blane i naturens vaeld. 

Det varme i folkets trang, 

det staerke, dybe i dets sang, 

her slar det sit 0Je mod dig, 
som netop det nu forstod dig 

og gav for modet, som det fik, 

av al sin kjaerlighed et blik. 

Her vagned historien forst, 

her dr0mte Halvdans hjaerte storst. 

I synet, han her sa stige, 

han aned det hele rige, 
og Nore stod og gav ham bud, 
og vandet viste laenger ud.*) 

Her sangen ma fore fraem 

det hele billed av vort hjaem! 
Slip stormen in i det stille, 
led magten in i det milde: 

nar landet samles, skuer hvaer, 

at vor historic det er. 

Det for^te, vi staevner til, 
er hundred havne i april. 



•) Skal sangen optages i vise-boger, ma dette vers ude- 
lades, som er det eneste, der faester den til bestemt sted. 
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Der m0der vi myge tanker, 
nar fladen skal lette anker, 
og seksti tusen man om bord 
baer Norge i sin bon rundt jord. 

Se kyster av bare skjaer 
med mager, hval og fiske-vaer 
og fart0J in under 0en, 
men bader ud over sjoen, 
og garn i fjord og not i sund 
og hvid af rogn den hele bund. 

Se Lofotens ville kav, 

hvor klipper stander midt i hav, 

og skodden rundt toppen driver, 
men havet ved foden hiver, 

og alt er m0rke, sagn og angst, 

men midt i kavet bad pa fangst. 

Her ser du en ishavs-far', 
i sne og halv-lys han sig drar. 
Fra t0nnen det snart befaler, 
og bad-lag mod isen haler, 
og skud i skud og sael i sael 
og marv og mod i krop og sjael. 

Sa beder vi os til kvaelds, 
hvor hele bygden er til fjaells, 

pa saetren med maelke-stellet, 
pa fjaell-slat in under haeldet, 
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og hvor en laengsels-lok pa lur 
far svar ifra en stor natur. 

Men hastig vi ma afsted, 
skal allesteds vi vaere med, — 

i baerget, hvor malmen tages, 
pa fjaellet, hvor renen jages, 
og did, hvor elven skum-hvid gar 
og floder'n pa sin planke star. 

Og stanser vi atter her, 
de brede bygder far vi kjaer, 
hvis bonder sa stille baere 
den troskab, som er vor aere, 
og som til faedre stor-maen har, 
hvis glans vor morgen-rode var. 

Sa synger vi pa vor tur 

i Norges herlige natur. 

Vort arbejd for 0jet skinner, 
vor fortid fra haugen minner, 

og fraemtid skal av landet ga, 

sa vist som Gud det stoler pa. 



J eg rej ste f orb i. 

Jeg rej ste forbi en sommer-dag, 

morgen-solen pa garden stod, 
og som ruderne brant i blod, 
lued min sjael imod, imod. 
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I forars-stunden 

jeg der var hunden 

af fine haender og rode laeber, 

af smil, til hvilke nu tarer klaeber. 

Intil garden ej stiger mer, 

did tilbage jeg ser og ser; 

alt det gamle blir nyt og skjaert, 

alt det glemte blir varmt og kjaert. 

Andre minner 

til dette rinner, 

og alle forarets aelskovs-dromme 

fraem og tilbage i sjaelen stromme. 

Frydfult den gang og frydfult nu, 
smaerte den gang og smaerte nu. 
Sol pa marken i duggen vad, 
sjael i minner af smil og grad. 

Nar i fylle 

de overskylle, 

og nar i strom de tilbage -traede, 

star sjaelen frugtbar i knop og kvaede. 



Mit folge. 

Jeg kj0rer fraem gjaennem strale-fryd 
i s0ndags-stilhed med klokke-lyd. 
Alt lofter solen, fra myg til saeden, 
som var den selve alkjaerligheden. 
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Og folk forbi mig til kirke kJ0re, 
snart stiger salmen for abne d0re. 
— Godt mod! Du hilste pa fler aen mig, 
skj0nt du i skyndingen sa det ej. 

Jeg bar det herligste rejse-folge 

skjont det sig stundum kan listig dolge; 

men nar du sa mig sa s0ndags-glad, 

var det, fordi at vi flere sad, 

og nar du h0rte mig daempet synge, 

de sad i tonen som i en gynge. 

Mig f0lger ^n med en sjael sa stor, 

for mig hun ofrede alt pa jord; 

ja, hun, som lo, nar min bad blev kraenget, 

og blev ej bleg under uvejrs-haenget, 

ja, hun, imellem hvis hvide arme 

jeg kjaente livets og troens varme. 

Se, deri er jeg av snegle-arten, 

at huset baerer jeg med pa farten, 

og den, som tror, det et tungvint b0r, 

han skulde vide, hvor godt det gJ0r 

at krybe in under taget atter, 

hvor hun star lys mellem barne-latter. 

Ej maler tankens, ej digtets s0n 
sa h0J en hvaelving, sa dyb en br0n 
som fra den himmelske kjaerlighed 
til der, den spejler i vuggen ned. 

9 



130 

Ej sjaelen lyser, ej hjaertet dugger, 
som nar dit barn under b0n du vugger. 

Hvaem ej har kjaerlighed i det sma, 
han kan ej maengdens, ej minnets fa. 
Hvaem ej kan bygge sit eget hus, 
hvad stort han bygger, gar og i grus. 
Med sejr fra Moskva til Kartagena 
han d0r dog ensom pa Sankt Helena. 

Har f0rst du bygget dig selv et faeste, 
sa tit du fraelser aenog din naeste; — 
skj0nt b0rne-haenders og kvinne-vaerk, 
det faeste holder din sjael sa staerk, 
at den gar hel gjaennem kamp og fare 
og giver mod til den st0rste skare. 

Et enkelt hjaem bar sa tit et land, 
nar ud det sendte dets fraelsermand, 
og mange tusen av hjcem det var, 
som landet fraelst ifra slaget bar. 
Og det, som baerer det gjaennem freden, 
er hjaemmets puls-slag i travelheden. 

Trass alt det fine i fremmed duft, 
helt ren alene er hjaemmets luft. 
Der m0der bare det barne-sanne, 
og synden kysses ifra din panne! 
Til hjaemmet hist star der abne d0re ; 
ti derfra kom det, og did det f0re! 
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Godt mod, du vandrer pa kirke-vej; 
du ber for dine, for mine jeg; 
ti bonnen baerer et stykke fraem 
pa vejen meilem de tvenne hjaem. 

— I b0jer in; jeg ma vidre kj0re, 
mens salmen folger fra abne dore. 

— Godt modi Du hiiste pa fler aen mig, 
skj0nt du i skyndingen sa det ej. 



Til min far. 

(Da han tog avsked.) 

Vor slaegt en gang den forste var i landet. 
I brede bygder pa de store garde 
aennu den sidder; men i tider harde 
vor gren blev bo jet og dens kar et annet. 
Nu raekker atter den mod lyset op 
med friske knopper i den myge top: 
din kraft bar rettet den, din troskabs kilde 
har maettet den in i din aften silde. 

Som slaegten hviler, mens den kraft skal vinne 
og av det dybe i sit vaesen 0se 
og drage til sig, hvad som kan forl0se 
den aevnens fylle, den, som kail har inne, — 
saledes folte jeg aennu i dig 
en dump natur-magt, som du magted ej; 
den var sa staerk, at slaegt til slaegt vil laevne 
et stykke ulost av dens dunkle aevne. 

9* 
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I den fait gnisten av min moders lyse 
og varme sjael; og aegteskabets lykke 
blev ej alene eders alders-smykke, 
men den vil laenge efter doden lyse. 
Og hvis vort folk en gang vil ret forsta 
det hjaemmets billed, i min digtning la, 
den troens, kjaerlighedens stille haeder, 
da skal det derfor en gang aelske eder. 

Hvis Norges bonde, som jeg op ham maned 
av bygdens arbejd eller sagas rader, 
en gang vil minnes, — da du ogsa, fader: 
ved dig at aelske var det ham^ jeg aned. 
Og hvis den kvinne, som jeg skride lod 
i troens sol-glans og med aerbart mod, 
av kvinner kjaennes, da det vel tor haende, 
at de min ejegode moder kjaenne. 

Og nu, I saetter jer til aften-hvile 

fra tungvint dagvaerk og fra mange strider 

og taler sammen om henfarne tider, 

om mangt et livs-traet skridt de tusen mile, — 

nu vil som solen over vinter-sne 

en tak-fylt glaede inad ruden se 

og harde minner med sit skin forgylle, 

sa livet samler sig i troens fylle. 

Men ingen takker dog sa varmt som sonnen, 
for hvaem I levede i angst og baeven 
fra vingens allerforste sagte svaeven, — 
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og hvaem til Gud I bar hvaer dag i bonnen. 
O, vid, nar blodet mig for voldsomt jog, 
det var som haender om mit hoved tog, 
og tit, nar stille jeg i anger blodte, 
det var, som eder jeg hos Herren modte. 

Se, derfor beder jeg om at fa.kraften 
til nu (for livet skal vi atter m0des, 
og hab hos minner under ^kjaemt forsodes) 
at kunne skjaenke dem en dejlig aften ! 
O lad, nar b0rne-b0rn pa armen le, 
dem rigtig morgen i sin aften sel 
Sa laegger glade de en gang i d0den 
sit hvide hoved in i morgen-r0den. 



Til Erika Lie. 

Nar de norske egne 

sig i toner tegne, 
er der ikke fjaelle alle vegne, — 

ogsa lange sletter, 

som i sommer-naetter 
dug-glans imod morgnen saetter. 

Ogsa store skover, 
som i lange vaver 
hele Glommen-dalen skyller over, 
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ogsa gr0nne lider, 
som isammen glider 
lyst og let til alle sider. 

For at abenbare 

alt det fine, klare — 
som i sol en nordlandsk fugle-skare, 

eller alle raender, 

nar et nord-lys braenner, — 
dertil ma der'pige-haender. 

Dine kom og tog det, 

som et gjaensyn slog det, 
billed efter billed, nar du jog det 

op av digter-anden, 

hvor i laengsels-vanden 
det la spaent, til du gav handen. 

Snart i lette ringe 

ser vi blinke, svinge 
funker, som av faders lune springe; 

snart vi kjaenner n0je, 

spejlet fra det h0je, 
moders vemods-store 0je. 

Barne-sjaelens strenge 

holde stemning laenge, 
sa dens tro ma gjaennem livet traenge 

ren som tone-talen 

gjaennem festlys-salen, 
blonde m0 fra Glommen-dalen 1 
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t 
Ved Michael Sars's grav. 

Selv han S0gte fraem 

mod et evigt hjaem 
fra det minste kryb pa bunden 
til hvaert glimt i stjaernerunden, 

st0vets forskerand. 

— Nu gav Herren hand. 

Stille som i drom 

gled han over; 0m 
var naturen mod sin dyrker. 
Nu Alherren sjaelen styrker 

pa dens stjaerne-gang 

gjaennem sfaerers sang. 

Alt pa denne jord 

harmoniers kor 
i opdagelsernes stunder, 
i det lilies store under 

gjaennem sjaelen sang 

med en evig klang, 

Hvor pa vagt han la, 

hundred 0jne sa. 
Hvor ar-tusen sanden sanked, 
hvor den minste livs-puls banked, 

der han gav sig ro, 

stille, klog og tro. 
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I en drabe vand 

spejded, fulgte han 
verdens-havets liv; han saenkte 
tanken, hvor den for ej taenkte; 

dybets gade la, 

hvor han banked pa. 

Skjonne faedreland, 

mange tro som han! — 
med sa sant og kjaerligt 0je, 
med en sans, sa fin og n0Je 

for det stille, sma; — 

da vi stort vil nal 



Til Johan Sverdrup. 

Nar netop nu min sang skal baere 
dit staerke navn, det skal ej vaere 
som fylkings-maerke i en strid; 
ti gade-kampen nar ej hid. 

Skal poesiens offer-lund 
for snig-mord ikke fredlyst vaere, — 
er det det ny, som er i gjaere, 
da viger jeg i samme stund. 
Da siger jeg som Ejnar f0r 
i konge-skiftets sorg der-s0r, 
den gang dem Harald haerjing b0d: 
jeg folger heller Magnus d0d 
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aen Harald levende, — og da 
jeg laegger mine lang-skib fra. 

Ej heller derfor hilser jeg 
med sangens fane netop dig, 
fordi hos dig forlosning haenter, 
hvad dybest i mit hjaerte vaenter. 
Nej, hvor de sterste sp0rsmal stilles, 
der er det netop, at vi skilles — 
fra allerdybest tanke-grun 
til plan og mal i dagens mund.. 
Jeg star pa barne-troens bund; 
fra den det er, jeg lighed kraever, 
fra den mod folke-frihed straever 
og broderskab pa stammens grun. 
Skj0nt vi er baegge kristne maen, 
sa h0jt, sa dybt vi skilles, som 
(skj0nt baegge ogsa norske maen) 
vi Norge tror forskjelligt om. 
Kan blot i dag vi sejer fa, 
imorgen ma i kamp vi sta. 

Men derfor nu min sang dig aerer, 
fordi just det, som nu skal til, 
det du af alle staerkest vil, 
og det du fraemst i kampen baerer. 
Nar tagen laegger sig om land, 
og 0jet ingen udsigt far, 
og brystet naeppe ande kan, 
ja, alting som i dvale star, — 
da er det heist, din and er oppe, 
dens torden-vinge slar og jager. 
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og lynets klo i skyen tager, 

sa frit star hav og fjaerne toppe. 

Du er den friske iling i 

vort traege vane-gaengeri. 

Du er den salte hav-strom, som 

i vore lumre fjorde kom. 

Din tale er den gang, som bryder 

did in, hvor malmen arer skyder. 

Og hvor dit blik i lang-syn luer, 

der fortid vi hos fraemtid skuer. 

Sa laenge du tar Sverres tag, 

sa laenge du er landets f0rer, 

vi ved, vi sejrer slag i slag; 

din kamp-lur de med raedsel h0rer. 

Vi ser, de viger, mens de hugger, 

vi ser, de bruger baghold heist: 

dit hoved lige frit og fraelst 

i talens tanke-donning vugger. 

Vi aelsker dig for dette mod, 

som altid foran fanen stod, 

vi aelsker aevnen, som t0r haerde 

sit stal som din, hvaer tid pa faerde, 

vi aelsker din forvovne vagt 

i savn, i sygdom og foragt, 

vi aelsker, at du gav os alt, 

din fred, din fraemtid, da det galdt, 

vi aelsker dig — alt had til trass! — 

fordi du turde tro pa os. 

Hvor kan de habe, at det gar 
nu baglaengs mer! Nej, ar for ar 
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fraemad i frihed og i sang, 
fraemad i norskhed og i glaede: 
hvaem magter vel i vejen traede 
arhundreders forloste trangf 
Ej folket deles mer, ej magten. 
Pa fredens ting, pa krigens tilje 
^t vagthold kun om friheds-pagten, 
it folk og in^ kun in^ en vilje. 

Den and, som i vort morgen-gry 
de frie guders samfund dromte, 
sa stort om alt det store d0mte! — 
ma evig det uaegte skj;. 
Den and, som viking-snaekken bygde, 
straks kongebud dens frihed skygde, 
som, truet, h0J mod Island svang 
pa kaempe-ry og kaempe-sang 
og derfra over alle tider, — 
den far man naeppe tam omsider. 
Den and, som i Hjorunga-vag 
for tusen ar br0d fremmed ag, — 
som ingen konges magt fik faellet, 
som aenog trassed pave-vaeldet, — 
den and, som selv i svagheds stund 
sad odels-fri pa faedres grun 
og vaerged sig med mund og hand 
mod fremmed haer og fremmed and, 
som magted Holbergs vid at hvaesse 
og Vessels svaerd og Vessels pen, 
og fra hvis stille folke-esse 
mod Ejdsvold tanker funked hen, — 



140 

den and, som var sa hoj i tro, 

at over Odin den slog bro 

i Balders-myten op mod Gud 

og naesten selv sig fried ud 

mod Gimles sanheds-lyse egne, — 

da disse staengtes alle ■ vegne 

av pave-sprog og munke-tro, 

for annen gang slog dristig bro 

av friheds iette, fine buer 

til h0jder, hvorfra frit man skuer, — 

sa da for Luther blod det galdt, 

i Nord et gjaerde bare fait, 

— den and, som, den gang det blev funnen, 

at troen var i verden dod, 

i Hauge, Brun og flere br0d 

med maegtig trang av folke-bunden, — 

og aen i pietismens tager 

med taendte lys ved altret vager: — 

den kan man tro at fa pa moden* 

i den moderne bisp-synoden f 

den kan politisk man bestjaele 

ved f0rst i »kamre« den at dele? 

den kan som smugle-gods man liste 

in over graensen i en kistef 

Og dot just nu, som alle toppe 
i lysning viser varder oppe, 
og folke-skolens unge dag 
har vakt det norske hjaerte-lag, * 
sa mod og minner sig forynger, 
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imens de horer, tror og synger; — 

just nu, som dybet bolger hvaelver 

med uvejrs-d0nets dumpe magt, 

og over det i nordlys-pragt 

vor ungdoms staerke laengsler skjaelver; 

just nu, som anden overalt, 

hvor lurer klang, og mure fait, 

sig l0fter av de gamle former, 

og unge viljer h0Jden stormer. 

En kamp-stor tid, — og vi er med! 
Pa jord det st0rste er: at vaere, 
hvor kraefter, som er stort i gjaere, 
skal tage skikkelse og sted; — 
at give av sin egen ild, 
netop som gydningen skal til, 
at trykke av sin egen form 
i det, som bliver slaegters norm, — 
at blaese ande av sin and 
i tidens mund — ved Herrens hand. 



Det var, hvad nu jeg sige vilde, — 
og just til dig, der tidlig, silde 
i tidens store vaerksted gar 
og ved, hvad er, hvad forestar, — 
til dig, der samled folkets aevne 
i dette nye friheds-staevne, — 
fik folkets trang og skaber-magt 
og smaerten, som er til den lagt. 
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Barnet i vor sjsel. 

Mod Herren i det h0Je 
med uskylds tro en dreng ser op, 

som i sin moders 0Je 
og jule-traeets top. 
Men alt i yngling-aldrens storm 
han sares dybt af Edens orm, 

og haeftig fraem han iler 

og tviler. 



Da star pa solskins-h0Je 
bans barne-dr0m med brude-krans ; 

i kjcerlighedens 0Je 
er troens himmel-glans. 
Som fordum i sin moders favn 
han stammer atter Herrens navn 

og knaeler ned og beder 

og graeder. 

Og straks han demcest iler 
i tvil og kamp mod livets top, 

star ved bans knae og smiler 
bans barn og peger op. 
Han bliver barn blandt b0rn igjaen; 
hvor sa aen hjaertet drages hen, 

det holdes varmt i b0nnen 

for S0nnen. 
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Den storste man pa jorden 
ma pleje barnet i sit bryst 

og lytte, selv i torden, 
til, hvad det hvisker tyst. 
Hvor tit en kjaempe fait med skam, 
det barnet var, som rejste ham. 

Om dette ogsa slar sig, 

det star sig. 

Alt stort, av tanken funnet, 
i barne-glaede fraem det skjod; 

alt staerkt, av godt oprunnet, 
det barnets r0st adl0d. 
Hvad skj0nt som glimt i sjaelen steg, 
gav barnet i sin uskylds-leg; — 

al verdens kl0gt er siden 

for liden. 

Held den, som fraemad leder 
sa langt, at han et hjaem er vaerd; 

ti f0rst et sadant freder 
om barnets milde faerd. 
Hvor staerkt vi haerdes, og hvor traet 
det liv OS gJ0r, vi trodde let: 

et hjaem med barne-r0sten 

har tr0sten. 
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t 
Ole Gabriel Ueland. 

Det har arbejdet laenge 
og stille, slaegt pa slaegt, 
for sadan kraft lean spraenge 
arhundreds vane-vaegt. 
Hvad bondens bund kan baere, 
skjont sjaelden der blev sat, 
det er vor folke aere — 
og har vor fraemtid spat. 

De alvors-fulle fjorde 
i sneQaell-skyggers rund 
bans barndoms tanker gjorde 
og livets dybe grun. 
Nar viddets sol da spilled 
pa fjord og fjaelles sne, 
det gav sa hojt et billed, 
som nogen vilde se. 

Da ka?i til tinge modte 
og rejste bondens sag, 
hvaert ord en strale fodte 
i folkets unge dag. 
Det kom som gammel tone, 
det kom som fjaell-gjaemt sagn, 
det kom med fortids krone 
til slaegtens pryd og gagn. 
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Skjont bonde bag om plogen 
og sj0-mand i sin bad, 
han taenkte fint som nogen 
i hele kongens rad. 
Hans ar er vidner dyre 
om, at vi nok skal na 
det jaevne folkestyre, 
som han i anden sa. 

Selv gammel, traet og svaekket, 
han trodde pa sit vaerk; 
den folke-and, han vaekked, 
blev altid mere staerk. 
Han sank inunder maerke 
og vilde laenger fraem, — 
derfor valkyrjer staerke 
bar gubben med sig hjaem. 

Fra vinter-nattens gysning 
han festlig ledtes in 
i saga-hallens lysning 
mod hovding-baenkens trin. 
Sa mangen gammel herre 
sig rejste og gik. fram, 
men forst av dem kong Sverre, 
han var i slaegt med ham. 
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t 

Anton Martin Schweigaard. 

(I kirken efter sorge-talen.) 

Giv OS, Gud, vi beder sare, 
den fulle fryd, den fuUe tare 
og viljens fulle, rene ild! 
H0r vor b0n her ved kans bare: 
Aan kunde kun det hele kare 
og give belt sin sjael dertil. 

Ja, giv OS store maen 

med kraft at fore hen, — 
kraft at samle vort folk i rad, 

vort folk til dad, 
vort folk i glaede og i grad! 

Du, vor Gud, vor n0d-t0rft kjaente, 
til templets rejsning kam du sendte, 
en and sa lys, sa ren, sa stor. 
Da bans vaerk i tiden endte, 
du lod ham 0mt ved henne haente, 
som med bans b0n mod bimlen for. 

Og da ban l0stes av, 

en tid gik med i grav. 
Som et under om land det l0d: 

bans liv, bans d0d 
sin skJ0nhed over folket g0d. 

Hjailp OS Gud, sa vi kan laere, 
nar lys i landet du vil baere, 
da dagens time at forsta. 
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Gud, du ved, hvor sma vi ere: 
o, giv OS laengsel, folke-aere, 
sa vi det store ej forsma! 
Du sendte mange ud, 
o, traettes ej, vor Gud: 
lad OS skj0nne dit kail, dit spor 

i maen, i ord, — 
din nade-gjaerning i vort Nord! 



Bryllups-vise nr. 4. 

Nar et rodmende blod 

b0Jer ydmygt imod 
ham, som ejer det provede sinn, 

nar hun halv-raed og bly 

for sit liv soger ly 
bag det mod, hvor hun skuede in; 

nar hun vaelger for sig 

at ga alvorets vej 
med en man, som har kjaempet og lidt; - 

nar hun tror pa en var 

bag de granende har 
for hvaert hab, som hun naevnede sit; — 

nar hun siger: jeg vil 

give ungdommen til 
dine tab, dine smaertende sar: 

du skal laeges derved, 

at du giver mig sted 
ved dit bryst, skJ0nt i baeven jeg star; — 

10* 
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nar hun 0m for bans savn 

og i fraelserens navn 
tar bans born i sin barnlige favn, 

og, sa vidt som bun kan, 

gir dem bjaerte, forstand 
for sin Gud og sin faedrene-stavn ; — 

nar bun ydmyg og skJ0n 

og i braennende bon 
under kransen gar fraem, bvor bun ved, 

at for leg og for lyst 

kommer ansvar og dyst, — 
og i tarer bun smiler derved: 

da skal vi, som bar lagt 
til beslutningens magt 

al vor sjael i den loftende stund, 
give frejdigbeds mod 
til det rodmende blod, 

give styrkning av slaegtskabets grun, — 

give brudgom og brud 

fra vor kjaerligbed bud, 
fra vor tro pa dem baegge i dag. 

De vil bjaelpes, de to: 

han er prevet og tro, 
og nu ler det inunder bans tag. 



149 

t 
Til A. O. Vinje. 

(Avsunget ved hans hustrus grav den i6. marts 1870.) 
Der triner gjaester i din gard, 
alt mens i smil du skriver. 
De kommer stilt, og stilt de gar, 
du naeppe var dem bliver. 
Da uden ord 
de atter for, 
V dit barn la grad-fuUt uden mor, 
og du sad uden mage. 

Det hus, du bygde dig i gar, 
i dag det doden saenkte, 
og du star gammel, syg og sar 
pa grus av det, du taenkte. 

Din vej la bar, 

fra barn du var, 
og f0rste ly, du funnet har, 
var det, sbm nu du staengte. 

Men gjaesterne, som hos dig var, 
i sorgens 0rk dig m0der; 
skj0nt sky du viger, snart du har 
et f0lge, som fors0ger. 

Ti der I gar, 

du skue far, 
en lysglans over verden star 
med under-store syner. 
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Hvad for du sa, det synker her, 
men kun for at forklares: 
det evighedens kyster er, 
som pa jer gang befares! 

Dit skalde-syn 

ser, lyn i lyn, 
hvad f0r kun daemred bag om sky'n; 
pa store tvil der svares. 

Og siden, nar du kommer 'gjaen 
fra tanke-tunge ode, 
OS laerer snart din gode pen, 
med hvaem du var til mode. 

Fra sorgens tid 

med lutret id, 
med magt-full and og smaertens vid 
skal dine syner glode. 



Godt mod. 

(1870.) 
Jeg sender disse sange hen 
pa vaenners bon til kvinner, maen 
i Nordens trenne lande. 
At Finlands folk blandt dem er med 
pa sangen under Norreled, 
ma jeg med tak jo sanne. 

Jeg sender dem — og ser det nu: 
de fleste har ej, hvad min hu 
har staerkest folt og baret; 
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lidt er for flygtigt, lidt for kort, 
lidt har pa lagret dampet bort, 
lidt er for ungt av aret. 

Jeg levde mere, aen jeg sang; 
jeg tanker, harm og jubel slang 
omkring mig, hvor jeg gjaested; 
at vaere, hvor det netop galdt, 
det var mig naesten mer aen alt, 
som ved min pen blev faestet. 

Alt sant og staerkt har vokse-sted 

og kanske ogsa evighed, 

om svaerten ej det fanger, 

og han, som taenker minst derpa, 

men tor i livets slingring sta, 

blir beste folke-sanger. — 

Jeg horte en gang om en fest 
i Spanien; en landsens hest 
blev sluppen in i ringen; 
dernaest en tiger av sit bur; — 
den gik en stund omkring pa lur, 
sa la' den sig pa bringen. 

Og folket klapped, jubled, lo, 
da tigren sprang, og hesten slog, 
men fik dog ej se blodet; 
ti tigern tumled att a bag 
for hestens landlig-plumpe slag 
og la en stund pa ho'det. 
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Da hujed, hissed alle man 

og kvinner med; balkonens rand 

de haeldte sig udover. 

De skreg, de tirred tigrens mod, 

de vilde alle have blod, — 

og atter fraem den vover. 

— Og folket jubled, klapped, lo, 
da tigren sprang, og hesten slog; 

— men blod de ej fik skue; 
ti lykken havde hesten kjaer, 
og tigren kom den ikke naer, 
men spaentes i en bue. — 

Hvaem vant til slut, det ved )eg ej; 
ti denne landsens hest er }eg, 
og kampen har ej ende; — 
men byen, hvor den foregar, 
og hvor den klap og jubel far, 
den t0r du kanske kjaenne! — 

Jeg kjaemper helt foruden had ; 

det, som jeg aelsker, gjor mig glad, 

skj0nt varm og vred tillige. 

Det er mit blod, min sjael, der gar 

i hvaer en linje, som jeg slar, 

og derfor gar den lige. 

Men som jeg star her nu i dag, 
jeg har ej haevn, jeg har ej nag 
mod nogen man pS jorden. — 
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Giv sa igjaen lidt hjaerte-lag 
til den, som bare mente sag 
og aelsker hele Norden! — 

Selv gar jeg pa min sanger-vej 
med aere-frygt forst in til dig, 
du st0rste and i Norden, 
som vred, profetisk varsled gry 
bag Nordens tunge morgen-sky, 
der skalv i lyn og torden, — 

men siden blid bag hav og haeld 
av sagas og av troens vaeld 
pa bondens saed bar spillet; — 
7iu snefjaell-hvid pa nitti ar 
av tidens strom tilbage far 
dit eget hoje billed! 

Til dig sa, i hvis sanger-var 
»de tusen sj0ers« Finland star 
og vemods-maegtig toner! 
Vor stammes and i evig sus 
gar graense-vagt i sangens brus 
mod 0stens millioner. 

Men star jeg i vor egen gard, 
et stjaerne-billed 0jet slar 
med alt sit rige under. 
Det lyser: HENRIK v^ergeland 
ud over Norges blege strand 
i minnets klare stunder. 
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Gamle Heltberg. 

Jeg gik pa en liden, meget pyntelig skole, 
pa hvilken bade kirke og stat kunde stole. 
Den drejed belt stilfaerdig i stats-maskineriet, 
og skj0nt det kunde bores pa bjule-knirkeriet, 
at sjaelden den smurtes av andens talg, 
sa var pa bine kanter slet intet valg: 
vi matte ga der, til vi blev store. 
Jeg gik der ogsa, — men laeste Snorre. 

De samme boger, de selv-samme tanker, 
som laerer efter laerer pa kongelig forordning 
i slasgt efter slaegt selv-forsagende banker, 
— og som ene skaffer laerer og laerling be- 

fordring! — 
De samme boger, de selv-samme tanker, 
som flinkt av hele slaegten gJ0r en eneste en, 
en fortraeffelig fyr, som kan sta pa et ben 
og ramse bele leksen, som der slippes et anker ! — 
De samme boger, de selv-samme tanker, 
ifra Hammerfest til Mandal — (sadan staten os 

sanker 
i en alting og os alle konserverende forening, 
hvori alle pene folk far en eneste mening!) — 
de samme boger, de selv-samme tanker 
kamraterne ad; men jeg tabte appetitten 
og sa laenge vraged kosten, til jeg endelig blev 

kvit den — 
og hoppede glad over hjasmmets skranker. 
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Hvad mig modte pa rejsen, hvad jeg taenkte 

derved, 
hvad der steg i min sjael pa det ny-valgte sted, 
hvor frasmtiden la, det jeg lader i stikken 
for at skildre, hvad jeg sa pa »studenter- 

fabrikken«. 



Skjaeggede karle, tit over de tredve, 
og slugne pa hvaert ord, sad og traellede bredved 
rejicerede kropper pa sytten ar, 
sorgl0st-galne som spurv i var. 

— Kraftige sJ0-maend, hvis aeventyr-sinn 
forst drev dem av skolen i livet in, — 

men siden pa togt med den attra, som kraever 
lys av taenkningens sol over alt det, som lever. 

— Fallerede kjobmasnd, som stilt bag sin disk 
havde bejlet til bogen, intil kreditor blev bisk 
og tog varerne fra dem. Nu de laeste »pa lan«. 
Og ved siden dovne » lover «, — det var naesten 

som han! 

— Unge aergjerrige, »norske« jurister, 
»praeler« *) og praeke-lystne seminarister, 

— kadetter med en skade pa arm eller ben, 
bonder, hvaem en skole fait altfor s^n: — 
her de alle vilde bryde i latinen fraem 

pa et ar eller to, — imod otte eller fem. 
De hang over baenken, de la imod vaeggen, 



') Som alene havde en »praeliminarc-eksamen til den 
»norske« (ikke latinske) aembeds-eksamen. 
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i hvaert vindu sad to, en just provede aeggen 
pa sin ny-slebne kniv i den blaekkede pult. 
Gjaennem tvenne abne rum var det dorgende fullt. 



Lang og slapen, i halvdr0m, pa yderste linje 
sad og grunned for sig selv Asmund Olavsen Vinje, 
anspaent og mager, med farve som gibsen, 
bag et kul-sort, umadeligt skjaeg Henrik Ibsen, 
Jeg, den yngste i laget, gik og vaented pa parti, 
intil nyt kuld kom in, over jul Jonas Lie. 

Men »mannen«, vor chef pa det logiske tog, 
»gamleHeltberg« av alle var den snurrigste dog! 
I pels-st0vler stod ban, i hundeskinns-tr0Je 
(for astma og gigt matte kjaeqipen sig boje). 
Ej skinn-huen skjulte bans panne, den h0Je, 
bans klassiske drag og bans maegtige 0je. 
Nu krum-b0j't av smaerte, nu rejst av sin kraft, 
ban kasted staerke tanker, og ban kasted ikke iavt. 
Kom lidelsen vaerre, og den m0dtes igjaen 
av viljen i bans sjael, og ban tog som et spaen 
mod anfall pa anfall, bans 0jne de flammed, 
og baenderne sig knytted, som om dybt ban sig 

skammed, 
fordiban bavde veget en stund! — ja, da var vi 
dybt slagne av det store i kampen, da bar vi 
et billede bjaem fra bin stormende tid, 
da der suste gjaennem landet en » Wergelands-x\'di<(^ ! 
Der var kraefter i de karle, som var med pa bin leg, 
der var vilje i de kraefter, som den gang steg. 
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Nu stod han der tilbage, forglaemt i sin krog. 
Men gjaerningen, han gjorde, den var en hov- 

dings dog! 
Han spraengte tankens aevne av skole-pugets band, 
bans laere var selvstaendig, bans f0relse var and; 
personligbeden typisk: pa trondersk-bedemarkisk 
skar han fore i teksten ; og uinskraenkt-monarkisk 
var bans vrede over fejl; — men den lagde sig 

straks, 
eller steg til en patos av aedleste slags, 
der ofte slog tilbage i selv-ironi 
og en styrt-regn av vid, bvorved ingen sad fri. — 
Sadan styred ban sin »borde«, sadan gik det 

gjaennem landet, 
det klassisk-skj0nne land, som vi baerjede for- 

bannet! 
Hvor forfaerdet stod ej Cicero, Virgil og Sallust 
pa forum og i templet, bvor vi rasede just! 
Det var atter Goter-toget over Romas ruiner, 
det var Tors og Odins and over Jupiters latiner, 
— og den gamles »grammatik«*) var en dvaerge- 

smedet hammer: 
nar ban svang den, da det gnistrede og kastede 

flammer. 



Den flok av »barbarer«, han forte avsted, 
bavde just ej til mal hist at saette sig ned. 



*) Heltberg havde udarbejdet en saeregen latinsk gram- 
matik, hojst maerkelig. 



158 

Den blev ikke »latiner«, ej fremmed taenknings 

trael; 
men den blev under toget alt mere sig selv. 

Han invant sproget for os som en taenkningens 

lov, 
og de, der fulgte med ham, file et lifligt behov 
til udfaerd og til under, fik erobringens mod 
til angreb pa hvad hidtil som uloseligt stod. 
Hvair tolkning, han gav, blev som syn, vi havde 

haft; 
det oged vor unge personlige kraft. 
Hans billeder blev nedslag i vor skabende lyst, 
hans vid blev styrke-prove ; den gav aevne til 

dyst, 
hans vaelde var os vaegten, hvorpa smat fra 

stort blev skilt, 
hans patos bud fra kampen, som luede stilt. 

Den syge kjaempe laengtes sa tit fra sin krog; 
han vilde, om aen kun i en eneste bog, 
vise lidt av, hvad han var, vise fler det asn os : — 
han la hvaer dag for udfaerd; — men kasted 

aldrig loss. 

Hans »grammatik« kom ikke!*) Han selv gik 

derhen, 
hvor taenkningens lov ikke skrives med pen. 



*) I tyve ir havde han talt om at udgive den ; ja, aenog 
fat tilskud av stortinget dertil ; men den skulde altid forbedres. 
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Hans »grammatik« kom ikke! — men det liv, 

den har haft, 
behovde ikke svaertens forlaengende kraft. 
Det levde i bans sjael, sa maegtigt, sa varmt, 
at tusen bogers liv imod det bliver armt. 
Det lever i den skare selvstaendige masn, 
hvis taenkning ban gav marv, og som finnes igjaen 
i tingets sal, for skranken, i skolen, i kirken, 
i digtning og i kunst, og hvis levned og virken 
har vist sig at have en staerkere art, 
fra Heltberg deres ungdom gav hojere fart. 



For de s&rede. 

(1871.) 
Der gar et stille tog 
igjaennem kampens bulder 
med b0n pa alle sprog; 
det b0jer mod den falne ned 
med korset pa sin skulder, 
med bud fra hjaem og fred. 

Det finnes der ej kun, 
hvor kampens vunde bl0der, 
men pa al verdens rund. 
Det er al verdens kjaerlighed 
av aidle, gode hjaerter, 
som stille knaeler ned. 
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Det er arbejdets sky 
for krigens mord og haerjing, 
der b^r om fred og ly; 
det er hvaer lidende pa jord, 
som kjaenner nod og kummer, 
der sukker for sin bror. 

Det er hvaert smaerte-ston 
av s&rede og syge, 
det er den kristnes b0n; 
det er forladtes blege rab, 
det er den kraenktes klage, 
den draebtes siste hab; — 

en bonnens regnbu-bro 
op gjaennem verdens uvejr 
i skin av Kristi tro: 
at over lidenskabens nod 
mi kja^rlighed fa sejre; 
thi s;^ NttHS lofte IcKi. 



Land-kj«nning. 

V'^^i^ dot vur 0',uv rr>'^'asoa. 
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Fik han sa f0rste synet : 

hvad er dette for mur i hav-brynet? 

Og det var Olav Trygvason, 
landet syntes ganske staengt; 
alle bans unge konge-laengsler 
foltes mod klippen spraengt, — 
intil en skald opdaged 
bvide kupler og spir i sky-laget. 

Og det var Olav Trygvason, 
syntes, ban med en gang sa 
gra-spraengte, gamle tempel-mure, 
sne-bvide bvaelv derpa. 
Laengtes bam da sa sare 
med sin unge tro sta innen-fore. 



Til H. C. Andersen. 

(Ved en sommer-fest for ham i Kristiania, 1871.) 

Velkommen bid den lyse sommer-dag, 

da barne-drommen nar til jorden 

og blomstrer, synger, spejler sig og Ayr; 

et aeventyr, 
et aeventyr er nu vort boje Norden 
og tar dig i sin favn en festens stund 
og takker, jubler, bvisker mund til mund. 
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Pi engle-lyd 

av barne-hjaerters fryd 
du baeres did et kort minut, 
hvor al vor drom, hvor al vor drom har skudt. 

Velkommen hid, vort hele folk er ungt 
og star i dr0mmens store alder, 
da csventyrligst det er ogsa stersty 

og den er forst, 
og den er forst, som horer, Herren kaller. 
Vi tror pa dig, du barne-laengslens tolk, 
at du er bud fra stort i Nordens folk: 

din fantasi 

har jaevnet just den sti, 
hvor — fri det sma, du legte bort — 
vi engang gar, vi engang gir mod stort. 



Til stats-rAd Stang! 

(1871.) 

Syttende maj — vi var i Ejdsvolds kirke 

halv-hundred ar ifra den store dag, 

da de, som grundede vort friheds-virke, 

i b0n sad sammen der for landets sag, — 

vi var der baegge og i tak til dem, 

i tak til Gud, som gav vort lille hjaem 

sa meget mod i farens svaere dager. 
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Og da sa maegtig gjaennem kirken drager: 
« lover nu Herren!», og vor blege bon 
fik ord og samfund i alt landets kor, 
jeg sa dig graede som et barn i l0n 
inunder barmen av vor faelles mor. 



Da hugsed jeg, at fra du var en gut, 
gav du til henne al din rige aevne, 
din unge ild, dit h0vding-rad i staevne', 
din mandoms arbejds-kraft, til den blev brudt. 
Og jeg velsigned dig og tog dig med 
i takke-b0nnen for de maen, som stred 
for fattigt land igjaennem harde tider, 
til nu vi sad der under tag omsider. 

Jeg tog dig med; — men det gjor faerr' og 

faerre. 
Din mandoms ry blev for dig selv foraeldet, 
og retfaerd far du ikke mer, desvaerre, 
f0r du og dit en dag er bleven faellet. 

Ti se, de veje, du i landet drog 
for folkets higende og staerke aevner, 
du t0r ej vandre med det glade tog, 
som altid st0rre mod sin fraemtid staevner. 
Du visste ikke, hvad det var, du gjorde, 
da krudt og damp-kraft alle staengsler brode, 
sa ny-vakt attra kunde andres mode, 
og folke-anden tage stort til orde. 

II* 
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Det nye dag-vaerk kunde du ej samle, 
det bruste om dig som en drom, en fabel, 
og raed du bygde med de andre gamle 
mod andens uro et uhyre Babel. 

Imens du vaenter pa den naere kamp, 
sa hvid i haret og sS mild i 0Je' 
i morgen-glimet over fjaell og h0Je, — 
og fienden halv skjult under nattens damp, — 
fra stridens forpost i den ville egn 
et ord skal sendes dig med fredens tegn. 

«Det folk^ som skraemmer dig, det er dit eget, 
det er som tagerne av dalen steget. 
Du tror det oprort uden samling, enhed? 
Ja, varens flomme de gik aldrig ret, 
storm-byger, slask gJ0r vejen mindre net, 
og sneen taber for en del sin renhed. 
Men varen fodes! Den, som bar geni, 
ban nyder forud av dens harmoni; 
geni er samfund med den and, som foder. 
Det bar du ikke, bar du aldrig haft; 
se, derfor skjaelver du ved folkets kraft. 

Du var en arbejds-cbef av dem, der leder, 
nar folket rydder i en vej-l0s trakt; 
din klare tanke og din gode takt 
bar hjulpet slaegten over svaere steder. 
Men hvad der vokser i den gamle vang 
av fr0 fra vesten og av bjaemmets trang, 
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og hvad der straler pa din rude in 

av sanheds-laengsel under troens skin, 

og hvad her siges, skj0nt det hviskes kun, 

og hvad her samles mod en opgj0rs-stund, — 

sa lidt du fatter, at som vanvid tyder 

du det, der skj0nnest i vor ungdom skyder. 



Du svarer: digterne ma ikke domme; 
i statsmans-kunsten hover aidrig dromme. — 
Jeg svarer: ingen fatter livets spil, 
som ej av drommene vil laegge til. 
Av savn, av kraefter, som vil form, de stiger, 
i luften ander; ikke mer de viger, 
for alle vagne mod det samme higer. 
Av folke-dromme blir en statsman til, 
de skabte aevnen og den sag, han vil, 
og hvis han glaemmer det, de naeste dromme 
den naeste skaber, som skal ham fordomme. 



De uvejrs-skyer, som pany sig lejre, 
ej morgen-Iysningen sa ganske daskker, 
at ej vi skimter gjaennem skyens spraekker 
de store gjasnbyrds-tanker, som skal sejre. 

En sadan straler over mig i dag, 
og blodet varmere til hjaertet strommcr, 
og alt, vi lever for, og alt, vi drommer, 
det suser sammen og gir kraft til slag. 
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Snart smaelder homene mod skogens tag, 
og fraem det stormer over nattens dug, 
og gjaennem blinkene av skud og hug 
skal tagen lette pa vor nye dag. 

Snart tages hojderne — hvor du t0r true 
for alle tider av vor folke-and, 
sa den kan maegtig over landet skue 
og derfra styre det med ligheds hand. 
Snart op den vaslter sine vaben-bolger, 
og se, dens aner som en sky-haer folger! 
Nu ma du se dig om, du gamle man, 
du har imod dig snart det hele land. 

Men nar du ligger pa din tagne void, 
da skal vi sige ved dit vendte skjold: 
Han stod imod, da han ej bedre visste; 
men han var ridders-man intil det siste.» 



Ved en hustrus dod. 

Hun kjaente dodens 0je fra fordum og fra nys,^ 

da hennes forste-fodte fik hennes siste kys, 

og da hun matte fare til moders d0ds-saeng bort, 

det fulgte hele vejen sa varsels-dybt og stort; 

det ante henne, da hun ved baren stod, 

nu sankes flere sammen, nu baever hvets rod. 
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Og straks som hennes husbond, den staerke man, 

sank om, 
hun sagde det med smaerte: Jeg visste, at det 

kom! 
Hun taenkte, det var ham, som av Gud var 

karet ud, 
og stemte sine haender imod det barske bud 
og vilde med sit leg^m, sa svagt som sJ0ens siv, 
sin stolte kjaempe vaerge — og gav sa hen sit liv. 

Hun smilte sa lyksalig, da d0dens bud blev 

meldt, 
ti offeret var givet, og fraelst var hennes helt. 
Vor kjaerlighed, beundring slog som et stjaerne- 

telt 
av lykke over henne i hennes siste stund; 
og snehvid bort hun svaeved i evighedens rund. 
Slig kjaerlighed kan baere til himlens graenser med 
de sjaele, som den favner i offer-salighed. 



Ved kirkesanger A. Reitans jordefserd. 

(1872.) 

Hans milde store 0jne lo 
mod himlen og mod landet; 
ti i hans sjael var folk og tro 
i evig jubel blandet. 
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Hans ord, hans sang 
som «opkom» sprang 
igjaennem dalen lang og trang 
til saed fra ar til annet. 



Blandt fattigt folk i fattigt hjaem, 
i fattig vinter-faerden 
han steg i S0ndags-koret fraem, 
den gladeste i verden. 
Ti aksen, som 
det drejer om, 
ej faltigst bygd gar udenom; 
han stod og sang: her er den! 

Ak, nu da arlang sygdom kom 
for sangen ret at prove, 
og hjaelpel0se sma stod om, 
hans tillid ret at 0ve, 
kun mere glad, 
som daempet kvad 
av vinden i en strenge-rad, 
han toned bort fra st0vet. 



Hans liv os spadde, at en gang, 
nar stort pa Gud vi stole, 
skal hele folket sta i sang 
i kirke, hjaem og skole, 

i folke-sang, 

i glaedes-sang, 
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i strale-brud av Herrens sang 
h0Jt over alle sole. 



O, vakre faedreland, o, husk 
de sn>a, han dig tilegned; 
sa fattig som en rosen-busk 
han glaeded dig og segned. — 
Nej, skuffet lad 
ej skilles ad 
ifra din jord en sjael sa glad, 
hans have vaere hegnet. 



Sangen. 

Sangen Har lysning, og derfor den gyder 
over dit arbejd forklarelsens skin; 
sangen har varme, og derfor den bryder 
stivhed og frost, sa det t0'r i dit sinn. 
Sangen har evighed, derfor den skyder 
fortid og fraemtid i hob for dit syn, 
taender uendelig attra og flyder 
bort i et lys-hav av laengsler og lyn. 

Sangen forener, idet den fortoner 
mislyd og tvil pa sin stralende gang; 
sangen forener, idet den forsoner 
kamp-lystne kraefter i samstemmig trang : 
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trangen til skjonhed, til dSd, til det rene! 

— Nogle kan ga pa dens lys-lange bro 
h0jere, hojere, fraem til det ene, 

som ikke abnes for annet aen tro. 

Fortidens laengsler i fortidens sange 
kaster vemodigt en aften-rod glans; 
samtidens laengsler i toner vi fange 
in for en eftertids sjael-fuUe sans. 
Slaegternes ungdom i sangen har mode, 
tumler sin stund i de tonende ord; 

— fler aen vi aner, ja ander av dode 
vugges i kvaeld i vort festlige kor. 



Ved N. F. S. Grundtvigs dod. 

(1872.) 

Ligesom volven i Nordfolkets gry 
steg over sagnenes vande, 
talte om alt under hav, over sky, 
dukked som synkende lande, — 
talen tilbage, evindelig ny, 
skulde stande: 

Sadan i Nordfolkets ny-tid han star, 
— under nys dukked bans panne — 
synerne efter som sol-skyer gar 
over de hav-slagne lande; — 
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Nordfolkets udsigt i tusene ar 
skal de rtinde. 



Af kantaten over N. F. S. Grundtvig. 

(1S72.) 

Hans dag blev den storste, i Norden var set, 
med midnat-solens under den helt gik i et : 
ti lyset, som han sad i, var lyset av »Guds fred,« 
og det har ikke morgen, og aldrig gar det ned. 

I lys av Guds fred han historien gav 
som indens gang pa jorden, der dod ej ved av. 
I lyset av Guds fred han de fcedres staerke vej 
til f0lge og til varsko lagde aben for dig. 

I lys av Guds fred han arvagen var med, — 
med folket, hvor det bygged, med anden, som 

stred. 
I lyset av Guds fred al oplysnings mz^t han sa, 
og hvor hans ord blev trot, der folke-skoler ga. 

I lys av Guds fred stod i bitreste sorg 

for Danmarks folk hans trost som en skinnende 

borg: 
i lyset av Guds fred skal det tabte tages 'gaen, 
og tusen-fold for0ges, hvad som sen ligger hen. 
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I lys av Guds fred star hans oldinge-vaerd 
som livets sum og amen til hans mandige faerd. 
I lyset av Guds fred, hvor det stralede hans blik, 
nar hvid han steg for altret med tilgivelsens 

drik! 

I lys av Guds fred kom hans ord over hav, 
i lyset av Guds fred vugger salmen, han gav. 
I lyset av Guds fred, bag dets solstrale-fos, 
der skjultes han, og der star hans minne nu 

for OS. 



Ved et lag for prof. Ludv. Kr. Daa. 

Unge vaenner om dig slar kreds, 
gamle fiender folger. 
F0I dig mellem os tryg, tilfreds, 
sinnene mod dig bolger. 
Atter var her en alvors-dag, 
atter slog du med kjaempe-slag ; 
som saedvanlig gik ingen fri; — 
men vaer nu bli' I 



Uden opstyr og uden stas 
(uden champagner og hansker) 
ville vi i et jaevnt kalas 
takke vor » gamle gransker* ! 
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Nir det gliV i sin vante kos, 
sjaelden ser vi den gamle lods; — 
men star sJ0en i rak og kav, 
han sejler av! 

- Sejler av for at baerge in 

(kjaent er hans gamle 0je), 

star mod vejret med sikkert »grin«, 

skjaerer, hvor andre b0je! 

Tak han fik ej, sa vidt jeg ved; 

ti han skjaendte pa skipper'n med! 

vendte ryggen, gik hjaem, og fort: 

nu var det gjort. 

Han har prov't, hvad det er at ga 

hadet, til sanhedens tid er; 

han har pr0v't, hvad det er at sta 

hugget fra baegge sider; 

han har pr0v't, hvad det koster pa 

foran sin samtid en favn at na — : 

han, som havde sa hojt format, 

stod helt forsmat. 

Gid vort Norge snart blev sa stort, 
at det retfaerdighed unte 
kjaemper, som have annet gjort 
aen i en bag-trop at lunte. 
Skal det altid da ga sa trat, 
at vi spikker os op i smatf — 
ligger stille og taeller fejl? — 
Nej, op med sejl! 
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Op med sejl til en sterre faerd, 
hvortil vor stamme fik kraefter! 
Dagens liv er ej livet vserd, 
hvis det ej vokser herefter. — 
Modes til leding for st0rre sag 
under et aerens og sangens flag, 
star udover med tro pa Gud 
og holder udl 



Nej, hvor blir du dog av? 

(1872.) 

Nej, hvor blir du dog av, du, som ejer den magt 

at sla lognen og uretten ned, 

der har kringsat mit hus og har ondskabens vagt 

pa hver vej, som jeg ud for min aevne har lagt, 

og som nu bryder in 

for med logn og med had 

at be lure mit sinn 

og besudle hvaert fad 

i mit yndige hjsem, hvor vi harml0se sad. 

Nej, hvor blir du dog avi Denne ar-lange spot 
har jo byttet mig bort for mit folk, 
har lagt tager av l0gn om mit digtningens slot, 
sa det synes selv-dyrkelsens mudder-p0l blot, 



175 



og et troU-klomset dyr 

er jeg selv, til foragt, 

sa de »dannede« Ayr 

eller samles til jagt 

for at bringe sit had ret et gjaeste-buds slagt! 

Nar jeg skriver en bog, »er den halv som jeg selv« ; 

hvis jeg taler — forfaengelighed. 

Hvad jeg bygger mod scenens fortryllede hvaelv^ 

er kun dunst av mit inbildske selv. 

Nar jeg slar for min tro 

og den hjaemlige skik, 

nar jeg vaerger den bro, 

vi fra faedrene gik, 

er det bare, fordi jeg en orden ej fik. 

Nej, hvor blir du dog av, du, som river itu 

denne fule og kvaelende l0gn — 

og kan jage til havs al den pest-syge gru, 

som de bar for begejstring og vilje-staerk hu, — 

og bar kjaerligheds-favn 

for det troende mod, 

der i kulde og savn 

pa en morgen-vagt stod, 

som skal holdes, til haeren bar lys for sin fod. 

Kom, du gud-f0dte folke-and, aner du bar 
fra den jaitte-betvingende Tor. 
Du kan age pa lyn med langt-rullende svar 
til det trassige dvaerge-gny under dit far; — 
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du kan vaekke den magt, 

som en folke-trang har, 

du kan styrke den pagt, 

vi som fost-br0dre skar, 

da ved Hafur dit aet-store maerke vi bar. 

Tak, vor folke-and, tak! — Bare tanken pa dig" 

gj0r til smat alt det sma, som jeg led. 

Se, jeg vier mig belt til dit komme, til dig, 

og jeg kaster mig ned for dit asyn, for dig, 

og jeg ber om en sang 

av din kvaedende mund, 

sa jeg kunde en gang 

i avg0relsens stund 

rejse kjaemper for dig pa vor faedrene grun. 



Ved Hansteens b&re. 

(1873.) 

Tak, vor Gud, for folke-gaven, 
du lante os i ham, som graven 
i folke-f0lge snart er bragt! 
Stjaerne-lyse tankers baner 
bans and har fulgt; bans idraet maner 
til idraet med magnetens magt. 
Han var den f0rste man, 
som steg med lys i land: 
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i vor ny-tid den forste glans, 

den forste krans, 
som folket vant sig, det var bans. 

Vi, omstralet av bans acre, 
som b0rne-b0rn bans st0v nu baere 
og synge folkets, verdens tak. 
Gud, som folkets veje leder 
og gav det, ny-fodt, slig en baeder, 
bar vist os, bvor vort mal ban stak. 
Norr0na-folk, fraemad 
i Herrens Navn og glad! 
Gud bar rejst dig; Han ved bvorfor, 

skj0nt fa vi star, 
med Ham det mod en fraemtid gar. 



Opsang for friheds-folket i Norden. 

Til »Det forenede Venstre.« 

(Tyrol 1874.) 

Foragtet av de store, men aelsket av de sma, — 
sig, er det ikke vejen, som det nye ma ga? 
Forradt av dem, som vagt burde vaere, just av 

dem, — 
sig, er det ikke sadan, at en sanbed star fraem? 

Begynner som en susen i kornet sommer-dag 
og vokser til en brusen gjaennem skovenes tag, — 
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intil at havet baerer med torden-r0st den hen, 
da intet, intet hores uden den, uden den. 

I Goter-folkets kampe den nordre fl0j vi tog; 

vort fane-tag er: folke-liv i frihed og tro. 

Den Gud, som gav os landet og sproget og 

gav alt, 
han finnes i den gjaerning, hvortil folket blev 

kalt! 

Den er det, vi vil lofte, vi mange og vi sma, 
i frygtl0s kamp mod alle, som ej ville forsta. — 
Begynte som en susen i kornet sommer-dag • 
og gar nu alt som brusen gjaennem skovenes tag. 

Det vokse vil til storm, f0rend nogen det ved av> 
med torden i sin stemme over endel0st hav. 
Et folk, som f0ler kallet, er jordens st0rste kraft, 
for den ma alting falle, det sta h0Jt eller lavt. 



Ved stortingets kroningsdeputations 
festmiddag 

for den svenske rigsdags deputation i Trondhjem 
den lyde juli 1873. 

Vel-komne, folke-valgte maen, 
fra broder-graend ! 
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Vel-komne hid til Olavs by 
i Norges storste minners ly, 
hvor gammel stor-dad moder ny 

med alvors-blik 
og sp0rger op av hav og strand, 
om nu er maen i Nordens land 

som de, her gik. 

Held OS, t0r vi pa valen sta 

og svare sa! 
Held slsegten, hvis den tror sig vaerd 
at lofte store minners svaerd 
og f0re det i livets faerd 

for hjaem og tro! 
Da er vort kail: pa faedres val 
et friheds-vserk, en tempel-hal 

at lade gro. 

H0r Nordens and, den suser her 

om hav og skjaer. 
Her taltes hoje ord en gang 
i hjaemlig dad, i hjaemlig sang; 
og evig har den samme trang 

i anden rost: 
Glaem ej for fremmed fjas og tant, 
hvad der er evig nordisk sant; 

kun det har host. 

Fostbr0dre-lag, i denne tro 
vi modes jo? 
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I Nordens and og folke-sag: 
at den i faelles bon og slag 
ma se igjaen sin store dag, — 

som for en gang 
i verdens ufred sende ud 
fra hjaem og troskab staerke bud, 

det er vor trang. 



Abne vande! 

Abne vande, abne vande! 
Hele vintrens lange laengsel 
nu den bliver belt til traengsel. 
Naeppe ses en sj0-bla strime; — 
som en mined er hvaer time. 

Abne vande, abne vande! 
Solen smiler, isen trSsser, 
nyder den som skamlos fradser: 
Knap bar solens mund forladt den, 
og den fryser til om natten. 

Abne vande, abne vande! 
Storm ma til, og stormen kommer, 
skyller fraem fra andres sommer 
frie bolger, staerke bolger, — 
brag og brSt og synkning folger. 
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Abne vande, abne vandel 
Atter luft og baerg sig spejler; 
der en damper, her en sejler, 
inad bruser bud fra verden, 
udad mod en kamp-stor faerden. 

Abne vande, abne vandel 
solen ildner, regnen svaler, 
jorden rejser sig og taler. 
Sjaelen svarer, skjaelver, Iyer: 
kraften er der, som fornyer. 



Bryllups-vise nr. 5. 

Brudgommen synger: 

Ved du sa, hvad det var isaer, 
som gjorde, det blev henne? 
— Nu, jeg haenter min hjsertens-kjaer, 
jeg kan det godt bekjaenne — : 

Den, jeg aelskede forst pa jord, 
var min signede, egen mor; 
hun skal atter i ungdoms-flor 
i Lina ga in pa garden. 

Kjaert blev hjaemmet mig ^n gang til, 
da /tun det vilde dele. 
Tracer, lier og baekke-spil 
snakked, som fik de sjaele. 
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Hennes udstyr: hun aelsker mig; 
hennes skj0nhed: hun folger mig; 
hennes medgift, — ja, le du ej — : 
to arbejds-vante haender. 



De skal daekke mit forste bord 
i hjaemmet, Gud oplod mig. 
Smag pa maden hun far av mor 
og smiler sa med den mod mig. 

De skal spare mit arbejd in, 

brede ordenes rene skin 

over vor stue, vort bord, vort sinn 

og over vor siste time. 

De skal give i gjaerning svar 
pa tvilene, verden ejer, 
pa, hvad 0Jnene lovet har, 
at hjaelpe vort liv til sejer. 

I de 0jne der har jeg sejlt, 

saenkt mit lod og mit vaesen spejlt. 

Jeg har ikke min kurs forfejlt 

i kjaerligheds morgen-tage. 

Ved du nu, hvad det var isaer, 

som gjorde, det blev henne? 

skj0nner altsa, at lige kjaer 

hun blir mig uden ende. 

Hvaem som engang — det ved kun Gud 
over den andre skal brede ud 
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sisle lagen — : min brud, min brud 
hun bliver for evigheden. 



Friheds-vise 

Til »Det forenede Venstre.c 

(1877.) 
Folke-kraft er friheds far, 
harm og sang til mor han har. 
Alt som sma-dreng kjaempe-staerk 
stod han snart i kjaempe-vaerk. 
Altid glad, hvor han sad, 
full av tanker, vid og kvad, 
maegtig, frejdig i sin faerd, 
sa i arbejd, sa med svaerd. 

Fiender i hobe-tal 
lured altid pa hans fall, 
fant ham vagen altfor grov, 
passed pa ham, da han sov, 
kom sa snilt, bandt ham stilt; 
straks han vagned, var det spildt. 
Vidre skred han glad og fast. 
Han har slig en kraft og hast. 

Marken blomstrer for hans fod, 
handlen svulmer av hans mod, 
tanken straler av hans ild, — 
alle aevner en gang til! 
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Lov i land lyder han; 
selv han gav den, selv pa vagt 
uden »akl« og uden »men« 
knuser han, hvaem kraenker den. 



Friheds gud er lysets gud, — 
ikke traelens skraemme-gud, — 
kjaerligheds og ligheds gud, 
fraemgangs-viljen, varens bud. 
Friheds gud sender ud 
fred blandt folkenel — Hans ord: 
»En din herre, det er jeg; 
ingen guder uden mig!« 



Til Molde. 

Molde, Molde, 

tro som en sang, 
vuggende rytmer, hvis tanke kjaer er, 
f0lger i farver dit billed og baerer 
skj0nhed over min gang. 
Intet sa morkt som din fjord, nar den fyger 
hav-salt forbi dig og inover stryger, 
intet sa mildt som din strand, dine 0er, 
ja, dine 0er! 

Intet sa staerkt som din syns-ring av fja^ll, 
intet sa fint i en sommer-lys kvasld. 



Molde, Molde, 
tro som en sang 
nynner du pa min gang. 

Molde, Molde, 

blomsternes by, 
bus mellem haver, vaennerne gar derl 
Hundrede mil ifra dem, — jeg star der 
under rosernes ly. 

Staerkt skinner solen pa fjaell-landets toppe, 
kjaempe ma mannen, ansvar er oppe. 
Ene I, vaenner, ga milde imod mig, 
I, som forstod mig! — 
Forst med vort liv slutter kampen for ret. 
Her vaere fred-lyst for tanken en plet! 

Molde, Molde, 

blomsternes by, 
barndoms-minnernes ly. 



Og nar en gang 
de siste puls-slag banker, 

i dit fang, 
i din store aften-rode, 
der vaktes mine tanker — 
der vilde jeg, at de d0de. 
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t 
Per Bo. 

(1878.) 

Engang kjaente jeg en bonde 
av en hug-stor aet oprunnen. 
Han var lys og staerk av sinn, 
raged som en var-bar tind 
over dalen, .blid i solen. 
Han fik forste opgangs-blik, 
skyens forste svale-drik. 

Varens vidt udslagne fane 
vajed i bans lyse vilje, 
spadoms-rig og farve-sund; 
fortids arbejds-arv gav grun. 
Friskt det kvidred under lien; 
habets, troens, sangens fugl 
havde der sit barne-skjul. 

Engang, engang hele dalen 
skinne ma som denne ene; 
engang, engang al bans tro 
imod solen dug-spraengt gro, 
og det altfor tidlig dromte 
vaekke bam til forgangs-man 
for en slaegt sa tro som ban. 



Hamar fyr-stikker. ') 

(1877). 

Hamar fyr-stikker her, Di! 
Jeg skriver om dem en sang; 
det tykkes dig kanske maerkvaerdig; 
men funken til hjaertet sprang. 

Funken, som slog fra pladen, 
traf min erindrings-sans 
sa staerkt, at i lyset av den 
to 0Jne fik fager glans, 

glans af den ild, som taendte 
dSden av and og tro. 
Vid det: de 0jne sendte 
lys over bondens bo, 

sendte til tusene sjaele 
kjaerligheds flamme-bud, 
samlede i et hele 
faedreland, hjaem og Gud. 



^) Til digtets forstaelse her blot, at stifteren av Norges 
forste folke-h0jskole, Herman Anker, senere byggede en 
taendstikfabrik i Hamar. 
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Ti det var Herman Anker, 
tog av sit faedre-guU, 
strodde det ud som tanker 
over vort hjaerte-muld, 

strodde det ud, som haven 
str0r under varens sang; 
blomstre det gj0r av gaven 
over alt Norges fang. 

Blomstre det gj0rl Ti marven 
stod sig i var sa kold. 
Aldrig har fader-arven 
givet en skJ0nnere fold. 

Husk det, du norske bonde, 
husk det, du by-man medl 
Skal kjaerligheds-saeden monne, 
vor tak ma den dugges med. 

Hamar fyr-stikker her, Di! 
Min tak har de taendt, — blot min? 
Hvis sangen er stikkerne va^rdig, 
sa taender de ogsa din. 

Stikkerne gjaemmer den i sig, 
bare du river, du, 
sa lakken fra veden kan fri sig, 
flyver den i hans hu. 
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Hamar fyr-stikker her, Di! 
Bare vi stryger dem, 
daler vor tak — maerkvaerdig ! — 
som fred i bans skjonne hjaem. 

Hans stikker i tusene stuer, 
i store sa vel som sma I 
de travle taknemligheds-luer 
skal putrende morket sla. 

Hans stikker i tusene stuer! — 
En kvaeld fra fabrikens top 
ban ser over land, bvor det luer 
fra kjaerligbeds-grunnen op. 

Han ser i de milde 0jne, 
bag stikkernes varme glans, 
(nar ringen de rundt er fl0jne) 
sin luende ege-krans — 

og f0ler det, at i Norge 
er varmeste sted pa jord; 
det gir ikke bare sorger, 
at en pa dets fraemtid tror. 

Hamar fyr-stikker her, Di! 
Fosfor og gift pa dor! 
Oplysningens pilt star faerdi^^ 
at gj0re som skolen for: — 
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vriste fra hjaemmet giften, 
raekke det renere ild, 
vaekke til varme driften, 
som la der og ej slap til. 



De har funnet hvaerandre. 

(Av »Kongenc, Tredje mellemspil.) 

Taust de vandre 

med hvaerandre, 
ny-f0dt av den staerke var. 
som fra f0rste morgen gar, 
alt foryngende i livet, 
og som tabes, og som vinnes, 
men hvor sjaele sammenbindes, 
har sin storste blomstring givet. 

Taust de vandre. Ej en gang 
0jet taler. Ti en klang 
deres sjaele har fornummet 
av den verdens-harmoni, 
som med lyset selv br0d rummet 
i tilvaerelsernes gry. 

Skaber stor — 

over jord 
som en solens sang den f6r. 

Taust de vandre. Klangen runnen 
vover 0jet, vover munden 
aen ej tale. 
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Men pa stunden 
taler alt! Det toner, svinger, 
blomstrer, dufter, skinner, ringer, 
l0d og 1yd er sammenfojet, 
gar i et med alt, de taenker, 
i 6n skj0nhed, i en hojhed, — 
himlen sig pa jorden saenker. 

Men i dette store staevne 
livet abnes, vejen straler, 
en uendeligheds-aevne 
kraefterne og kallet maler. 



Til sorenskriver Mej dells solvbryllup. 

. (1877.) 

Hja^mmet abnes; b0rn og vaenner kommer 
langvejs fra til fest. I fager skik 
huset star med hojtidsskrud og blommer; 
minner fyller det med mild musik. 

Fern og tyve arbejdsar beretter 
stilt sin saga gjaennem festens 1yd. 
Hvad der stredes for i vagne naetter, 
nu er samlet i en dag av fryd. 

Hvad der vantes, festens stemning baerer 
og gJ0r skj0n de gamles brudefaerd; 
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hvad der tabtes, toner med, det er her; 
ti det vundne gir det tvefold vaerd. 

I en sky av vemod star de dode 
som et himmelkor, der forb0n bar; 
hvide gamle mellem sma og S0de, 
alle, som til hjaertet faestet var. 

Sa av levende og dode slynget 
kjasrlighedens kjaede l0fter jer 
til et mode, hvorfra I forynget 
vandre vidre under aftenskjaer. 



Det rene, norske flag. 

I. 

Tre-farv'de, rene flag, 
du er vor vundne norske sag; 
Tors hammer-tegn er dit, 
det ligger kristnet nu i hvidt, 
og alt vort bjaerte-blod, 
det str0mmer derimod. 

Du samler os h0Jt over kavet, 

du laenges, du jubler mod havet; 

ti frihedens var-farver gave 

dig magt til at naere vor and og vort bord. 

Far fraem over jord! 
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n. 



Det er »tuvs« med det rene flaget, 

sa taler »den vise« nu. 

Men flaget er poesien, 

og tuvsen det er nok du. 

I poesien sig svinger 

folkets evige and, 

og flaget som fane forer 

dens egen usynlige hand. 

Hvad anden har lidt og kjaempet, 

hvad anden har vunnet og vil, 

i evige sange gar det, 

som flaget slar takten til. 

Vi baerer det fraem, omsuset . 

av minners melodiske kor, 

av laengslers stormende vilje, 

av hviskende, milde ord. 

Det kan ikke andres fore, 

det kan ikke tale svensk; 

det kan ikke knote og friste: — 

for fremmede farver det rensk! 



III. 

Hvad folket har syndet og sveget, 
det aldrig i flaget fant's, 
ti flaget er idealet 
i al sin evige glans. 

13 
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Det beste av fortidens gjaerning, 
det beste av samtidens bon 
det folder sig om og baerer 
fra fader og ned til S0n, 
baerer det rent og aerligt 
og ikke med fristende tegn, 
er for vor unge vilje 
f0rer sS vel som hegn. 



IV. 

De siger: »trolovelsesringen 
av flaget ej tages udl« 
Men Norge er ikke trolovet, 
det er ingen annens brud. 
Det deler ej bo med nogen, 
det deler ej bord og sa^ng; 
dets brudgom er egen vilje; 
selv rar det sit hav, sin eng. 

Vor broder i 0ster aerer 
vor unge, selvstaendige trang. 
Han ved, at pa den alene 
vi vinner vor krans en gang. 
Han ved, at nar ej vi 0nsker 
i flaget bans farvers bram, 
sa er det, fordi vi aelsker 
vor aere h0J're aen ham. 
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Og ingen, som selv har aere, 
vil vaenskab av annet slag; 
vort liv kan vi for ham give; 
men ikke en snip af vort flag. 



V. 

Til Sverige! 

iErbedig til dig jeg kommer — 
ti fast p& dit hejsinn jeg tror — 
og laegger vor sag fraem for dig 
)«vne og stilie ord : 

Hvis, Sverige, du var den mindre, 

var ung i selvstaendighed ; 

i flaget var kommet et maerke, 

som trykte dig laengre ned, 

som sagde, at du, den lille, 

var sat ved den sterres .bord 

(ti det betyder jo maerket 

for folk pa den ganske jord); 

ja, hvis det var du, — og din frihed, 

i steden for gammel, ung, 

og hundredars savn og vanmagt 

i minnet la aennu tung 

med furer i folke-sjaelen 

av gammel uret og nod, 

med laengsler, som ej var sikre 

— og visste, hvad det betod; 

ja, hvis det var du, som skulde 

opdrage dit lille folk 

13* 
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til frihedens nye aere 

og gJ0re dit flag til tolk; -- 

mon laengre du lod det dele, 

lod ligge dets ene hegn? 

mon ikke du bad om det hele, 

det rene selvstaendigheds-tegn? 

mon ikke dig selv du sagde: 

»Jo aeldre den annens rang, 

jo st0rre bans farvers aere, 

des mere lokkende sang. 

Og frist ikke den, som er fallen 

og nylig bar rejst sig op; 

peg beller med rene maerker 

mod aerens bojeste top.« 

Sa talte du, gamle kjaempe, 

hvis du sad i vore hjaem; 

ti du kjaenner aerens veje 

og ved, b.vad som forer fraem. 

Fra atten bundred og fjorten 

og intil den seneste dag, 

sa ofte vi var i vande 

med vor selvstaendigbeds sag, — 

der rejste sig maen i din midte, 

som trassed den vaerste strid 

og talte vor sag b0j-sinnet 

som Torgny i gammel tid. 



VI. 

Svar til den gamle Ridderstad. 

Nej, gjaelder det »ridder-pligt«, kjaere, 

i kampen om rene flag, 

— jeg holder dig h0Jt i aere, 

men — den blir vor egen sag! 

Ti netop, fordi vi moder 

bagtalelsens sne-fog og rusk, 

det »ridder-pligt« er at vriste 

av flaget fristelsens fusk. 

Den lighed, som maerket prae'ker, 

er l0gn over alle hav; 

et stort skandinavisk Sverig 

det holder vi ikke av. 

Det »ridder-pligt« er for den lille 

at sige: jeg er ingen del; 

selvstaendigheds-tegnets aere, 

se, den vil jeg have hel. 

Det »ridder-pligt« er for den store 

at sige: det falske skin 

det gi'r ingen synnerlig aere; 

den skal ikke vaere min. 

Det »ridder-pligt« er for baegge 

med renskede tegn at gi' 

blandt stridende folk eksempel 

pa pagt mellem stolte og fri. 
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Til missionaer Skrefsrud i Santalistan. 

Jeg aerer dig, fordi du blev forkastet, 
men horte rosten og bar sejer haft. 
Jeg aerer dig, fordi du, cennu lastet, 
med undre svarer av din tro, din kraft. 

Jeg aerer dig, fordi du kunde torste 
til andens gjaerning under n0d og strid; 
jeg aerer dig, fordi du er den forste 
av Gudbrandsdalens sonner i din tid. 

Jeg deler ej din tro, du staerke drommer; 
det skiller ej, hvor anden baerer bud. 
Ti alt, som stort og aedelt om os strommer, 
det dyrker jeg, fordi jeg dyrker Gud. 



Post festum. 

En man, belagt med is og sne 
stod op en gang ved is-havs kyster; 
den hele jord av bifald ryster, 
da den far kjaempe-karlen se. 

Da kl0v en konge til ham op; 
i handen holdt han fraem sin orden: 
»Den baerer hvaer, som stor er vorden.« 
— Men kjaempen knurred og sa' : »Stop!^< 
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Og kongen skraemt dat ned igjaen; 
da tog jamaen han pa at grate : 
»Min orden blir jo pa den mate 
forsmat av just de storste main. 

A, tag den, kjaere, tag den hen 
og hjaelp mig atter pa det torre; 
ti pa dit bryst blir ord'nen st0rre, 
og vi, som baerer den, ved denl« - 

Og ishavs-kjaempen var for snil, 
— ti det skal kjaemper ofte vaere; 
de narres av de sma desvaerre — , 
han tog den, — spotsk vi lo dertil. 

Men da krob alle konger hen 
med hvaer sin orden for at fa den 
fornyet og forst0rret, sa den 
gav rang til arme ridders-maen. 

Honi soit, qui mal y pense; 
han ordner fik pa tvaers og langs. 
Men ak, de blev ej s1?0rre siden, — 
kun han blev sa forbannet liden. 
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Romsdalen. 

Kom op paa Daekket! Morgnen er klar, — 
0nsker at se, om jeg landkjaenning har. 

For alle de oerl Gronne, kvikke, 
og sleipede skjaer, som havsalt slikke. 

Snart disse, snart hine. De plasker herude 
fortroligt, vildt, — og opskraemt tude 
hav-fugl omkring os, dale, stige. 

Vi er i et rige 
med stormvejrs-minder og belt for sig. 

Vi er pa fiskernes vagsomme vej ! 
Langt ude aeggen og storsej-stimen, 
fortaeller kaptejnen; just nu pa timen 
star sejl inover derude fra; — 
fisket gar bra. 

Ja, ja — jeg kjaenner dem nok igjaen, 
Romsdals-badenes barkede maen. 
De kunde seile, nar det kom an. 

Jeg glemmer jo rent at se mod land! 

Det f0rste syn 

slar som et lyn. 

I minnet stod det, men ikke sa stort. 

Hvor jeg ogsa lar 0jet vandre, 

den ene baergkjaempe over den andre. 
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den enes laend ved den andres skulder 
og dette til ytterste himmelbrynet. 
Vi star og vaenter et verdensbulder ; 
den evige stilhed forstorrer synet. 

Somme star hvide, andre star bla 
med takkede, kappende, hissige tinder, 
somme sig binder 
sammen i kjaeder og fremad ga. 
Av vejen sma-folk! — Der inne »skjorten« 1 
Han messer jaevnt i den h0je forsamling 
av urtids-storheder, aettens gamling. 
Hvad messer ban om ? Som barn har jeg sport'n, 
jeg horte ham mange, mange gange, 
' altid andaegtig, aldrig med lojhed. 
I mine sange 
faller et skjaer av bans hvide h0jhed. 

Hvor stort det er! Jeg blir aldrig faerdig. 

De storste tanker fra liv og sagn 

strommer mod synet og prover ihaerdig 

intrykkets vaelde at favne og male, — 

indiske myter, Dantes helved, 

dramer, som Shakespeare mod himlen hvaelved, 

^schylos' torden melder sig kry, 

Beethovens maegtige symfoni, — 

vide sig, haeve sig, dampe, strale: 

— som myre-smaflid og kolibri-snak 

de trille tilbage; — jeg ber dem stanse! 

Det er, som vilde i hansker og frak 

en herre by baergene op at danse. 
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Nej, frist dem ikke; men gi dig hen! 

Da skal du spore, 

at du blir storre iblandt de store. 

P> du kun ydmyg, de siger det selv, 
at noget er st0rre end deres s'torste. 
Se pa den lille borende elv 
oppe i skaret og taenk pa den forste, 
som stilt pa isen og stenen gnog, 
kjaemperne skavedes fra hvaerandrel 
Et var de f0r, men matte forandre 
asyn og vaisen i varflom-tiden ; — 
millioner av ar er det siden, 
millioner det ogsa tog. 

Nu stamper fjorden in mellem laget, 
lofter syd-vesten og hilser pa dem. 
Den, som stundum i skadde sa dem, 
ved, at ban nar dem lige til naesen; — 
fjorden bar intet opdragent vaesen. 

Mod ham iler i skumhvid hast 

baekker og elver med stralekast, 

hele bans vade, uvorne familje. 

Pr0ver sa fjaellene saette bam fast, 

trykker sig sammen og gj0r det trangt. 

Med vade fingre som en konkylje 

tar ban det hele naergaende pass, 

saetter for munden og tuder i det 

med vestenvejrs-lunger, — sa kan du vide, 

larmen blir vaeldig, og str0mmen kvas. 



203 

— Kysten sig abner! — Vi folger en fjord 

grasort og stor; 

fosser her dundrer fra baegge sider. 

Tung som en svamp 

sky-dotten langs efter Qaellet glider; — 

i sol-vejr og damp 

ser jeg igjasn den evige kamp. 

Dette er Romsdalens stride land! 
Nu er jeg hjaemme. 

Alt, som jeg ser, har 0je og stemme. 
Og folket? Jeg kjaenner hvasr eneste man, 
om aldrig jeg sa ham. Her er han tolket: 
kjaenner du fjorden, kjaenner du folket. 

En er fjorden midt i et slag, 

en anden er han en solskins-dag 

i h0Jeste sommer, 

nar stille i stralende fryd han kommer, 

og alt, som har navn, 

bare han ser det, han tar det i favn, 

spejler det, vugger det, — 

var det sa fattigt som grastens-mosen, 

var det sa flygtigt som baekke-osen. 

A, for en glans! A, en fortryllelse 
over hans abne b0n om undskyldning 
for hvad som var I Og uden omhyllelse 
tilstar han alt; i innerlig hyldning 
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spejler og spiller 

0mt han baergenes hoje billed. 

— Taenker de gamle: han er ikke ond; 

vrede og glaede i rigere mon 

han ejer aen andre; — er ikke falsk, 

men lige-sael, lune-fuU, hastig — Romsdalsk. 

Fjaellene ved det! De kjaenner slaegten! 

De sa den klore 

opefter rabben med sigd for foret. 

De sa den slite 

vondt under fisket og vinde litet, 

grofte i myren og ploje i bakken, 

baske med stejnen omkaps med blakken. 

De sa den fejle, 

stangvis som bukken, 

utaemmet, drukken, — 

men aldrig gi' sig, — tiltops med sejlet! 

Bygderne skifte; men tag dem i bolk: 
livlige sinn, som laengsler er lagt i, 
sangfulle dyb, men bolgeagtig': 
kastevinds-fjordene farved sit folk. 

Vikinge-aet, jeg hilser din redel 
H0Jbygd er vaeggen, hav-gulv hernede, 
sol-r0g i hallen av fosser og skadde, 
tjaeldet i gront, sa langt I nadde. 
Vikinge-aet, jeg hilser dig selvl 



205 



Det koster inunder sa hoje hvaelv 

en langsom kamp for at fole sig herre; 

ej alle det magted aennu desvserre. 

Det koster at lofte fjordenes arv 

fra vellystig favn til kraft i sin tarv. 

Det koster; — rtien den, som kan det, blir man. 

Jeg ved det, det gar an. 



Holger Drachmann. 

Velkommen var-bud! Kommer du fra skogen? 
Ti du er vad i haret, lovet, st0vet . . . 
bar du kraifter pr0vet? 
bar du slats med nogen? 
Den larm omkring dig av den loste flom, 
som folger dig i bailen — vend dig om: 
den spr0Jter pa dig! — var det den, du sla's for? 
Du var der inne mellem trosk og stubber, 
hvor laengst de stelier, disse vinter-gubber ; 
de vilde eje den? de satte las for? 
Men du fik krsefter av den gamle Pan! 
De skreg vel skraekkeligt og spadde slaemt? 
Og din bedrift, de kalte den vel ran? 
— Hvaer var det haender; men det snart er 

glaemt. 

Du ned dig kaster ved det salte hav. 
Det ogsa loste sig; det spiller mod dig. 
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Du kjaenner takterne; ti Pan oplod dig 

sin kunst en kvaeld-stund ved en viking-grav 

Men mens du hviler i naturens favn, 
du h0rer kamp-trav pa den vade jord, 
du ser pa damperne, der gar mod Nord 
med friheds-flag; — det roper pa dit navn. 

Og sadan slides du imellem to: — 
frihedens kjaemper, som nu stolt sig flokker, 
naturens sagn-liv i sin dr0mme-ro; 
de forste maner, og det siste lokker. 



Snart dine sange som en kamp-lur knaegge, 
snart siver kjaelne gjaennem ror ved strand. 
Du er natur-magt halvt og halvt en man, 
og du har aennu ikke enet baegge. 

Men som du spiller, og som selv du er 
(faun-artet kjaerlighed hos viking-lsengsel 
i kraftfuUt skifte), vser velkommen her, — 
skj0nt du tar doren med dig og dens haengsel 

Ti netop det var, hvad vi traengte nu: 
op, op for vareni Denne kvalme duft 
av konge-r0gelse og munke-snus, 
ja, denne svind-sot i romantisk dus 
er slaem for lunger som moral: frisk luftl 



Heller en slurk venetianske sange 
i sydlandsk yppighed og farve-under, — 
heller »to skud« (om aen de gjor lidt bange) 
mod alt vort klissede opfostrings-plunder ! 

Velkommen, var-bud fra den ranke skog, 
fra havets ruUen og fra kampens travl 
Om tit lidt skj0desl0st din streng du slog, — 
hvor der er rigdom, kan jo kuttes av. 
En kjaempes lader alle sma-troU klandre. 
Jeg aelsker dig; du er ej som de andre. 
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Gjaensyn. 

... I fjaell-friskt strog snart kJ0rte jeg 

Det sne'de let; den hele vej 

stod spaede bJ0rk hos graner. 

De siste grunned' enkeltvis, 

de andre lo med hvide ris; — 

et billed fraem det maner. 

Og luften er sa let og fri; 
ti alt av tungt, som la deri, 
bar sneen med sig narret. 
Jeg skimter bag dens tynne flor 
et livligt landskab og en stor 
sne-tinde over skaret. 
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Men under den brun-hvide braem, 
hvorhen jeg ser, der titter fraem 
et asyn . . . nej, hvaem er det? 
Jeg stirrer flinkt bag huens skjaerm 
in i en yr snestjaeme-svaerm ; — 
er nogen der pa faerde? 

En stjaeme fait pa hansken . . . der 
og der igjaen; forskjellig hvaer; . . . 
de vil nok lege gader. 
Og smil der rundt i luften kom 
av gode blik . . .jeg ser mig oni . 
her minnets magter rider. 

Det stjaerne-spin, det filigran, 
i det sig ander dolge kan? 
det taet in ved mig famler . . . 
Du fine bj0rk, du rene luft, 
du muntre sne, — far I fornuft? 
Hvaem er det dog, som samler 

sit billed i naturens drag, 

i dette tryllende behag, 

i stjaernerne, som gjaekke, — 

i denne hvide, fine glans, 

i denne tyste rytme-dans ? . . 

nej, er det dig, Hans Breckel 
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En sangers kail. 

En sangers kail profetens er, 

og heist i nods- og fodsels-tider, 

hvor den, som strider og som lider, 

hans tro gir idealets skjaer. 

Tit fortids kjaemper er ham naer; 

da fylker han den nye haer, 

og fraemtids hab 

omsuser ham 

med spadoms-rSb 

i billed-ham; 
ti evig folkets forars-safter 
i sangen skyder; det dens kraft er. 

Han revser folkets vane-tro 

i hedenskab og Moloch-raedsel; 

bag Guds-begrebets h0st-gra klaedsel 

han ser de friske spirer gro. 

Befriet planter de sig ud 

som kjaerligheds og kraftens skud 

i folkets sjael 

og gJ0r den varm 

og gJ0r den hel 

og gJ0r den harm, 
sa den far mod og aelsker klarhed: 
i livet Gud er abenbaret. 

Han river konge kaben av 
og breder den om folkets skuldre, 
sa det ej laenger tomt skal buldre 
om fremmed hojheds lante krav, 

14 
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men vxre sdv sin majestaet 
i eget kail <^ ande-act, 

i sagas glans 

pa folkets sans, 

i store mxn 

av egen lawd, 
i folke-vilje uden pnitning, 
i mandig gang og stor beslutning. 

Han tvinger folkets synd til bod 
med sanheds-vidnets had mod legne 
(dog ej et S0ndags-, men et s0gne, 
der lider for sin tales mod). 
Han truer folkets falske fred, 
dets fejghed, dets uvidenhed, — 

bestikkes ej 

av folke-and, 

av konge-hand, 

mer gar sm vej, 
og hvor ban vakler, kommer smaerte 
og rensker lysten i bans bjaerte. 

Han er en broder av de sma, 
de lidende, derfor av kvinnen. 
Del svage ny ban op mod vinden 
t0r krysse, til det b0r kan fa. 
Han vokser, om ban selv ej vil, 
av kallet, som ban brugtes til, 

og ender som 

et suk i Gud 
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om st0rre skud 

med rig're blom 
av folke-sjaelen til dens aere, 
aen han har magtet det at vaere. 



Salmer. 

I. 

Jeg foler mig 

frarevet digy 
du harmoniens magt i altet. 

Er jeg forskudt? 

Har du fortrudt 
det, jeg har haft og slet forvaltet? 

Ti magteslos, 

snart i en d0s, 
snart i fortvilelse jeg tigger 

om kraft, om trost, 

et rad, en r0st, 
som rejser mig, hvor brudt jeg ligger. 

A, brug mig, GudI 

st0d mig ej ud 
fra f0lelsen av kail og kraefterl 

Da slukkes brat , , 

min stjaeme, — nat 
omhyller mine skridt herefter. 

Da bryder in 

i 0de sinn 
de raedselsfulle angstens magter. 
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Jeg kjxnner dem, 

jeg jog dem hjasm; — 
men kun i dag mit mod si svagt er. 

A, kom nu, fredl 

kom tro, at med 
jeg er i livets staerke kjaede! 

Forgjaeves ej 

jeg efter mig, 
mig selv ma sp0rge, rope, ledel 



n. 

iEre det evige forar i livet, 

som alting bar skabt! 
Opstandelsens morgen det minste er givet, 

kun former gar tabt. 

Slaegt foder slaegt, 
stigende aevne den nSr; 

art foder art 
i millioner av ar. 
Verd'ner forgar og opstar. 

Intet sa smat, at ej finnes et mindre, 

ingen kan se. 
Intet sS stort, at ej finnes et storre 

bortenfor det. 

Krybet i jord — 
baerge jo bygge det kan. 

St0vet, som fo'r, 
eller det skyllende sand 
riger bar grunlagt en gang. 
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Uendeligt alt, hvor det minste og st0rste 

lober i ^t. 
Ingen skal skue det siste, — det forste 

ingen bar s^t. 

Ordenens lov 
baerer det alt i sin favn; 

frugt og behov 
foder hvaerandre; vort savn 
moder det samledes gavn. 

Evigheds avkom og fro er vi alle. 

Tankeme bar 
rodder i slaegternes morgen; de falle, 

sporsmal med svar, 

fuUe av saed 
over den evige grun; 

derfor dig glaed, 
at du en svinnende stund 
0gede evigbeds arvl 

Bland dig i livs-fryden, du, som fik vaere 

blomst i dens var, 
nyde et dogn til det eviges aere 

i menneske-kar, 

yde din skjaerv 
in til det eviges bvaerv, 

liden og svag 
ande et eneste drag 
in av den evige dagl 
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m. 

KOR. 
Hvaem er du med tusene navn 
fra de tusene tider og sprog? 
Du var favn for vort evige savn, 
du var hab under fortidens ag. 
Du var dods-angstens nat-morke gjaest, 
du var livs-glaedens sol-rige fest. 
JEti dit billed vi vekslende danne, 
aen vi kaller ethvaert abenbaring, 
og enhvaer holder sit for det sanne, — 
til det brister i kval-fuU erfaring. 

SOLO. 

A, men vaer, hvaem du vil, 

ti jeg ved, du er til 
som det evige rop i min sjael — det er dig I — 

efter retfaerd og lys, 

efter sejr for det ny's 
abenbarende magt, det er dig, det er dig! 

AUe love, vi se 

eller skimte, og de, 
som vi aldrig skal ane en gang, det er dig! — 

og sin skjaermende vagt 

om mit liv har de lagt, 
og det jubler i mig: det er dig, det er dig! 

KOR. 

Da vi aldrig dit vaesen kan na, 
har vi midlere taenkt os fra dig; — 
om ar-tusen blev alle for sma. 
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og vi star her igjaen uden vej. 
Er vi syge og klamrer os fast, 
hvilken tr0st i de dromme, som brast? 
AUe evigheds-habenes lysning, 
som vi sa over livs-lobets jammer, 
skal de vige i dods-angstens gysning 
og kun blive til orm i vort kammer 

SOLO. 

Den, som lever i mig, 

han beh0ver jo ej 
nogen midler; jeg ejer ham jo: det er dig! 

Er mit evigheds-hab 

ifra ham, er det dab 
av hans and over min, — er det dig, er det dig — , 

hvi bestemmer jeg orm 

da min evigheds form? 
Jeg tar ydmyg min lov; ti jeg ved, den er digl 

Var jeg vaerdig et: bliv! — 

kom du magt, som er liV, 
nar du vil, som du vil, — det er dig, det er dig 1 



Sporsm&l og svar. 

BARNET. 

Du, far! da jeg til skogen kom, 

var reden tom, 

og ingen sang der rundtenom? 
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FADEREN. 

Nej, fuglen som os sangen gav, 

er over hav; 

kanske den finder der sin grav. 

BARNET. 

Men hvorfor rejser sa den armer 

FADEREN. 

Til st0rre lys og storre varme. 

BARNET. 

Du, far; det egenkjaerligt er 

at vaere der, 

nar alle andre, vi, er her? 

FADEREN. 

Til ny-f0dt var ma ny-f0dt sang, 

det er hans trang; 

den vil han bringe os en gang. 

BARNET. 

Men dor han i den kolde holge — ? 

FADEREN. 

SSl kommer andre; han har folge. 
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Opsang for de norske skytterlag. 

(1882.) 

Under fanen, under fanen 
for vor friheds sag! 
Under fanen, under fanen, 
norske skytterlag! 

Gamlingen pa tinge 

skal fa stemme trygt og kjaekt 

bagom rifleringe 

av vor unge slaegt. 

Melodien, 

som er i en 
kugles muntre gang, 

nar den bly-hed 

baner frihed 
vei til kongerang, — 
skal fra stille dale 
in til tingets tale 
sende klare ja i ja, 
sa at rundt om ordet 
h0res riflekoret 
som et tusenfoldigt : bra, 

bra, 
bra-bra, bra-bra, bra-bra, bra-bra. 

I de lange gjaenlyds-vover 
•* Norge vugger sig Og h0rer, 
at de unge S0nner f0rer 
friheds arv en slaegt fremover. 
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Nyt&rsrim til rektor Steen. 

(1886.) 

For en stor tid! 
Fra Ruslands litteratur og strid 
en blodstrom over sneen lige hid. 
Ogsa denne gamle ismark 
har solen slat, 

sa den t0r av det dyreste vadt. 
Tysklands Bismarck 
modellerer med harde haender 
socialister 

av sine soldater og civilister. 
I Danmark taender 
den forstandige Estrup et nag, 
som endnu braenner 
halvhundre ar fra idag. . 
Irlands brann 

har aedt om sig! Nu truer 
den med slikkende luer 
hans hus, som taendte den an! 
Nu ma de kappe og hive 
pa har'e live* 
for at skroget kan drive 
fra land. 

Serbernes konge har skabt 
Bulgarernes enhed med bl0dende naever. 
Spaniens frihed var tabt, 
voldsmanden dor, og den lever. 
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For en stor tid, 
nSr geniets yderste Aid, 
hele armeers vaelde, 
selv om de faengsle og domfaelle 
stykkevis og i bolk 
hele folk, — 

ikke driver det laenger end did: - 
hvad de bander, det bygger de, 
hvad de tramper, det trygger de. 



Sa langt har vi vunnet, 
flere artusens vaerki 
Hvad har ikke ogsa runnet 
av blod og hjaeme og tSrer 
for at gJ0re os sa staerk. 
Ligesom store floder 
med sig roder 
fra flere jord-perioder 
til nyt land, — 
i vore arer 
sammenglider 
fra slaegts-lejer 
i fjaeme tider 
til ny man. 
De aevner, vi ejer, 
er m0desteder 
for et stjaernetinder, 
en tankesusen 
fra artusen, — 
himlens maelkevejer 
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i det mindre. 

Derfra det ustanselige 

fraemover, 

ofte uden fornaemmelse 

av bestemmelse. 

Derfra det usanselige 

(som det, vi ser, nar vi sover) 

i drivmagten . 

og dragningen 

fra viljel0s betragten, 

til vi star i dagningen. 

Om der ingen forer var 
mere klar 
end de andre, — 
toget vilde vandre! 
Om de pr0vde at stoppe, 
om de bygde muren, 
sa den rak til himlen, — 
snart vilde hele vrimlen 
vaere oppe. 
Ingen stanser naturen. 



' Godt nytar for vor norske sag, 
laenge for os til sejer baret! 
Godt nytar! Og hvert ar en dag 
i det store folkearetl — 
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Disse habbaerer dig 
under forfolgelsen, gamle kjaempe. — 
Kanske jeg bare besvaerer dig; 
men av alt mit hjaerte jeg aerer dig 
og kan ikke laenger daempe 
mit gl0dende had 
til denne dydsbekymrede rad 
av »kristne« penne og munde, 
som — hvis de bare kunde 
med talmodig bagtalelse 
til et galehus slaebe dig 
eller rent ud draebe dig — 
da forst fant husvalelse. 

Fordum faelte man kjaemper i kamp 
under svaerdenes klang og kuglernes flugt. 
Nu stjaeler de sig frem og kvaeler 
i damp og med lugt. 

Denne stygge dunst — 
av villdyrets laaddenhed, 
av de slagnes vunder og forbitrelse, 
av de magtgejles brunst, 
det halvd0des raaddenhed 
og forvitrelse, — 
den allerudmaerkeste 
de dig bereder, 
for en haeder! 
I vore geledder 
ma du vaere den staerkeste. 
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Hver gang sygdom holder 
vor ildsjael i skymring, 
din styrke voider 
dem ny bekymring. 
Jeg kan h0re det pa tonen, 
det hele kobbels, 
at straks skal portionen 
fordobles. 



Men om luften fylles 
av det raeste ra; 
om der skylles 
et Vesuv-udbrud av stank 
i dens vinterbla, — 
din aere det ikke kan na. 
Lige blank 

fra dit vaesen, fra dit vaerk, 
lige staerk 

fra din skjonne panne 
vil den mane 
fanernes unge baerere 
til at sta, som du stod, 
pa din post med dit mod; 
ingens fanevagt var svaerere. 



I farens stund, 
i personlighedens innerste grun 
du kjaenner dig hovdingebaret. 
Og sa blev vilkaret: 
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selvforsagende at baere 

dit arbejde fraem til en annens aere. 

Ikke hans fejl; men din fortjeneste. 

Du gjorde det sa traust, 

sa mandigt, sa taust 

som ikke en eneste. 



Denne livslange prove 
pa retskaffent sinn 
vil findes god nok med tiden. 
Den er skrevet ind 
i den store bog, som abnes siden. 
Kan vi behove 
en straengere? Godt, — 
du bar stat 

for en domstol, sa sar, 
at pa vaegten av et har 
forandrer 

den sin dom fra igar. 
Hvor staerkt vi det klandrer, 
intet uden egen erfaring 
dens mening rokker; 
andres forklaring 
gir den pokker. 
Ikke det offentlige, saglige, 
men det uvilkarlige 
i det daglige 
er dens grundlag. 
Den leder 
i en mans svagheder 
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efter den mest sarlige; 

prikker og pirker, 

til det virker, — 

spejder i hjaertets udtryk, 

heist i det, som er stumt, 

om noget plumpt 

skyder op av et dulgt bundlag, 

studerer klangen i hans r0st, 

blinket i hans 0je, 

ved, hvad han behandler lost, 

husker, hvad han tar n0je, 

gjaennemskuer, gjaennemlytter, 

udnytter 

intil vaner, 

han selv ikke aner. 



Hvem er den, 
denne domstol, 
den grusomste i verden, — 
jaegere med skarp los 
efter fejl, som faeller? 
Kun, nar dig det gj adder, 
alle medlemmers, 
alle stemmers 
glad samtonende ros! — 
Denne domstol, hvem er den? 

Bagvaskende darer 
Tror I, at I sarer 
med eders stinkbutter 
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en gammel rektor, 

som er aelsket av de slemme knsegter, 

sine skolegutter? 

Om de kunde samle sig nu her, 
alle dine elever 
fra firti ar, 

— j^ ser, din laebe baever — , 
om de hver isaer pa sin made 
fik vise dig, hvor du er dem kjaer, 
og for en harm de kjaenner, — 
0Jnene blev vade 
pS dine vaerste uvenner. 

Men flere fraem jeg kaller — 
alle, som har lagt i leding med dig 
i en menneskealder, 
hvor du var en av de f0rendel 
Vi har set dig, 
nar ansvaret dirred« 
i det siste avgJ0rende. 
Nar fine rodtrade 
fra hjaemmenes bamevraer 
skalv sammen med de irrede 
fra avisernes bureauer. 
Nar piskende ord, malmsunde, 
vokset i skogstaerke solbakker, 
jog angstens hylende hunde 
bort fra en dodsraed stakker. 
Dog — samlende sig pany 

15 
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ulte de, ulte 

og var ikke mere sky. 

For maennene sad og skjulte 

under sit sikre smil 

en tvil. 

Tor vi, eller tor vi ikke? — 

Folkets lidenhed 

og usikre kar, 

dets praest-skraemte uvidenhed 

og trusleme, stigende Sr for ar, 

tog sveden ud 

pS den mest haerdede hud. 

Tor vi, eller tor vi ikke? — 

Gjaennem al denne uklarhed 

en avdod fars ord 

advarende for; — 

kom det ikke som abenbaret? 

Landets historie 

sig mddte, 

al den skraemsel, som bor i 

et fall som vort . 

og si tung en stigning. 

Skal et arbejde, sa hardt, 

fl sejerens indvigning 

eller vaelte? 

Somnie hojlydt skjaeldte: 

eders forehavende er brodens! 

Mangen samvittighedsfuU man 

sad for Gud og land 

med storre frygt end dodens. 

Tor vi, eller tor vi ikke? 
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Da var der mere end en, 
som spurte tilsist: 
hvad siger Steen? 
Gar han med? Er det vist? 



Og da de fornam dine ord, 
vaegtige, men forsigtige, 
de sa over til hvaerandre: — Jeg tror, 
dette er det rigtige. 
Nogle rejste sig op, 
de kjaendte en egen glaede, 
som nar folk modes pa vejen hjaemad. 
Flere og flere kom tilstede; 
det fik tages, hvad som truede I 
Vor ildsjael luede, 
kommandoflaget floj i top: 
frsemad! 

Du var den brede tryghed i vore slag, 
og derfor slSr vi vagt om dig i dag! 
Hver kraenkelse, du fik, 
i vore handtryk, vore blik 
blev til varme 

og modnede den taknemlighedens var, 
som engang skal kysse dine hvide har 
og blomstrende dig omarme. 
Sa laenge der er 6n tilbage av os, ^n, 
din helteaere skal sta ren 
og ga tiltop hver dag 
med vort flag. 

15* 
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Ikke sant, dette Norge 
med skib og bider, 
dybe malmlejer 
og fuUe sildekorge, 
de pokkers saetervejer 
og t0mmerflader 
og engslat 
og kudrat 
og hestedrifter 
og smaler og andet smat, 
renjagt og andre bedrifter . . . 
det er nu sS kjaert, som det er godt, 
og sa er det det vakreste hjaem, et folk har fat. 
JEn gjejta da om viren 
under fuglespillet omkring gSrden, — 
det sortner i aser, det hvidner i fjaell, 
og elven skurer i bakkehaeld, . . . 
dette Norge, vi forstar det, 
at en kan lide lidt for det! 

Nu er morgen over folkets kraefter 
og morgengraettenhed derefter 
av svage folk og gamle. 
Stundum stiger det til forbannelse. 
Men snart kan Norge samle 
alle kraenkede navn 
i sin moderfavn 
under glorien av sin opstandelse. 
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Arbejdermarsch. 

Takt, takt, pas pa takten, 
den er mer aen halve magten. 
Den gj0r en af mange, mange, 
den gJ0r modig sma og bange, 
den gj0r let det laengste lange, 
den gJ0r malet tyve gange 
til sS muntert og sa sikkert, 
som vi hadde det i kikkert. 

Takt, takt, pas pa takten, 
den er mer aen halve magten. 
Far vi takt i nogen hundre, 
aenda ingen det vil undre; 
far vi takt i nogen tusen, 
en og annen laner 0re; 
far vi takt i hundre tusen, 
jo, den brusen vil de h0re. 

Takt, takt, pas pa takten, 
den er mer aen halve magten. 
Kom vi alle f0rst i slik en 
takt fra Vard0 og til Viken, 
Vinger op til Bergenstrakten, — 
kom vi alle op i takten, 
da blev ret pa et og annet, 
som er rangt aennu i landet. 
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Prscmtidens Land. 

(Tilegnet Herman Anker og M. Anker pi deres s0lvbryllaps-dag 
IS- September 1888.) 

Fraemtidens land! 
Derhen de styrer de tusene savn, 
alle de sukke, som ej finder favn, 
danner sig landskab i skylag og glod 

over vor nod, — 
salige syner av hvad som skal gro 

op av vor tro 

i fraemtidens land. 



Fraemtidens landl 
Alt av vort arbejd, som bliver til gavn, 
vokser i slaegter, som glemte vort navn, 
samles til andres og 0ger engang 

fomyelsens trang. 
Denne har kraften, som baerer det in, 

usvigelig in 

i fraemtidens land. 



Fraemtidens land! 
Tarer, som faelles ved det, som er slet, 
blod-sved i kampen for hojere ret 
salver den vilje, som sejrer til slut. 
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Blir vi end brudt, 
ondt kan det stanse, godt kan det sa, 
op skal det sta 
i fraemtidens land. 



Fraemtidens land 
daemrer i linjer og farver og kvad, 
blinker som sol-gull i det, som gjor glad, 
anes i barnenes 0jne og ser 

ner, nar du ber. 
Vinner vi sejer, og sejren er sund, 

stir vi en stund 

i fraemtidens land. 



En ungdom, som er stserk og sund. 

En ungdom, som er staerk og sund, 
den stiger fraem med overskud 
i leg og sang og blomsterskrud 
av faedrelandets odelsgrun. 
Den drommer av det store svundne, 
den laengter mod det aen ej vundne. 



En ungdom, som er staerk og sund, 

er hele folkets aeressag, 

er hele livets blomstringsdag. 
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opstandelse pS faedres grun 

av alle slaegter. Atter blommer 

de gamle i de unges sommer. 



En ungdom, som er staerk og sund, 
er alt, vi aevner, en gang til, 
og dermed hab for alt, vi vil, 
er vaekst i karakterens grun 
med dragning mod et altid bedre 
av slaegtens Snd fra vore faedre. 



Norge, Norge! 

Norge, Norge, 
blanende op av det gragronne hav, 
0er omkring som fugle-unger, 
fjorde i tunger 
inover did, som det stilner av. 

Elve, dale 
folges fra fjaellene, skog-as og li 
langelig efter. Straks som det letter, 
sj0er og sletter, 
helgedags-freden med tempel i. 

Norge, Norge, 
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hytter og hus og ingen borge, 
blidt eller hardt, 
du er vort, du er vort, 
du er fraemtidens land. 

Norge, Norge, 
skibakke-lobets skinnende land, 
sj0-ulkens havn og fiske-leje, 
floterens veje, 
gjaeterens fjaell-ljom og J0kel-brand. 

Agre, enge, 
runer i skog-landet, spredte skar, 
byer som blomster, elvene skyder 
ud, hvor det bryder 
hvidt ifra havet, der svaermen gar! 

Norge, Norge, 
hytter og hus og ingen borge, 

blidt eller hardt, 

du er vort, du er vort, 
du er fraemtidens land. 



Taemme eller taemmes. 

Landet, som omkring sig skuer 
og med hav og h0J-fjaell truer, 
vinterkoldt og sommerblegt, 
korte smil og aldrig vegt, 
det er jaetten, som skal taemmes, 
for at det, vi vil, kan fraemmes. 
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Han skal baere, han skal drage» 
han skal hamre, han skal sage, 
han skal male lys i fossen, — 
hele dundren, hele trassen 
skal imellem fjord og fjaelle 
bygge OS et skJ0nheds-vaelde. 



I skogen. 

Skogen gir susende langsom besked; 
alt, som den sa i de ensomme tider, 
alt, som den led, da den fantes omsider, 
klager i vinden, som tar det med. 



N&r blir det morgen? 

(Av >Pi Guds veje«.) 

Nar blir det rigtig morgen? 

Nar straler i guU-glans hopper 

over de snelagte topper 

ner i de m0rke kl0fter, 

l0fter 

den mod lyset kravlende staengel 

op til at tro sig en vinget engel. 
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Da er det morgen, 
rigtig, rigtig morgen. 

Men nar vejret er stygt, 

og mit sinn er sygt, 

ingen morgen for mig. 

Nej. 

Vist er det rigtig morgen, 

nar blomsterne op har lukket, 

og fuglerne spist og drukket 

og saetter sig hen at love 

skove- 

ne ny store kroner i gave, 

baekken, at snart far den skue havet. 

Da er det morgen, 

rigtig, rigtig morgen. 

Men nar vejret er stygt, 

og mit sinn er sygt, 

ingen morgen for mig. 

Nej. 

Nar blir det rigtig morgen? 

Nar kraften, som gjaennemgl0der 

uvejr og sorger, foder 

sol i din sjael, sa barmen 

varmen- 

de omfavner verden i kallet : 

helt god at vaere mot alle, alle! 

Da er det morgen, 

rigtig, rigtig morgen. 
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St0rste kraft, som du ved 
— og den farligste med — , 
det er den, du vil ha? 
Ja. 



Syttende Maj. 

(1883.) 

Wergelands-statuen syttende maj 

togene hilste. Og som det siste, 

takt-fast og langsomt, 

arm i arm maennene, kvinner med blommer, 

b0nderne kommer, b0nderne kommer. 



0sterdals-skogenes maegtigste hovding 
bar deres fane. Straks som vi ser den, 
over dens blod-dug 
alle de tuseners tanker sig samle: 
den er vor gamle, den er vor gamlel 



iEnnu ej loven bar annet folks krone, 
aennu ej dugen var dannebrogs-spaltet. 
Frcemtiden sa jeg, 

dengang med fanen om Wergelands billed 
b0nderne stilled, b0nderne stilled. 
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Mest av vort tab i de udrundne tider, 

mest av vor vinning og mest av vor laengsel, 

mest av det hele: 

fortidens ansvar og fraemtidens aere 

bonderne baere, b0nderne baere. 



Hardt bar de sonet, hvad fordum blev syndet. 

Men de sig reiser! Nylig pa tinge 

tog de et mans-tag, 

Nordlaending, Vestlaending, Oplaending, Tronder, 

alle de bonder, alle de bonder. 



Holder det vundne, fordi de vil vidre; 
hel ma vi have selvstaendigheds-aeren 1 
Alle vi ved det: 

engang med blommende Wergelands-sommer 
bonderne kommer, bonderne kommer. 



Frederik Hegel. 

I. 

Tilegnelse. 

Du var her aldrig; men jeg gar 
her ofte og blir modt av dig. 
Her er ej stue eller vej, 
der tanken om dig ikke star 
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og vaenter mig fra hine tider, 

da du i troskab og i dad 

var hjaemmets vaern i mine strider. 



Sa tit, mens denne bog jeg skrev, 

dit lune 0Je lyste mig; 

da var vi ene, du og jeg 

og det, som tyst til tegning blev, - 

sa bogen hist og her ma ligne 

dit hjaertelag, din friske tro, 

og derfor skal dit navn den signe. 



II. 



Jeg aelsker luften, nar den kjoles 

og h0j og klar 

en renhed har, 
en vidde, der som frihed foles. 



Og skogen finner jtg er skjennest 

i h0st-geni- 

ets fantasi, 
og ikke, nar den star som gr0nnest. 
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Jeg kjaente en: i h0stens klarhed 
bans jaevne gang, — 
bans hjaertes trang 

hosthimlens farvefine varhed. 



Hans minne er, som — nar de true, 

de f0rste gust 

av vintrens pust — 
den forste varme i min stue. 



Nar laengslen udadtil far endskab, 

og somrens sinn 

slar in, slar in, 
er hostens tempelfest for vaenskab. 
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